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EDITORIAL

Una mitad si,

ace veinte anos el 50% de la

poblacién adulta espafiola

se declaraba no lectora. A la
vista de los resultados del estudio Los
esparioles y los libros, dado a conocer
el pasado mes de abril, parece que ese
dato se ha convertido en una barrera
insuperable: el 50% de los encuesta-
dos (mayores de 18 anos, urbanos e
instruidos) no leen nunca o raras ve-
ces. Es decir que, en veinte afios, y
pese los esfuerzos realizados desde
las mas diversas instancias a favor de
la promocidn de la lectura, las cosas
no han cambiado.

El estudio ha sido realizado por la
empresa Tabula V y dirigido por el so-
ciologo Amando de Miguel, por en-
cargo de la Confederacion Espatfiola
de Gremios y Asociaciones de Libre-
ros (CEGAL) y bajo el patrocinio de
la Direccion General del Libro del
Ministerio de Cultura, y en €l se indi-
ca que el dato quiza no resulte tan sor-
prendente, si se tiene en cuenta que
«la mayor parte de la poblacion entre-
vistada (51%) no ha pasado de la es-
cuela primaria»; por ello, «mas de la
mitad de los lectores potenciales ape-
nas cuentan con una minima forma-
c10n para leer». De modo que la mitad
de la poblacion adulta espanola tiene
un bajisimo nivel cultural, y el paso

Ministerio de Cultura 2011

la otra no

por la antigua EGB (ocho afios de es-
colarizacion) ni siquiera les ha permi-
tido adquirir una formacion lectora
suficiente. En este sentido, el estudio
indica que «el talon de Aquiles de lo
que para los criticos es el vacio cultu-
ral proviene de la poca estima por los
libros que estan transmitiendo los
centros de ensefianza. El mundo estu-
diantil es el imperio de los apuntes y
de las fotocopias. A los estudiantes ya
no se les ensefia a manejar fuentes

Victoria Fernandez

|
ANNA MIRALLES
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primarias y a buscarlas». La mayoria
lee para aprobar y muestra un escasi-
simo interés por la lectura.

En cuanto al otro 50%, el de los
«lectoresy», un 32% son lectores regu-
lares (leen libros con cierta frecuen-
cia) y un 18% son lectores ocasiona-
les (leen libros de vez en cuando).
Unos y otros declaran no haber leido
mas de cinco libros a lo largo del afio
(1997), aunque el 30% dice haber
comprado mas de cinco libros duran-
te ese periodo, y un 23% lee siempre
que tiene tiempo libre, como activi-
dad preferente respecto a ir al cine o
al teatro, hacer deporte o salir a cenar.

En cuanto al fomento de habitos
lectores, el informe apunta que la for-
macion de los padres «es el factor
mas influyente para respirar un am-
biente hogareiio favorable a los li-
bros». El 88% de los «lectores» cuyos
padres tienen, al menos, titulo de Ba-
chiller, reconoce que «el ambiente fa-
miliar les ha estimulado a leer».

Ante los resultados de la encuesta
debemos hacernos varias preguntas,
pero sobre todo, una: ;qué hemos he-
cho mal durante estos veinte afos?.
Para no quedarnos en lo negativo,
afiadiremos otra: ;qué hemos de ha-
cer desde ahora, para que los espafio-
les sepan y quieran leer?
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INTERNACIONAL

[iteratura infantil
en Portugal

por José Anténio Gomes*

Como anunciamos en el
numero anterior, ARCE
(Asociacion de Revistas
Culturales de Espana) esta
llevando a cabo una campana
de promocion en Portugal de las
publicaciones de sus asociados,
entre los que se encuentra
CLI1J. Durante un mes (del 10
de mayo al 10 de junio), un total
de veinte librerias portuguesas
han dedicado espacio preferente
a la exposicion y venta de estas
revistas que reflejan el
estado actual de la cultura en
Espana. Como contrapartida, s
hemos creido interesante e ’%ﬁ
asomarnos al panorama de la
L1J en este pais vecino, tan cercano y tan desconocido. Se trata
de un repaso de la produccion de las ultimas tres décadas, con especial
hincapie en los autores e ilustradores mas significativos.

MANUELA BACELAR, ANTONIO E O PRINCIPEZINHO, DESABROCHAR, 1993.
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n balance de la literatura portu-

guesa para nifios y jévenes pu-

blicada entre el final de la dé-
cada de los 50 y los anos 90, obligaria a
considerar obras de gran relieve, todavia
hoy reeditadas y muy leidas, como las
historias realistas de Ilse Losa y Matilde
Rosa Araujo, los cuentos maravillosos
de Sophia de Mello Breyner Andresen y
de Luisa Dacosta, la narrativa, los textos
dramaticos y la excelente poesia de Ma-
ria Alberta Menéres, asi como el trabajo
de autores de generaciones anteriores, ya
desaparecidos, como Alves Redol, Adolfo
Simoes Miiller, Ricardo Alberty o Sido-
nio Muralha (véase el articulo de Miguel
Véazquez Freire publicado en CLLJ 13).
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Habria que mencionar también a los
grandes escritores que dedicaron alguna
atencion al libro para nifios, como el poe-
ta Eugénio de Andrade que, en 1986, edi-
ta una magnifica coleccion de poemas
inspirados en la tradicion oral, Aquela nu-
vem e outras, libro ya traducido al espanol
(Aquella nube y otras. Coleccion Ajonjo-
li. Hiperion, 1996).

Ante la imposibilidad de abordar las
obras de estos autores, hemos optado
por centrarnos en algunos de los nom-
bres mas significativos de las tres ulti-
mas deécadas: Antonio Torrado, Luisa
Ducla Soares, Alice Vieira, Manuel An-
tonio Pina, Alvaro Magalhaes, José Jor-
ge Letria y Antonio Mota. También ha-
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remos referencia a algunos géneros par-
ticulares y a otros autores que interesaria
estudiar si no estuviéramos limitados por
el espacio concedido a este articulo.

Humor y nonsense

En Antdnio Torrado encontramos a uno
de los mas falentosos representantes de
la literatura de humor (I€anse, por ejem-
plo, O jardim zoologico em casa, 1975;
O elefante nao entra na jogada, 1985;
Da Rua do Contador para a Rua do Ou-
vidor, 1990). Leida en voz alta, esta pro-
sa de estilo cuidado, consciente de su ri-
queza de recursos, cautiva por el sabor



de cuento oral que la singulariza, sa-
biendo como pocas combinar las situa-
ciones comicas con la critica (véase O
pajem nao se cala, 1981), y en la que ca-
be resaltar un notable poder de observa-
cion de la realidad. Excelente cuentista,
poeta y dramaturgo (O adoravel Homem
das Neves, 1984; Toca e Foge ou a Flau-
ta sem Magica, 1992; Teatro as Trés Pan-
cadas, 1995), Torrado se ha impuesto co-
mo una de las figuras de mayor relieve en
nuestra literatura contemporanea, que pu-
blica en paralelo importantes obras de re-
_ flexion pedagdgica, imbuidas de los mis-
mos valores positivos que se reflejan en
sus recopilaciones de textos de literatura
popular y en sus innumerables cuentos.

También en Luisa Ducla Soares des-
cubrimos un fino sentido del humor y
un espiritu critico que se manifiestan en
sus historias para lectores de 8-10 afios,
como O rapaz e o robo (1995), en libros
ilustrados para los mas pequefnos, como
Os ovos misteriosos (1994), y en nove-
las juveniles realistas como Diario de
Sofia & C%aos 15 anos (1994). Poemas
da mentira... e da verdade (1983) y 4
gata Tareca e outros poemas levados da
breca (1990), evidencian el talento de
esta autora para la poesia del absurdo y
bienhumorada.

Lo fantastico y la exploracion
del lenguaje

De las tradiciones anglosajona y su-
rrealista hered6 también Manuel Anto-
nio Pina la atraccion por el nonsense,
asociandolo a una irreverencia inteligen-
te y a un culto a la ironia, a la paradoja
y al juego verbal, que suponen una ex-
ploracion creativa de las ambigiiedades
y de los aspectos ludicos del lenguaje.
Estos rasgos caracterizan la que es una
de las obras mas originales del momen-
to, que abarca el cuento infantil (O Pais
das Pessoas de Pernas para o Ar, 1973;
Gigoes e Anantes, 1974; O Tépluque,
1976), el teatro (Os dois ladroes, 1983;
O inventao, 1987), la poesia (O passaro
da cabeca, 1983) y la novela juvenil (Os
piratas, de 1986). En un texto publicado
en el Jornal de Letras, Artes e Ideias,
del 13 de abril de 1987, esta ultima obra
merecid la siguiente valoracion de Ma-
nuel Joao Gomes: «llustracion fiel de

Ministerio de Cultura 2011

las grandes ideas del fantastico portu-
gués. Tiene niebla y mar, islas y barcos,
hombres y dobles. Os piratas es una de
las mas impresionantes narraciones so-
bre el tema del doble que he podido le-
er en portuguesy.

En Alvaro Magalhaes (que no escon-
de la influencia de Pina), encontramos
una de las voces originales de las déca-
das de los 80 y 90. En su obra narrativa,
una fantasia controlada se alia con el
deslumbrante descubrimiento del mun-

= e
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do por parte de los personajes infantiles,
mostrando el despertar de una mirada a
la vez critica y poética ante la realidad
(Isto é que foi ser, 1984; O menino cha-
mado Menino, 1987). Pobladas de per-
sonajes inspiradas en figuras reales, y
marcadas ocasionalmente con toques de
nonsense, algunas historias de este autor
se distinguen por la experimientacion
con los limites del lenguaje cotidiano, en
cuyo contrario, el lector descubre ines-
perados sentidos. Si en la novela Maldi-

BAYARD CHRIST, A CASA DAS BENGALAS, EDINTER, 1998.



[
e

Alice Vieira.

fa Matematica! (1989), encontramos
una historia de rechazo de la escuela,
mostrada como un lugar opresivo donde
las mas secretas aspiraciones de un jo-
ven se ven contrariadas, Historias pe-
quenas de bichos pequenos (1985) pro-
pone un conjunto de quince textos
breves sobre animales, llenos de sentido
humoristico y critico, que han contribui-
do a popularizar su obra en gran medida.
Ademas, en 1986, Magalhaes publicé O
reino perdido, un conjunto de poemas de
gran intensidad lirica que, en la busque-
da del regreso a una infancia perdida,
nos coloca ante un universo la mayoria
de las veces nocturno y cautivador, car-
gado de espiritualidad y poblado de ani-
males fantasticos. ninos, criaturas de
comportamientos extravagantes y perso-
najes de los cuentos de hadas.

La novela historica esta representada
por O cavaleiro do vento (1991) y por
A teia de um segredo (1993), de José
Jorge Letria. Un interesante autor, cuyo
talento se reparte por diferentes moda-
lidades literarias: desde el libro de cuen-
tos (Historias do Arco-iris, 1983; Fadas
contadas, 1988) al poema largo (4 bor-
boleta com asas de vento, 1990; No voo

Ministerio de Cultura 2011
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Antonio Torrado.

de uma palavra, 1991), pasando por el
teatro (O pequeno teatro I, 1993), por
la narrativa de fondo historico y por los
versos que logran acercar al lector los
ecos de las rimas infantiles de tradi-
cion oral (O livro das rimas tranqui-
nas, 1992). El mito del elixir de la eter-
na juventud es recreado por Letria en
una narrativa de ambientacion orien-
tal, construida en forma de leyenda y
escrita con una bella y limpia prosa.
Exaltando el ideal de vida ascética, la
entrega a un dialogo permanente con la
naturaleza y sus criaturas, sin ceder a
las tentaciones del poder y la vanidad
humana, O menino eterno se ha 1m-
puesto como uno de los mas hermcesos
libros de 1994, no solo por la calidad
del texto, sino también por la combina-
cion entre el texto y las excelentes ilus-
traciones de Henrique Cayatte. Las
preocupaciones ecologicas, una mirada
tierna y a la vez critica sobre la reali-
dad, una creencia inquebrantable en el
poder de los suenios y, en muchos li-
bros, una apuesta por lo fantastico y un
regreso a los viejos mitos fundaciona-
les, son algunos de los ejes estructura-
dores de la variada obra de Letria, que

10
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José Jorge Letria.

es sin duda una de las voces a tener en
cuenta en el actual panorama portugueés.

Narrativa juvenil

Perteneciente a una generacion que
comenzo a publicar algunos anos des-
pués del 25 de abril de 1974, Antonio
Mota se ha revelado como uno de los au-
tores mas prolificos de las décadas de los
30 y 90, sobre todo en el area de las his-
torias protagonizadas por ninos en edad
escolar o por jovenes adolescentes, como
se puede obsevar en O rapaz de Louredo
(19835), Pedro Alecrim (1988), Pardinhas
(1988) y Os sonhadores (1991). La ma-
yoria de estas narraciones muestra una
imagen realista de la evolucion reciente
de los nucleos familiares de origen cam-
pesino, en una region pobre situada en el
interior del Douro Litoral. Devolviendo
la voz a artesanos, sacristanes, campesi-
nos, mujeres astutas, artistas de circos
pobres, ancianos cargados de memoria,
rapaces descalzos y mocosos viviendo
en aldeas de extranos nombres, el autor
ha elevado a esos seres anonimos a la
condicion de sabios y héroes, abordando



aspectos de gran actualidad, como las
migraciones de los pueblos a los gran-
des nucleos urbanos, el contraste entre
la vida en el campo y en la ciudad y la
situacion de los viejos en la sociedad
moderna (véase, por ejemplo, A casa
das bengalas, 1995).

Ministerio de Cultura 2011

ARLUNDO FAGUNDES, UMA AVENTURA NA TELEVISAQ, CAMINHO, 1998.

Sin embargo, al hablar de literatura ju-
venil, hay que destacar especialmente la
obra de Alice Vieira (Rosa, Minha Irma
Rosa, 1979; Flor de Mel, 1986; Viagem
a roda do meu nome, 2* ed.. 1987; Ursu-
la, a maior, 1988; Os olhos de Ana Mar-
ta, 1990; Caderno de agosto, 1995). La
gran categoria literaria de su narrativa le
ha valido a la autora un creciente reco-
nocimiento en Portugal, Espana (donde
esta traducida casi toda su obra), Ale-
mania y otros paises, y ha sido tambien
el motivo de que fuera candidata al Pre-
mio Andersen en 1996 y en 1998. La
formacion de la identidad, el divorcio y
la recomposicion de la célula familiar,
la mirada de los jovenes sobre los valo-
res adultos. la muerte, la funcion de la
memoria y una vision critica de la histo-
ria... son algunos de los temas abordados
por Alice Vieira, un caso singular, tanto
por lo que respecta a la construccion de
estructuras narrativas y a los retratos de
personajes, como al estilo literario.

Hablar de ficcion para adolescentes
implica abordar las novelas de misterio
e investigacion y otras historias sobre
experiencias juveniles. En el primer apar-
tado, cabe destacar la coleccion Uma
Aventura..., de Ana Maria Magalhaes e
[sabel Algada, publicada a comienzos
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de la década de los 80. Le seguiran
otras, inspiradas tanto en la novela poli-
ciaca y de aventuras como en la obra de
Enid Blyton, como Mil e um Detecti-
ves, de Carlos Correia, M. Alberta Me-
néres y Natércia Rocha, y Os Super 4,
de Antonio A. de Pinho y Pedro de Frei-
tas Branco. Las treinta y nueve histo-
rias de Ana Magalhaes e Isabel Algada
(por ejemplo, Uma aventura na televi-
sao, 1998), se apoyan en el gusto de los
preadolescentes por las experiencias vi-
vidas en equipo. Escritas con un estilo
fluido y protagonizadas por un grupo de
ninos de 11-12 afios, con una accion es-
quematica en la que no faltan referen-
cias de caracter historico-cultural, na-
cionales o extranjeras, estas novelas han
tenido una recepcion entusiasta. Otras
variantes del género —con temas mas
estimulantes (el amor, la muerte, el mie-
do, las relaciones con los adultos), mayor
elaboracion del punto de vista narrativo
y personajes mejor definidos— tienen su
mejor representacion en las aventuras de
la coleccion Triangulo Jota, de Alvaro
Magalhaes, casi siempre de ambienta-
cion urbana, como, por ejemplo, Pelos
teus lindos olhos (1997).

Sin olvidar, también, esa maravillosa
novela de capa y espada de atmosfera se-

NORONHA DA COSTA. A MENINA DO MAR, FIGUERINHAS, 1986.



tecentista que es As filhas do olho de vi-
dro (1996), de Alberto Oliveira Pinto, y
las incursiones al pasado, en una especie
de maquina del tiempo, efectuadas por
los protagonistas de las novelas de fon-
do historico que Magalhaes y Algada
han publicado en la coleccion Viagens
no Tempo, como, por ejemplo, Brasil!
Brasil! (1992).

Varias de las actuales novelas para j6-
venes radican en una realidad que es fa-
miliar a muchos nifios y adolescentes.
Antonio Mota narra, de forma no ideali-
zada, las vivencias rurales de una cierta
infancia y juventud muy portuguesa. La
juventud urbana, por otra parte, aparece
retratada en los libros de la ya citada Ali-
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ce Vieira, y en las obras de Carlos Co-
rreia, Fernando Bento Gomes, Ana Sal-
danha o Alexandre Honrado.

En la produccion de los autores men-
cionados se aborda con gran autentici-
dad el mundo de la infancia y la adoles-
cencia: las relaciones familiares, los
amigos, el despertar de la sexualidad y
los deseos de afirmacion juvenil. Pre-
sentados como héroes activos, los jove-
nes se enfrentan al espiritu acomodado de
los adultos y logran alcanzar los objetivos
por los que luchan. Ademas, esta literatu-
ra no esconde la dureza y el sufrimiento
existentes en la sociedad portuguesa de
finales del siglo xx: la orfandad afectiva
de algunos nifios y adolescentes, la des-
truccion de los nucleos familiares, o la
denuncia de las desigualdades sociales,
a desertificacion rural y la migracion a
as grandes urbes, o la vida cotidiana en
as ciudades.

Libros ilustrados

En el terreno de la ilustracion, nuevos
valores como Teresa Lima, André Letria
0 Joao Caetano, han venido a enriquecer
un panorama donde destacan Maria

\
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JOSE MIGUEL RIBEIRO, CADERNO DE AGOSTO, CAMINHO, 1995,
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Keil, Julio Resende, Joao Machado, An-
tonio Modesto, José Miguel Ribeiro, ade-
mas de Manuela Bacelar, Angela Melo y
Henrique Cayatte, que fueron candidatos
a los Premios Andersen en las convocato-
rias de 1994, 96 y 98,

Para los mas pequenos (3-7 anos),
Manuela Bacelar (Manzana de Oro de la
Bienal de Bratislava por el cuento Silka,
de Ilse Losa, y Premio Nacional de [lus-
tracion 1997 por la imagenes de 4 Se-
reiazinha, de Andersen), ha dibujado al-
bumes que constituyen una excelente
iniciacion al gusto por la lectura, y en
los que encontramos temas actuales co-
mo la atencion a la diversidad del mun-
do y de los seres que lo habitan. Asi, va-
le la pena conocer, dentro de la coleccion
Tobias, los albumes O meu avo y O di-
nossauro (1990), ademas de Os ovos mis-
teriosos (1994), éste ultimo con texto de
Luisa Ducla Soares.

Un final abierto

Para acabar, diremos que de las lineas
tematicas abordadas por la literatura mas
reciente, destacan hoy la denuncia del ra-
cismo, la promocion del conocimiento
de otras culturas y la recuperacion de
nuestra memoria colectiva, asi como las
preocupaciones ambientales. En las obras
dirigidas al publico adolescente, se tra-
tan también los juegos afectivos, los fan-
tasmas de la droga y el desempleo y la
lucha contra la alienacidén generada por
la sociedad moderna.

Conocer la actual literatura para nifios
y jovenes, implica también descubrir el
humor de Catarina da Fonseca y de Cla-
ra Pinto Correia, disfrutar de la poesia y
las novelas juveniles de Violeta Figuei-
redo, o seguir la narrativa juvenil de Te-
resa Gonzalez y Rosario Pedreira.

Cada vez mas sensible a un dialogo
con otras culturas, la actual literatura
portuguesa para la infancia y la juven-
tud —de la que nos hemos limitado a
sugerir solo algunos aspectos— es una
produccidon que urge descubrir y, sobre
todo, dar a conocer a los nifios y jovenes
de hoy. B

* José Antonio Gomes es profesor de la Escola
Superior de Educagao de Porto, critico literario y
actual presidente de la APPLIJ (Seccion Portu-
guesa del IBBY).
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Cuentos en Internet

por Daniel Becerra Martinez*

Nadie pone en duda a estas alturas cuentos, videos o casetes, hasta
el valor educativo y formativo de revistas y libros teoricos
los cuentos populares. La escuela, especializados, sin olvidar el acceso
en este sentido, ha — a Internet, donde hay
asumido el papel de \w N muchas bases de datos
transmisora de ;/é TSy sobre literatura
este tipo de ;' S /‘» tradicional. De

todo ello trata
este articulo,
aunque se hace
hincapié en las
posibilidades que

literatura a

las nuevas
generaciones, y
los maestros,
por lo tanto,

necesitan ofrece en este
prepararse terreno Internet,
el tema. con ejemplos y

En la biblioteca direcciones
escolar deberian utiles, y con
encontrar, pues, consejos para
todo el material internautas
necesario, desde primerizos.

APELES MESTRES, CUENTOS DE ANDERSEN, COMPANIA LITERARIA, 1994,
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ste articulo sobre literatura tradi-

cional y biblioteca escolar quiere

poner el acento en los recursos de
todo tipo que puede ofrecer la biblioteca
del centro al maestro que quiere explicar
un cuento a sus alumnos, y a los alum-
nos que quieren leer o conocer un relato
determinado.

La primera parte tratara del papel de la
literatura tradicional en la escuela y, mas
concretamente, de la importancia de la
biblioteca escolar como fuente de recur-
sos sobre este tipo de literatura, y acerca
de la organizacion de los diferentes so-
portes en la biblioteca. Se completara
esta descripcion con algunas actividades
simples para trabajar la literatura tradi-
cional y extraer el maximo provecho de
este fondo de la biblioteca.

En la segunda parte, se abordara ex-
clusivamente el tema de Internet como
recurso para trabajar la literatura tradi-
cional, y se ofreceran ejemplos claros y
direcciones interesantes, ya que €s un
aspecto menos difundido que requiere
de una cierta orientacion. Porque si es
posible buscar informacion en Internet
sobre literatura tradicional, el mismo pro-
cedimiento es valido para integrar todas
las asignaturas escolares en una base de
datos para uso de maestros y alumnos.
Mostrar esta posibilidad es el objetivo pri-
mordial de este articulo.

La hora del cuento y la
biblioteca

Todos estamos de acuerdo en el valor
educativo y de formacidn que tienen los
cuentos populares. Es un hecho que:

—Introducen al nifio en la realidad so-
cial y lingtiistica de su comunidad.

—Crean un vinculo afectivo entre el
adulto que explica o lee el relato y el ni-
o que lo escucha.

—Introducen al nifio en la palabra, el
ritmo y los simbolos.

—Ejercitan la memoria.

—Desarrollan el ingenio.

—Ofrecen modelos de actuacion y de
conducta al nifio ante situaciones y pro-
blemas reales, mediante la simboliza-
cion.

—Ensenan al nifo a enfrentarse a sus
problemas y a madurar interiormente.

La presencia de la literatura popular

Ministerio de Cultura 2011

en la escuela (en forma de hora del cuen-
to, etc.) es debida, principalmente, a los
beneficios pedagogicos que de ella se
extraen y al hecho de que ¢sta ha perdi-
do gran parte de su papel dentro del am-
bito familiar. El ritmo de vida que lleva-
mos, la television, etc., provocan que los
momentos de ocio para explicar histo-
rias se pierdan, se olviden (esta tenden-
cia esta remitiendo ultimamente gracias
a los nuevos libros de cuentos, a las ma-
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ratones... que hacen que los padres se
den cuenta del interés que la narracion
oral provoca en los hijos).

No obstante, hemos de advertir que
este traslado de competencias a la es-
cuela puede acabar diluyendo el valor
primordial de la literatura oral por diver-
$OS MOtIVOs:

—La intimidad que requiere este tipo
de literatura se puede perder si1 siempre
se cuenta en publico. Asi, el vinculo



afectivo deja de tener su valor mas im-
portante, al no encontrar respuesta el ni-
fio en su demanda de atencion persona-
lizada.

—Para contar un cuento se ha de tener
bien claro qué es lo que se quiere trans-
mitir y, a partir de ahi, se escogera una u
otra historia. La literatura tradicional tie-
ne unos objetivos muy determinados
(funcion y aspectos educativos de cada
cuento), pero a menudo el maestro no se
da cuenta de esto, y los explica porque
son las historias mas hermosas, cam-
biando los aspectos que no le parecen
agradables, o contando versiones mo-
dernas sin ningin mensaje, como si fue-
sen plenamente tradicionales.

—Aprovechando su valor pedagogi-
co, el cuento se convierte en una activi-
dad evaluativa mas. Esta es la manera
segura de que los ninos relacionen cuen-
tos con trabajo y, por tanto, los rechacen.

—La moda de la integracion: se bom-
bardea a los nifios con cuentos de dife-
rentes paises y culturas en un periodo
muy corto de tiempo, sin una planifica-
cion logica previa. Los cuentos tradi-
cionales estan llenos de estereotipos y
adaptados a una realidad y una situacion
concreta. Sacarlos de este contexto pue-
de provocar que no se entiendan o que el
lector se forme ideas equivocadas o
irrespetuosas sobre la cultura y situacion

{;‘_'l.é-'" ﬂ‘w = -:-.r-—_::: - n

i'-'-i [ .

NoN

Ministerio de Cultura 2011

COLABORACIONES

que se trata en ellos. Ademas, los nirios
pueden acabar confundiendo mitos, reli-
giones y culturas si esta planificacion no
se lleva a cabo de forma adecuada.

—JL os cuentos siguen estrechamente
el desarrollo madurativo de los ninos.
Por tanto, la planificacion ha de ser co-
herente con esta evolucion.

Por lo demas, en todo momento se es-
ta hablando de una hora del cuento de-
terminada para el grupo clase, lo que no
significa que tenga que ser una activi-
dad programada de manera inflexible.
Existen dias de lluvia, de excitacion, de
depresion colectiva... dias en los que es
maravilloso olvidarse de las pautas cu-
rriculares, la correccion politica y las
programaciones y contar el cuento mas
absurdo y memorable que se nos ocurra
en el momento.

Si se hace una hora del cuento ya pro-
gramada, se recomienda siempre la bi-
blioteca como lugar para llevarla a cabo
(si es una actividad esporadica, por su-
puesto que no). Y €so por varias razones:

—Porque se acostumbra tanto al pro-
fesor como al nino a utilizar este espacio.

—Porque se cambia de ambiente. Hay
un rincon de la biblioteca con moqueta
donde los ninos se pueden sentar para
escuchar el cuento. También se pueden
llevar a cabo iniciativas escenograficas
mas elaboradas, como poner unos tron-
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cos con una bombilla enmedio, forman-
do una hoguera, o llenar el techo de es-
trellas fluorescentes y apagar la luz, etc.

—Porque el ambiente de la biblioteca,
lleno de libros, es el mas adecuado para
contar historias. Siempre se ha de recor-
dar a los ninos que el cuento lo pueden
encontrar en un libro que hay en la bi-
blioteca. También se puede coger el libro
e ir mostrando las ilustraciones, o sim-
plemente tenerlo cerrado, pero a la vista.

—Porque la biblioteca es un espacio,
de la escuela donde se pueden realizar
actividades relacionadas con la busque-
da de libros, cuentos, personajes, etc.,
adecuadas para trabajar los cuentos de
forma ludica.

LLa biblioteca ha de ser el centro de re-
cursos informativos de la escuela. Esto
quiere decir que ha de ofrecer el material
documental que se necesite a padres,
profesores y alumnos, en cualquier so-
porte (libros, revistas, videos, casetes,
CD-ROMs, video-juegos, acceso a ba-
ses de datos en linea...).

En el caso de los cuentos, cualquier
maestro tendria que encontrar en la bi-
blioteca los que necesita, ya sea en for-
mato libro, casete o cinta de video, asi
como revistas especializadas y otros re-
cursos informativos tedricos, como pue-
den ser bibliografias tedricas en libro o
en bases de datos en linea. También los
padres deberian poder acceder a este
material, bien porque sus hijos se lo pe-
dirdn, o para aprender a contar cuentos.
Y los alumnos, por supuesto, tendrian
que encontrar todos los cuentos que los
maestros les explican y mucho mas ma-
terial en la biblioteca (se ha de fomentar
el autoaprendizaje, y no frenar el avance
de las capacidades de cada alumno, por-
que también esto es ensefianza indivi-
dualizada). En resumen, la biblioteca
como centro de recursos ha de cumplir
las siguientes funciones: fomentar el ha-
bito de la lectura, el uso en los recursos
de informacion y los habitos de compor-
tamiento e higiene en la biblioteca.

Por otro lado, la hora del cuento la
pueden hacer, de forma alternativa, pro-
fesores y bibliotecarios, pero siempre
manteniendo contactos para crear obje-
tivos comunes que se complementen.
Las iniciativas y propuestas que salgan
de la biblioteca podran ser mucho mas
ladicas y sin objetivos pedagogicos con-



cretos. Por ejemplo, se puede hacer «El
mes de los cuentos de miedo». Ademas
de explicarlos los profesores o bibliote-
carios, se puede dedicar una sesion a que
los alumnos se expliquen cuentos entre
ellos.

Explicar cuentos no ha de ser una tarea
mas de la escuela. El encanto, la magia de
esta actividad no se puede empanar acom-
pafiandola de actividades como contestar
cuestionarios y con didlogos posteriores
sobre los aspectos sociologicos y mora-
les que plantean estas historias popula-
res. Los nifios ya aprehenderan por si
mismos el sentido y las ensenanzas que
el cuento encierra. En todo caso, si que
se ha de crear una ambientacion y un cli-
ma antes de empezar el relato, que des-
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pierten el interés del nifio por el tema.
Todo ello no excluye que se lleven a
cabo algunas actividades alrededor de la
hora del cuento, como la elaboracion de
guias de lectura, ya sea para maestros,
con material tedrico y practico de inte-
rés, o para los alumnos (en este caso es
mas conveniente que sean especializadas
en un tema o en personajes concretos).
Otras propuestas pueden ser:
—Trabajar el vocabulario de los cuen-
tos con canciones, trabalenguas...
—Cuento entre todos: se explica el
mismo cuento que otro dia, pero pre-
guntando a los nifios qué pasaba, porque
no lo recordamos bien.
—Juegos de rol: aunque de momento
tienen mala fama, es un fenomeno que
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se esta extendiendo mucho y, bien utili-
zado, puede servir muy bien para «ju-
gar» con la literatura oral. No obstante,
hay que tener cuidado porque requieren
una implicacion considerable y los nifios
no separan bien la realidad de la ficcion.
Si se utiliza, ha de ser con un cuento
muy simplificado, tipo «Escoge tu pro-
pia aventura», con preguntas muy claras
y dirigidas.

—Organizar cursos de cuentacuentos
para padres: pensemos que los progenito-
res son nuestros mejores aliados para con-
tar cuentos. Normalmente, ya se prestan a
ello, y una buena manera de animarlos
es hacer unas pequenas sesiones para
perfeccionar su talento natural.

En cambio, no recomiendo represen-
tar los cuentos. Creo que hay obras de
teatro para niflos muy adecuadas para
ser representadas, mientras que los
cuentos orales, entendidos asi, se han de
tratar de otra forma.

Organizacion del fondo
bibliografico

El fondo de literatura tradicional tie-
ne unas caracteristicas propias que lo
hacen especial dentro de la biblioteca.
En primer lugar, la literatura tradicional
esta pensada principalmente para ser
narrada oralmente. Por lo tanto, es un
fondo que no deberia ser accesible para
los alumnos, es decir, no tendria que es-
tar en el apartado de libros de imagina-
cion (o de lectura) de la biblioteca.

Esta cuestion se soluciona haciendo
una valoracion formal de los libros, es
decir, de su aspecto. Por ejemplo: todos
los cuentos de Grimm reunidos en un so-
lo volumen sin ilustraciones y con letra
pequeiia se considera que es mas ade-
cuado para que el profesor se aprenda
estas narraciones y las explique, que pa-
ra que esté en medio de los cuentos del
apartado infantil. Ademas, tenemos que
pensar que muchos de estos cuentos,
aunque con muchos dibujos, estan desti-
nados a ser narrados en voz alta a nifios
que no dominan todavia la lectura. Estos
cuentos, traspasados a papel, quedan de-
masiado grandes para nifios pequenos, y
demasiado infantiles para lectores de
mas edad.

Este es un tema complicado, que se



intenta resolver con las adap-
taciones, puesto que las hay
para todos los publicos. Y, tan-
to los textos originales como
las adaptaciones seria aconse-
jable que estuvieran juntas. en
la misma estanteria, para que
el lector pueda escoger la que
mas le llame la atencion en ca-
da momento.

El problema aparece con las
versiones, bien porque se cam-
bia el cuento o se utiliza para
crear una historia nueva total-
mente diferente, aunque basa-
da en la anterior. En este caso,
los libros se ordenan por el au-
tor de la obra nueva.

Como se ha comentado an-
tes, si1 la biblioteca es un au-
téntico centro de recursos, se
tiene que contar con todo el
material que pueda servir para
maestros, padres y alumnos.
Asi, al margen de los libros, se
ha de contemplar la informa-
cion audiovisual: tanto videos
como casetes. En este sentido,
se recomienda situarlos todos
—Ilibros, videos y casetes so-
bre cuentos tradicionales— en
el mismo lugar. De esta mane-
ra, mirando los cuentos, los ni-
nos encontraran tambien los
casetes y peliculas disponi-
bles. Evidentemente, se ten-
drian que adoptar medidas es-
peciales de préstamo para estos soportes
audiovisuales, como hacer copias o res-
tringir el préstamo a los padres de los ni-
nos que lo pidan, ya que suele ser mate-
riales caros y de uso continuo.

En cuanto a las revistas especializa-
das, son un material de consulta muy
puntual y, en este caso, se recomienda
seguir el procedimiento de la caratula y
el sumario plastificados colocados en la
misma estanteria. Por otro lado, las re-
vistas se guardaran en un almacén, pues
ocupan mucho espacio, excepto el ulti-
mo numero, que estara en el expositor
de novedades, de cara al usuario. Seria
conveniente pasar una hoja a los maes-
tros anunciando su llegada con una foto-
copia del sumario, con los temas de ma-
yor interés subrayados.

En la biblioteca también deberian re-
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cogerse los trabajos de los alumnos (re-
vista de la escuela, etc.) y. de vez en
cuando, hacerse exposiciones con ellos.

Por ultimo, estan los recursos infor-
maticos. Aunque, de momento, el inico
recurso informatico disponible en las
escuelas suele reducirse a un abaco, es
conveniente tenerlos en cuenta ya que
se iran introduciendo paulatinamente
en el desarrollo de la ensenanza. He-
mos de entender que, a pesar de nuestra
posible incapacidad para trabajar con
«esas monstruosas pantallas», cualquier
crio de cinco anos domina los funda-
mentos del manejo de programas. ;Y no
digamos los de 12 anos! El maestro no
puede vivir de espaldas a lo que mueve
a sus alumnos y despierta su interés, y
aprovechar estos intereses para educar a
partir de ellos. A veces un nino de corta
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edad presenta un trabajo he-
cho en ordenador que deja en
muy mal lugar a las pobres
fotocopias que utiliza su pro-
pio maestro. Esto es ya una
realidad, y n1 los maestros ni
los bibliotecarios pueden 1g-
norarlo a menos de que quie-
ran quedar por detras de sus
propios alumnos.

Los recursos fisicos, como
los CD-ROMs, se pueden or-
ganizar por el mismo metodo
que los videos y casetes, es
decir, con una fotocopia de la
caratula. No se recomienda
prestarlos, ya que no se pue-
den hacer copias y suelen ser
muy caros. En todo caso, se
puede hacer préstamo para
consulta restringida en el au-
la de informatica con el pro-
fesor pertinente.

Los recursos en linea son mag-
nificos para todos, pero tam-
bién muy apetecibles. Es nece-
sario que se forme a maestros
(y estos a sus alumnos) en la
recuperacion de la informa-
cion, pero el ordenador de la
biblioteca conectado a Inter-
net puede generar unas listas
de espera mayores que las de
la Seguridad Social.

A este respecto, lo mas sen-
sato es que este recurso, en-
tendido como una herra-
mienta de informacion mas, sea de uso
exclusivo del bibliotecario para prepa-
rar dossiers, recuperar las paginas y
bases de datos mas interesantes para el
maestro (sin caer en la voragine de da-
tos disponibles), y ofrecer una infor-
macion concreta y especializada tanto
a alumnos como a profesores y padres.
Evidentemente, se tendria que concre-
tar una politica de uso, tanto si la con-
sulta se hace de esta forma, como si es
libre para cualquier usuario. Lo Gnico a
tener en cuenta es que Internet es un re-
curso mas de informacion, complemen-
tario a los que ya existen en el centro; y
que todos tienen derecho a esta informa-
cion, es decir, que no es recomendable
que una sola persona pueda pasarse
media hora acaparando el ordenador, y
que tampoco este recurso puede acabar
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en un despacho para uso exclusivo del
maestro.

En la segunda parte de este articulo se
trata de forma extensa la bisqueda en
Internet, ofreciendo métodos y direccio-
nes de interés. Lo unico que se reco-
mienda basicamente aqui es que se cree
una pantalla de Internet con iconos de
acceso directo a las bases de datos de
mas interés o de uso continuo, para faci-
litar mucho la recuperacion de la infor-
macion.

Como punto final en este apartado, se
recomienda encarecidamente que los
maestros de cada area tengan una partici-
pacion activa en la seleccion del fondo,
y que todos conozcan qué hay y qué ha-
ce falta. Es contraproducente que el fon-
do seleccionado acabe en los despachos
pOr varias razones:

—Porque los maestros ya no tendran
la necesidad de ir a la biblioteca.

—Si ellos no van, pierden el contacto
con la biblioteca y, por tanto, la publici-
dad que podran hacer de ésta a sus alum-
nos no sera la adecuada.

—Porque el fondo no estara locali-

zado y, por tanto, nadie sabra que existe.

—Porque el fondo no estara a disposi-
cion de toda la comunidad educativa, si-
no solo de unos cuantos.

—Porque la biblioteca solo dispondra
de obras obsoletas que hacen perder el
interés a los usuarios.

— Porque el fondo caera en el olvido
por falta de uso y de dinamizacion (por
ejemplo, no se incluye en guias de lec-
tura).

—La biblioteca muere por falta de ac-
tualizacion y, por tanto, por la pérdida
del interés que podria generar en sus
usuarios.

Literatura popular on line

El tema del folclore no se trata en la
escuela con toda la seriedad que requie-
re. Funcionamos demasiado a partir de
modas, y asi no nos planteamos seria-
mente el valor y el concepto de nuestra
cultura y de la manera de implicar a los
alumnos (la sociedad del futuro) en es-
ta. Tendriamos que estudiar mejor nues-

tro patrimonio cultural para poder
transmitirlo de forma adecuada, muy
por encima de los nuevos valores fora-
neos que nos llegan y de la universali-
zacion de la cultura. No podemos con-
tar cuentos populares de todos los
paises sin tener claro cuales, porqué y
de qué forma se trabajaran. No pode-
mos tampoco cruzarnos de brazos ante
todo el alud de culturas extrafias que nos
llegan: a segun que edades no se com-
prenden estas diferencias tan enormes
de culturas, de actuaciones, etc. También
nos hemos de plantear si es preciso ofre-
cer a nuestros alumnos la cultura de los
demas paises antes de que comprendan
adecuadamente la suya propia, o si se ha
de hacer una planificacion mas coherente.

La biblioteca, como centro de recur-
sos, tendria que ser el centro de la acti-
vidad escolar, ya que nos movemos en
una sociedad donde la informacion cir-
cula, donde se potencia cada vez mas el
crecimiento y desarrollo personal, segun
el ritmo propio de cada alumno, en fun-
cion de sus propias capacidades y cir-
cunstancias, es decir, la autoformacion.

myihology & fairytales domain Htfp 7w jellico
Fairytales,Grimm,Titan,
Roman,Greek, & VooDoo....

Logos by Renasceni Creathons
Copyright © 1997

EVERTHING YOU SHOULD

KNOW TO ENJOY YOUR VISIT HERE

THANX TO STING WHO HAS SIGNED ON TO HELP
MAINTAIN THIS SITE
LINKS WERE UPDATED ON 11/23/97
HIT THE RELOAD AS 1 ADD LINKS ALMOST DAILY
I'M STILL SURFING LOW TOPICS SO COME BACK SOON
IF YA FIND A DEAD LINK OR
YA WOULD LIKE TO ADD ONE
SEND ME A URL!

DOKER@JELLICO.COM,

Main’s Folklore, Fairytales,Myths&Mithology
Domain (http://www.jellico.com/doker/fairy).

Excite:
www.Excite.com
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The Fairy Tale Enciclopedia (http://www.sils.umich.
edu/~srichard/ER/homepage.html).

La informacion no solo se entiende co-
mo un monton de lomos de libros empa-
pelando unas estanterias, sino que incluye
muchos tipos de materiales, como videos,
fotografias, revistas, CD-ROMs...

En cuanto a los materiales informati-
cos, el acceso a bases de datos en linea
puede ser un aliciente (ademas de una
preciosa ayuda) tanto para profesores
como para alumnos.

En el caso de la literatura tradicional y
el folclore, se aprecia un gran movi-
miento y un interés internacional cre-
ciente por este tipo de informacion. En
nuestro territorio nacional, sin embargo,
no existen iniciativas en favor de ampliar
el panorama internacional con nuestra
cultura literaria oral.

Desde aqui, aprovecho para reclamar
la difusion y el estudio de nuestra cultu-
ra literaria oral como base para el cono-
cimiento de nuestra realidad cultural y
como puente hacia una literatura impre-
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sa y un gusto por la lectura. La bibliote-
ca, como lugar idoneo para fomentar ac-
tividades en este sentido, se tendria que
potenciar como centro de recursos para
poder ofrecer una informacioén y unas
propuestas vivas que hagan dinamizar la
actividad educativa de nuestro pais.

Como ya expliqué en la primera parte
de este trabajo sobre literatura tradicio-
nal en la escuela, los recursos en linea
pueden ser un gran aliado nuestro a la
hora de ofrecer una educacion de cali-
dad y adaptada a los tiempos que corren.
En muchos casos, se observa que los
propios alumnos saben mas sobre recur-
sos informaticos que sus profesores, y
este mero hecho deberia ser suficiente
acicate para plantearse el tema con una
cierta imperiosidad.

Buscar informacion en Internet puede
ser complicado para las personas que
comienzan y que no saben exactamente
qué buscar ni como hacerlo. El gran pro-
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Storyteller’s Sources on the Internet (http://users.aol.com/
storypage/sources.html).

blema de Internet es el gran volumen de
informacion que existe en ella y, por tan-
to, a menudo nos encontramos con que
la dificultad consiste precisamente en no
perdernos saltando de una pagina a otra
hasta olvidar el objetivo que nos llevo a
realizar la busqueda.

En este apartado del articulo se mues-
tra el uso de la red en un caso concreto:
la literatura tradicional, aunque en Inter-
net el profesor o el bibliotecario puede
encontrar informacion sobre otras mu-
chas materias del curriculo. Y lo que se
mostrara con ejemplos es como buscar,
que se puede encontrar y direcciones in-
teresantes, aunque hay que tener en
cuenta que éstas ultimas estan sometidas
a cambios constantes.

Los objetivos del trabajo son:

—Animar a la comunidad docente a
sacar provecho de este gran instrumento
pedagdgico.

—Demostrar que es muy sencillo uti-



lizar los ordenadores para realizar una
busqueda en Internet.

—Mostrar parte de lo que puede apor-
tar Internet en el trabajo de profesores y
alumnos.

Ruta para navegantes

Antes de empezar a navegar por Inter-
net habria que tener en cuenta una serie
de cuestiones previas:

—Es muy facil perderse en Internet,
saltando de pagina en pagina, asi pues es
aconsejable buscar siempre una infor-
macion cuanto mas concreta mejor. Una
vez la tengamos, entonces podremos
perdernos en alguna base. En el ejemplo
que presento, la informacion ha sido or-
denada a posteriori. Para reunirla toda
se ha tenido que ir saltando de una pagi-
na a otra, volver para atras, tomar otro
camino, desechar paginas sin interés, etc.

—Hay que pensar que Internet no es
un recurso exclusivo del profesorado: es
necesario formar a los alumnos en el uso
de la informacion y, por tanto, que estos
tengan acceso a la red es basico. Un lu-
gar adecuado para ello seria la biblioteca.

—Es muy recomendable crear iconos
hacia las direcciones de Internet mas im-
portantes o de mas uso, es decir: que en
las opciones de uso del ordenador (pro-
cesadores de texto, hojas de calculo,
etc.) aparezca un icono general de «In-
ternet», de manera que al hacer clic so-
bre ¢l salga una pantalla general con los
nombres o dibujos de estas bases de uso
continuo (por ejemplo, las de Children’s
Literature Web, PIE, etc.), y sea posible
el acceso directo, sin necesidad de escri-
bir la direccion. A partir de ahi, nuestros
movimientos ya vendran encadenados.

—Todas las bases de datos que apare-
cen en este articulo han sido halladas
saltando de unas a otras, es decir, hay ac-
cesos directos y no hace falta poner las
direcciones. De todas formas, ofrezco
estas direcciones por si alguien quiere ir
directamente a una de las paginas de es-
te trabajo.

A continuacion, se detalla, a modo de
guidn, los pasos a seguir para realizar la
blisqueda de las bases de datos.

eComo empezar: los buscadores.
Como se ha comentado antes, ante to-
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do hay que decidir lo que se quiere bus-
car exactamente. Luego, existen unas Ye-
llow Pages (Paginas Amarillas) de In-
ternet, en papel, que son exactamente
eso: las direcciones de Internet ordena-
das por apartados tematicos con una pe-
quena descripcion de las bases. Por su-
puesto, no son exhaustivas (es decir, no
estan todas las bases), son caras y se des-
fasan pronto, pero pueden servir para
orientar nuestra busqueda.

El primer paso son los bucadores,
unas herramientas que ayudan a buscar
por cualquier materia o palabra en Inter-
net. Existen varios, como Ole y Ozu (Es-
pafia), Altavista, Yahoo, etc. Yo he opta-
do por Excite (véase il. pag. 19) para
este ejemplo. Las direcciones para acce-
der a ellos son similares: www. (nombre
del buscador).com.

Como se puede ver en la pantalla se-
fialado con un circulo, la busqueda se
puede hacer por las palabras que nos in-
teresen. Lo mas complicado es encon-
trar las adecuadas para no pasarse ni
quedar corto. Por ejemplo, si en este ca-
so se hubiese buscado solo por Folk, se
habria obtenido una gran cantidad de ba-
ses de datos sobre musica folk, no ade-
cuadas en nuestra busqueda. A medida
que se ponen palabras, el buscador tam-
bién propone unas cuantas que conside-
ra relacionadas.

Hemos hecho varias busquedas: Lite-
rature & Folklore, Myth & Folklore,
Fairy Tales, etc. Los resultados aparecen
segun una valoracion de pertinencia, de
mas a menos, y vienen acompanados de
un pequeno resumen de la base, que re-
sulta de gran utilidad a la hora de escoger.

eRecursos en Internet sobre folclore.

Una de las busquedas di6 como resul-
tado una base de datos que me parecid
adecuada para comenzar (leyendo los re-
siumenes sobre su contenido): Folklore,
Myths, Mythology & Fairytalesdomain
(http://www.jellico.com/doker/fairy).
Y acerté de lleno, porque esta pagina es
una puerta a las bases de datos que hay
en Internet sobre folclore. Asi, nos ofre-
ce un listado organizado por apartados:
Fairytales & Fables; Folklore & Myth’s;
Mythology; Magazines & Books; Le-
gends; Superstitions & Voodoo; Prop-
hecy & Predictions; Misc. En cada apar-
tado hay los nombres de las bases de
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datos, con acceso directo jsolo haciendo
clic encima con el raton! (esto se llama
enlaces o links).

Otra de estas bases de datos es la si-
guiente: Askeric Infoguide (Folk and
Fairy Tales) (gopher://lib.nmsu.edu:
70/00/.subje...ducation/.childlit/.inter-
net/.folk).

La pongo como ejemplo porque, a pe-
sar de una presentacion no tan especta-
cular como otras, es extraordinariamen-
te completa. De hecho, nunca hay que
fiarse de la presentacion de las paginas
en Internet, porque engaina mucho.

ePagina de recursos para maestros y
bibliotecarios.

Especializandonos un poco mas, en-
contramos la:

Fairy Tale Resource Page for Teachers
and Librarians (http://www.ualberta.
ca/~mshane/title.html).
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Como se explica en la introduccion,
«esta pagina esta orientada como una
ouia de recursos para los profesionales
dedicados a la explicacién o la ensefian-
za de cuentos a los nifos. La mayor par-
te de la informacion no esta dirigida al
uso de los alumnos, sino de los profeso-
res y bibliotecarios para ayudarles a de-
sarrollar mejor su tarea».

Cada localizacion tiene enlaces en la
pagina concreta y una pequena descrip-
cion de esta. Hay apartados de cuentos
para contar, de recursos, de asociacio-
nes... Como muestra, ofrezco el aparta-
do de recursos, muy atractivo: El arte
de explicar cuentos; el uso de la litera-
tura infantil en el aula; los nifios prime-
ro (videos infantiles sobre literatura in-
fantil); o los hermanos Grimm vy la
evolucion de los cuentos (teoria sobre
los cuentos de los hermanos Grimm,
simbologia...).
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eOtras paginas de interes:

—La enciclopedia de los cuentos: The
Fairy Tale Enciclopedia (http://www.
sils.umich.edu/~srichard/ER/homepa
ge.html). Incluyo esta primero porque
es la mas general. Esta muy bien y es un
buen recurso. Ofrece cuentos completos,
articulos sobre los cuentos, teoria, bi-
bliografia, novedades...Lo mas destaca-
ble es que no presenta un listado de ba-
ses de datos o de temas de interes cerrado
a los cuales se puede acceder, sino que su
consulta puede ser como la del catalogo
de una biblioteca: hay un listado alfabéti-
co de titulos o una «Tabla de conteni-
dos». Este tipo de bisqueda nos da la
oportunidad de pedir aquello que quere-
mos. Por ejemplo, cuentos relacionados
con madrastras, manzanas envenenadas,
duendes, ranas encantadas, etc. Al cuen-
to de La Cenicienta, por ejemplo, se
puede acceder a partir de: baile, hadas
madrina, zapato de cristal, reino, rato-
nes, deseos, madrastras, hermanastras,
principe.

—Teoria de los cuentos. Se pueden
encontrar dos de especial interés: Fairy
Tales Origin and Evolution (http://easy-
web.easynet.co.uk/~cdaae/fairy). Esta
base esta referenciada en todas las bases
consultadas. No ofrece el texto del cuen-
to, sino el comentario teorico del mis-
mo. El problema es que el nimero de
cuentos es muy limitado (Caperucita
Roja, Cenicienta, La Bella Durmiente,
Blancanieves, La Bella y la Bestia, Bar-
bazul).

No obstante, es una pagina muy inte-
resante, y su apartado de /inks (enlaces)
estd muy bien seleccionado.

La otra base de datos interesante es:
Sources for the Analysis and Interpreta-
tion of Folk and Fairy Tales —Recursos
para el analisis y la interpretacion de los
cuentos— (http://shoga.wwa.com/~ca-
llison).

Esta pagina solo ofrece enlaces, no
aporta informacion sobre cuentos con-
cretos. La bibliografia esta dividida segun
diferentes visiones o corrientes teoricas de
los cuentos: general, psicoanalitica, femi-
nista, literaria, nifios y juventud, la segun-
da parte de la vida, culturas especificas.

—Paginas para cuentacuentos. Mu-
chos cuentacuentos profesionales crean
paginas con sus experiencias, recursos y
recomendaciones. Todas son interesan-



tes, pero hay una pagina mas general:
Storyteller’s Sources on the Internet
(http://users.aol.com/storypage/sour-
ces.html), que ofrece enlaces directos a
todas las bases de datos sobre cuenta-
cuentos que hay en Internet y que estan
aqui referenciadas.

Luego, por ejemplo, podemos acceder
a la pagina de uno de los cuentacuentos:
Aaron’s Storytelling Page (http://www.
aaronshep.com/storytelling), que es
muy completa y practica para aquellos
profesores que se inician en la explicacion
de cuentos. Aqui podemos encontrar: Re-
galos de historia (diversos cuentos para
explicar); jCuenta un cuento! (guia para
nuevos cuentacuentos); La historia inte-
rior (articulos de interés); La biblioteca
del cuentacuentos (titulos recomendados
por el autor) y otros recursos.

eEjemplo de navegacion: la web de li-
teratura infantil.

En este ultimo apartado, he querido
dar un ejemplo directo de hasta donde
se puede llegar en una busqueda en In-
ternet.

Nuestra referencia sera la Children’s
Literature Web (http://www.acs.ucal-
gary.ca/~dkbrown/index.html).

Esta es una pagina que abarca todo el
abanico de literatura infantil. Es muy ge-
neral y ofrece una amplia gama de posi-
bilidades, desde los premios de literatu-
ra infantil hasta una seleccion de libros,
pasando por criticas de libros, grupos de
discusion, recursos para padres, maes-
tros, cuentacuentos, escritores e ilustra-
dores, etc.

Creo que esta pagina tendria que estar
de forma permanente en nuestro ordena-
dor con un icono de acceso directo, ya
que a partir de esta se puede contactar
con el resto de paginas.

Buscando un apartado especifico
dentro de la pantalla, en este caso el de
Resources for Teachers (recursos para
maestros), aparece una pantalla con re-
cursos de acceso directo. Estos vienen
destacados con un ramo de flores cuan-
do el autor considera que son de especial
interés. Destacan las de critica de libros,
las que ponen en contacto directo auto-
res con alumnos y maestros, y las que
ofrecen recursos didacticos para tratar la
literatura en la escuela.

Si vamos un poco mas lejos, el apar-
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tado de Folklore, Myth and Legend
(http://www.acs.ucalgary.ca/~dkbrown/
storfolk) resulta especialmente intere-
sante para encontrar textos completos de
os cuentos e historias en la web. Los en-
aces que ofrece van desde paginas sobre
a historia o autor concretos, como Los
cuentos de Grimm o Blancanieves (hay
muchas versiones y estudios sobre el
cuento), hasta recopilaciones de histo-
rias tematicas o generales. Hay resume-
nes de cada una de las paginas para no
demorar la busqueda metiéndonos en
cada una. El ejemplo que he escogido,
porque es el mejor realizado y el mas
ilustrativo, es el Tales to Tell (http:
//www.thekids.com/kids/stories), que
incluye: Rimas y cuentos del absurdo;
Fabulas e historias de animales; Histo-
rias de todo el mundo; Héroes y aventu-
ras. Los dibujos y la presentacion son fa-
bulosos, como se puede apreciar en la
historia escogida, The Curious Monkey,
del apartado «Stories from everywhere».

Epilogo

Internet puede ser un caramelo dema-
siado atractivo tanto para profesores co-
mo para los alumnos. En el caso de que
se consiga que este recurso informativo
esté al alcance de todos (biblioteca, y no
despachos de profesores), se tendria que
marcar una politica de uso, ya que es
muy fécil pasarse horas y mas horas bus-
cando informacion o, simplemente, cu-
rioseando en las paginas de ocio o en-
viando mensajes por correo electronico.
Internet es un recurso mas de consulta,
complementario al material que ya tene-
mos a nuestro alcance.

De los ejemplos que he ofrecido, sim-
plemente hacer notar que no existen su-
ficientes ni buenas paginas espanolas
sobre educacion o sobre literatura tradi-
cional. En este ultimo caso, se puede
constatar que existe un gran interés y un
movimiento muy extenso a nivel mun-
dial, y que nuestro excelente patrimonio
cultural bien merece ser compartido y
aprovechado creando una web de litera-
tura tradicional espafiola.

*Daniel Becerra es bibliotecario, maestro y ase-
sor de bibliotecas escolares.
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LA PRACTICA

Fin de semana literario

por Alejandro Delgado*

ANA PEYRI.

Cerca de cuarenta estudiantes  general, y surgieran lineas de
de secundaria de Cartagena  actuacion, a seguir por las
participaron en un fin de  bibliotecas, para promover la
semana literario, bautizado como lectura entre este sector
;Maldita la hora en que se me  denominado adultos jovenes (14-20
ocurrio meterme en esto!!!, anos). Entre las conclusiones,
junto a escritores y especialistas  destaca que los adultos jovenes no
en literatura infantil y juvenil.  quieren limitarse a leer literatura
El objetivo del encuentro  juvenil, y que agradecen las
era que los jovenes expusieran  propuestas de ocio inteligente
libremente sus ideas sobre el libro, y creativo, aunque son muy pocas
la lectura y la cultura en las que se les hacen.
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a Concejalia de Cultura del Ayun-

tamiento de Cartagena organizo, a

través de las Bibliotecas Municipa-
les, un fin de semana literario que, ba-
jo el lema jMaldita la hora en que se
me ocurrié meterme en esto!!!, reunio a
40 estudiantes de secundaria y a espe-
cialistas, autores y editores de L1J, para
hablar de los intereses literarios y cul-
turales de los jévenes. El encuentro tu-
vo lugar los dias 16, 17 y 18 de enero
pasado en el CAR Infanta Cristina de
Los Narejos.

Los jovenes tienen la palabra

El segmento de adultos jovenes (14-
20 anos), a diferencia de lo que sucede
con nifios y adultos, ha sido tradicional-
mente olvidado por la biblioteca publi-
ca, aunque esta ignorancia ha sido reci-
proca. Por otra parte, apenas existe
investigacion profesional al respecto, 1o
que obliga a plantear cada tentativa de
aproximacion a estos potenciales usua-
rios como experimento, susceptible o no
de éxito. Es decir, desde la biblioteca se
desconoce al adulto joven.

El trabajo que desde hace dos anos rea-
lizan las bibliotecas de Cartagena y, de
manera mas especifica, la «Rafael Ru-
bio», muestra, no sélo intuitiva sino
también numéricamente, que el de adul-
tos jovenes es un buen segmento, siem-
pre que se le ofrezca el tratamiento y el
servicio adecuado.

Después de estos afios de trabajo de
campo parece, pues, adecuado, no sélo
exponer los resultados obtenidos, sino
someter €stos a revision y critica, asi co-
mo abrir lineas de futura investigacion.
Con este objetivo se organiz6 ese fin de
semana literario, para obtener datos que
permitan trabajar en nuevas direccio-
nes: ;qué lee el adulto joven? ;Por qué
no lee en el grado que seria deseable y
qué otras preferencias culturales tiene?
; Cuéles son sus necesidades informati-
vas y de ocio? ;Son lo suficientemente
criticos y creativos? ;Qué esperan de la
biblioteca?

Ademas, se pretende que a estas pre-
guntas, y a otras que puedan surgir en el
curso del debate, den respuesta, no los
especialistas, sino el propio adulto jo-
ven, cuyo protagonismo se olvida con
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frecuencia en beneficio de otros interlo-
cutores, si no menos autorizados, si me-
nos implicados directamente en el pro-
blema, en su calidad de adultos.

En tercer lugar, sin embargo, el en-
cuentro pretendia la confrontacion de la
opinién de los adultos jovenes con la de
los adultos, con el objeto de comprobar
la eficacia de esta ultima.

Por otra parte, la dimension teorica y
el beneficio técnico que pueda conse-
guirse del presente proyecto no dice na-
da contra el caracter ludico del mismo.
Antes al contrario, uno de los objetivos
prioritarios era mostrar que el debate y
la critica pueden darse en un contexto
voluntario, creativo y alejado del am-
biente académico y escolar. Por ello, la
ubicacion, fisica y de concepcion, del
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encuentro fuera de los circuitos habitua-
les de la cultura.

Por ultimo, de la iniciativa se espera-
ba extraer unas conclusiones que consti-
tuyan la base para difundir los logros
conseguidos, caso de haberlos, a través
de diferentes medios: publicaciones ge-
nerales y especializadas, impresion de
resultados para su difusion entre los in-
teresados, convocatoria de especialistas
para discutir acerca de tales resultados,
entre otras iniciativas.

Las bibliotecas municipales de Carta-
gena participaron no solo en la organi-
zacion, sino en la preparacion de los te-
mas de debate con los adultos jovenes
participantes.

Con el objeto de evitar arbitrarieda-
des, las bibliotecas no se implicaron en

ANA PEYRI.



la seleccion de los adultos jovenes asis-
tentes, sino que se solicito la colabora-
cion de los centros de ensefanza de la
ciudad para escoger a los estudiantes
que acudieron al encuentro literario.

Dias de convivencia y discusion

Ademas de los jovenes, participaron
en este fin de semana literario Jesus Ba-
llaz, escritor y editor; Pepe Colubi y Jo-
s¢ M® Plaza, periodistas y escritores; el
periodista y realizador de TVE Jorge
Riobod; Antonio Lopez Campillo, doc-
tor en Fisica y Quimica y colaborador
de programas de radio y television; M*
Cruz Delgado, profesora, escritora y
animadora a la lectura; y Kepa Osoro
[turbe, profesor y critico.

Del fin de semana jMaldita la hora en
que se me ocurrid meterme en ésto!!! se
esperaba, no solo conocer el punto de
vista de destacados especialistas, sino,
sobre todo, el de los propios interesados,
los jovenes. De las conclusiones que se
alcanzaron se esta dando la mayor difu-
si0n posible.

El encuentro empezo con los cuenta-
cuentos Rosa Zaragoza y Alberto Soler,
que hicieron versiones de cuentos clasi-
cos infantiles de manera humorlstica. Los
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demas participantes también improvisa-
ron, en distintos grupos, sus cuentos. Es-
to generd un alto grado de participacion,
cooperacion, capacidad para comunicarse
y para manifestar sentido del humor.

Luego, tuvo lugar la intervencion de
Jesus Ballaz sobre la funcion social de
la literatura, que no provocod debate
puesto que se trataba de una charla in-
formativa. Sin embargo, los participan-
tes aprendieron a leer textos con mayor
sentido critico. Kepa Osoro hablé sobre
el personaje y, en este caso, se produjo
una brillante discusion acerca del actual
sistema de ensenanza. Los jovenes lo
consideran aburrido, burocratico, poco
creativo. Los profesores se defienden
apelando al hecho de que se encuentran
sujetos a directrices. Sin embargo, se ne-
cesita alguna solucidn, para evitar caer
en una enseflanza monotona y carente
de interés y motivacion.

Jorge Ri1oboo y Antonio Lopez Cam-
pillo se refirieron a la traslacion de un
texto a imagenes y presentaron videos
ilustrativos. El debate posterior se cen-
tré en la cuestion de la prioridad de uno
u otro medio y, ademas, los ponentes
ensenaron a los jovenes a utilizar técni-
cas para expresarse visualmente.

Tambieén hubo juegos de animacion
cultural a cargo de M* Cruz Delgado.
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AMNA PEYRI.

Con un caracter eminentemente ludico,
el alto grado de participacion y el en-
tusiasmo con que acogieron las pro-
puestas dejaron patente la creatividad
de los jovenes y su voluntad de partici-
par en proyectos inteligentes ¢ 1magi-
nativos. Resulto fundamental el hecho
de que también los adultos se prestaron
a jugar.

Por su parte, Jos¢ Maria Plaza hablo
sobre la funcion del escritor, y en la po-
[émica posterior se puso de manifiesto
que limitar a los jovenes a la llamada li-
teratura juvenil es un error de bulto. Un
joven es capaz de leer cualquier cosa,
siempre que se encuentre cercana a sus
intereses. Los temas juveniles, el len-
guaje juvenil, etc., son mas bien un in-
vento de editoriales, autores, profesores,
etc., se concluyo.

La historia de la musica popular en los
ultimos 50 afios fue el tema que abordé
Pepe Colubi. Con ayuda de fragmentos
musicales, mostr¢ el interés de los jove-
nes por conocer otros tipos de cultura,
no estrictamente actuales, ni estricta-
mente limitados a la cultura oficial que
se ensefa en los centros.

Tan importantes como las conferencias
fueron las conversaciones informales
mantenidas en los horarios de descanso,
comida, etc., y que aportaron tantas ideas
como las intervenciones oficiales. A ello
contribuy¢ el hecho de que los adultos
fueran tratados en condiciones de igual-
dad con los jovenes.

Conclusiones

Obviamente, las presentes conclusio-
nes, a las que se dara la mayor difusion
posible, se basan en la experiencia sobre
un grupo reducido de jovenes, pero po-
drian extrapolarse, con bastante proba-
bilidad, a todo el colectivo.

—Los jovenes poseen sobrada capa-
cidad para expresar su opinion de mane-
ra inteligente. Si no lo hacen, es porque
no se les suele conceder la palabra.

—Los jovenes poseen una alta capaci-
dad creativa y de cooperacion, pero no
se les permite utilizarla. Poseen con-
ciencia social y les preocupa el mundo
en el que viven. Agradecen propuestas
de ocio inteligente que no se le ofrecen.
A modo de ejemplo, durante el fin de



Lo que opinaron quienes estuvieron

«Quiero que se repita. Las charlas se han hecho un pelin pe-

sadas. Parecia que algunos escritores nos iban a vender
su libro. El de seguridad es un irrespetuoso e infame
hombre. Pero después de todo quisiera que esto mismo o
algo parecido se repitiese el afio que vieney.

«El arte es aquella parte de nuestra alma que nos atrevemos

a reflejar mediante unas humildes letras, una cancion,
una reflexion. Yo, que amo el arte y lo necesito como el
aire que ahora estoy respirando, ya no soy la misma. Al-
go dentro de mis entrafias me indica que ahora poseo un
ingrediente nuevo en mi ser: esta inolvidable vivencia. Es
maravilloso poder conocer a gente que son el reflejo de
tus emociones, de tus anhelos. Tanto esos escritores afe-
rrados a sus obras de arte como esos chicos que, como
uno mismo, sienten dentro de ellos que la literatura es
una luz. Mis m-s sinceros agradecimientos a aquellas
personas que con su esfuerzo han convertido en realidad
un proceso tan educativo como este. Ha sido una expe-
riencia muy constructiva en mi vida que siempre llevare
dentro en mi carrera de las letras. Debe repetirse, debe-
mos seguir difundiendo este mensaje a los jovenes: Lee,
ama la literaturay.

«Este fin de semana, ademas de aprender, he comprendido

lo maravillosa que puede llegar a ser la literatura y, sobre
todo, compartir las opiniones y pensamientos con tan
buena gente. Pero tras tan s6lo dos dias, creo que a todos
se nos ha quedado un mal sabor de boca. Ha sido inolvi-
dable, y creo que deberiamos repetirlo (si pudiese ser, con
algo mas de tiempo, para no ir tan acelerados y saturados).
Nada mas. Bueno si. Algo mas. Gracias por brindarnos es-
tas tan buenas oportunidades y por demostrarnos una vez
mas que el arte es increible. No lo olvidaréy.

«Todo lo que se pueda decir de esta convivencia tiene que

ser bueno. No puede haber nada pésimo en algo hecho
con tan buenas intenciones y maravilloso fin. Ha estado
muy bien, ha sido una experiencia muy gratificante por-
que se ha podido, al mismo tiempo, conocer a gente nue-
va y ademas con las mismas inquietudes literarias que
yo. Porque es dificil encontrar gente con la que se pueda
hablar y aqui se ha conseguido. Quiero dar las gracias a
todos los que han hecho posible que €sto se realizara. De
lo tinico que me puedo quejar es de que ha sido muy cor-
to y es dificil poder coger confianza en tan poquito tiem-
po. Lo demas, genial. Los escritores y periodistas, estu-
pendos y super sociables».

«Los ponentes que hemos participado —entre el 16 y el 18

de enero— en el encuentro jMaldita la hora en que se me
ocurrié meterme en ésto!!!, en torno a la literatura juve-
nil, celebrado en el CAR de Los Narejos, queremos agra-
deceros la iniciativa de reunir a los jovenes enganchados
con la lectura y darles la oportunidad de dialogar y de-
batir sobre los libros.

La experiencia no s6lo ha sido positiva para los chavales

—como asi nos lo han manifestado—, sino también pa-
ra todos nosotros. Regresamos satisfechos de haber par-
ticipado en este encuentro. Actividades de este tipo son
desgraciadamente poco frecuentes, por lo que os pedi-
mos que sigais organizando estos encuentros que contri-
buyen a la comunicacion entre los jovenes y los adultos
de distintos campos profesionales (autores, editores, pe-
riodistas, profesores, etc.) y a la reflexion sobre €l libro
y la lectura.

La labor de la biblioteca cartagenera merece mencion espe-

cial, pues ha realizado una magnifica labor de intenden-
cia, coordinacion y control del rigor en el trabajo».

semana se recogieron 30 firmas pidien-
do la creaciéon de actividades literarias
en las bibliotecas.

—FE]l sistema educativo espafiol esta
fuertemente burocratizado, de manera
que hace perder cualquier tipo de interes
por el aprendizaje.

—Los jovenes aceptan con la misma
naturalidad cualquier soporte informati-
vo que aporte algo interesante; en este
caso, el video y la musica.

—Es necesario que el adulto no se
mantenga al margen ni en condiciones
de superioridad respecto al joven: comer
o jugar con ellos resulta tan fundamental
como la investigacion teorica.

—No se puede hablar de literatura ju-
venil ni limitar a los jovenes a esta. Cen-
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trarse en la literatura juvenil es hacer el
juego a editoriales y profesores, y olvi-
darse del usuario real, el joven, que tie-
ne intereses mas amplios.

Por lo que respecta a las medidas que
deberian tomar las bibliotecas, a la vista
de los resultados del fin de semana lite-
rario, pueden enumerarse, en filigrana:

—Resulta urgente la creacion de un
programa serio y permanente de 0cio
inteligente y creativo destinado a los jo-
venes. Dicho programa debiera verse
completado por la debida investigacion
tedrica.

—Resulta necesaria la propuesta de
colaboracion con los centros de ense-
flanza, no s6lo como intermediarios, Si-
no como lugares gravemente limitados

27

T
CLIJ106

para ofrecer propuestas educativas real-
mente motivadoras.

—Debe tenderse a regularizar las acti-
vidades que promuevan el ocio inteli-
gente y la creatividad.

—Debe tenderse a minimizar todo lo
posible la burocratizacion en el trato con
el joven y a maximizar el clima de tole-
rancia. El contacto entre el adulto y el
joven resulta fundamental.

—Deben seguirse criterios técnicos ri-
gurosos y alejados de las imposiciones
de otros protagonistas (editoriales, auto-
res, profesores...) distintos al joven. Es-
to incluiria desde la seleccion de fondo
hasta el analisis documental. B

* Alejandro Delgado es bibliotecario en la Bi-
blioteca «Rafael Rubio» de Cartagena.
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Lectura y conversacion

Metatoras sobre la lectura I1I

por Victor Moreno*

Tercera entrega de las
\\\\\\ oS NN M| reflexiones de Victor
N , Morerno sobre la lectura

e W : )y, mas concretamente,
sobre las metaforas que se
han utilizado para cantar
las virtudes de tal actividad.
En este caso, pone en duda
que leer a los clasicos
pueda ayudarnos a ser
mas sensatos y racionales,
y desmonta una de las
imagenes sobre el tema,
concretamente la que
asocia la lectura de
todos los buenos libros
a una conversacion
con los hombres
mas tlustres de otros siglos
que fueron sus autores.
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«Retirado en la paz de estos desiertos,

con pocos, pero doctos libros, juntos,

vivo en conversacion con los difuntos

y escucho con mis 0jos a los muertos». !
Francisco de Quevedo

| origen de esta metafora queve-

desca esta, como es sabido, en

Plinio. Este dijo en latin que «in
bibliothecis loquuntur defunctorum in-
mortales animae». Es decir: «En los li-
bros nos hablan las almas de nuestros
antepasados». Se trata de una frase con
mucha fortuna. Ha sido tantas veces re-
petida que me pregunto si ese machaco-
neo textual no sera el signo de su fraca-
so mas calamitoso. Porque la frase es de
una obviedad helada. Un libro escrito
por un antiguo ;de qué va a hablar? Es-
te detalle plantea un debate tan apasio-
nante como estéril: si las frases mas ce-
lebradas de la historia lo que celebran no
sera, quiza, la mas descarnada de las ob-
viedades. Claro que ahondar en ellas es
muy complicado, porque, en ocasiones,
lo mas dificil es justificar lo claro.

Los clasicos, esos muertos que
¢nos hablan?

Es logico que, quienes han recibido
una formacion libresca, sientan una pia-
dosa inclinacion hacia los clasicos. Pero,
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una cosa es pasarse las horas huronean-
do en Platon y, otra muy distinta, derivar
de este cortejo la sabiduria esencial de la
vida y la humanizacion absoluta del ge-
nero humano.

En este sentido, la confidencia de
Emilio Lledoé resulta, es verdad, tan con-
movedora como enigmatica: «Sin didlo-
go con el pasado dejaremos de ser hom-
bres» (en ABC, 4 de noviembre de
1994), dice el autor de El silencio de la
escritura. Al releer esta frase, que pode-
mos encontrar en Hegel —ver sus Escri-
tos pedagogicos— y en el Juan Mairena
de Machado, pienso en algunos seres
cercanos con quienes me he relacionado
en la vida y que nunca accedieron a pa-
ladear un gozoso sintagma de Aristote-
les ni de Montaigne. Y me pregunto con
cierto congojo en el animo: ;No eran
hombres? ;Eran menos que hombres,
como diria Primo Levi? Y yo, ;jera mas
hombre por mi manifiesta inclinacion a
leer a Marco Aurelio en lugar de Conan
Doyle como hacia mi vecino?

En esa misma linea de criptico pensa-
miento, aunque mucho mas sugerente,
se mueve Félix de Azua, cuando sostie-
ne que: «La unica grieta, (...) que toda-
via nos permite asomarnos al mundo de
la verdad verdadera de lo inactual es la
voz de los muertos. Atendiendo a esas
voces, y aun cuando para nosotros casi
todo cuanto dicen es ya casi por com-
pleto incomprensible, podemos atisbar
algtin lejano eco de nuestro origen y de
nuestro destino final. Eso y no otra cosa
es la lectura. Pero la voz de los antiguos
se apaga. Nos estamos alejando de ella a
enorme velocidad. Dentro de poco es
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posible que ni siquiera sea facil acceder
a ellos». 2

Félix de Azua en este articulo senala
dos tipos de leer: uno, bueno; otro, ma-
lo. Leer —en su sentido verdadero y au-
téntico— «es consultar con los muer-
tos». Y esta consulta es buena porque
afecta al ser, a lo real, no a lo que pasa,
sino a los que nos pasa. Esa consulta es
«eficaz» porque, paraddjicamente, es
iutil e improductiva en el plano de la

actualidad ;economica? Y es que nada
como un clasico —ajeno a lo actual pa-
sajero— para despertar las verdaderas
dimensiones de la realidad subjetiva.
En cambio, leer —en su sentido falso
y malo— es el modo de leer que carac-
teriza al lector de hoy. Yo, td, €l, noso-
tros, vosotros y ellos. Todos somos fal-
sos lectores. Porque nuestro modo de
leer buscando algo, sea un dato, una eva-
sion, un entfretenimiento, «equivale a no
leer en absoluto. Lo que se lee se consu-
me en su pura actualidad (...) Hoy dia el
libro se ha convertido en una herramien-
ta eficaz para sacar mayor rendimiento
del presente, es decir, para aumentar la
eficacia de la aniquilacion».’ Leemos
para aniquilar lo mejor de nosotros mis-
mos. jMira que somos masoquistas!
Azia sostiene que la auténtica lectura



tendria que ser «un antidoto de la efica-
cia, como destructor de actualidades».
En definitiva, nadie —ni Azua siquie-
ra; Lledd, no sabemos; Sanchez Ferlo-
si0, quiza— lee para sumergirse en esa
ineficacia. Nadie lee para hacer subma-
rinismo metafisico en las cavernas del
ser, ese buen tipo que todos llevamos en-
dosado en los intersticios del bazo. Y es
que estamos tan obsesionados por sacar
rentabilidad a lo que leemos, que no sa-
bemos leer. La verdad es que ese apeti-

toso modelo de lector, que reivindica
Azua, mas que infrecuente, es inexisten-
te. Hoy, al lobatonillo de Diogenes lo
que le resultaria dificil de encontrar no
seria un hombre, sino un lector de ver-
dad verdadero.

Este modo de razonar, ademas de pa-
radojico, es curioso. Por un lado, se
constata que el trato con los muertos
ilustres es algo ineficaz e improductivo
en el nivel de lo actual. Y, sin embargo,
en el plano metafisico, la lectura de un
clasico es de una eficacia sorprendente,
mucho méas que el psicoanalisis. Azua
dice que «nuestra vida es demasiado
corta para que podamos acumular expe-
riencia, y ello nos obliga a recurrir al au-
xilio de los muertos, si €s que queremos
entender algo».* Bueno, cada cual tiene
la experiecia que se ha ganado y en
cuanto a lo de entender algo, ;entender
qué? ;Que nos vamos a morir? ;Que sa-
limos de casa y a ella regresaremos? To-
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do esto es pura exageracion piadosa. En
su propio tiempo, el bueno de Marco
Aurelio ya decia: «El que ve lo de ahora
ha visto todo cuanto hubo desde la eter-
nidad y cuanto habra hasta el infinito,
pues todo tiene igual origen y aspectoy. *

Azia explica la inapetencia lectora ac-
tual de la gente, porque esta agusanada
por la eficacia. En todo lo que empren-
de busca rentabilidad, incluso leyendo a
Pérez Reverte. En cambio, jqué puede
obtenerse de modo inmediato leyendo a
Plutarco? Nada. Es verdad. Por eso esta
lectura inutil, ineficaz e improductiva es
la unica, grande y libre; porque afecta
directamente al cogollo del serreal y a la
sensibilidad metafisica de su miocardio.
Leer a los clasicos es una actividad que
nada tiene que ver con la guarrindonga
actualidad, de ahi la carga ética que con-
lleva su trato. ;Si? ;No? A mi me pare-
ce que no, pero, de momento, dejo mis
cartas argumentativas sin descubrir. Solo
recordaré que hay muchos que se creen a
si mismos seres independientes y eman-
cipados por haberse leido a Hegel, cuan-
do lo unico que han hecho es atarse los
cordones de los zapatos.

Pienso que las relaciones entre reali-
dad y actualidad son mucho mas com-
plicadas que lo que se insinta en estos
modos de leer. Por experiencia sabemos
que en lo eficaz siempre se cuela la ine-
ficacia y ésta en aquella. Nada es quimi-
camente puro. Lo real atraviesa lo actual
y lo actual lo real. El sujeto no funciona
por compartimentos estancos. Si, por
otro lado, el intelectual que corteja a los
clasicos y escribe en periodicos es capaz
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de distinguir nitidamente entre actuali-
dad (algo nefado, negativo) y realidad
(lo intimo, lo verdadero), ;por qué no
puede hacer la misma gimnasia higi€ni-
ca el hombre de la calle, lea 0 no lea a
los clasicos ni a Sanchez Ferlosio? Ser
consciente de la existencia de estos mo-
dos de leer —coexistentes en toda per-
sona—, ;nos ahorrara sufrir la influen-
cia destructora de la lectura eficaz y
productiva? Y otra cosa. Si leo a Mon-
taigne para escribir un articulo periodis-
tico sobre este ensayista, ;como tendre
que calificar esta lectura, de eficaz o
ineficaz, de productiva o de realmente
improductiva?

Por lo que leo, observo que, con res-
pecto a los clasicos hay demasiadas ge-
nuflexiones y demasiada hipocresia. Yo
no sé si se leen mucho o poco. Tampoco
sé, si uno lee a Diderot o a Chamfort pa-
ra cultivar su alcachofa interior o se ha-
ce con pretensiones de escribir, a poste-
riori, un ensayo con el que ganar unos
actualisimos réditos. Pero se lean o no,
no me atreveria a sacar conclusiones
maniqueas y absolutas de dicho acto.
Asi como no me creo la explicacion ro-
cambolesca de Antonio Gala que veia en

la inapetencia lectora la causa de la co-
rrupcion politica y de los nacionalismos

(El Mundo, 23 de abril de 1995), tampo-
co me trago el apetecible como falso




chupito de que si leyeramos a los clasi-
cos seriamos todos mucho mas sensatos
y racionales.

Existe una indeclinable tendencia a
presentar a los clasicos como unos de-
chados de virtud y de que todo lo hicie-
ron mucho mejor que los hodiernos:
pensaron con mayor clarividencia. Ima-
ginaron con mas fantasia. Describieron
mejor los horrores y los placeres de la

existencia que cualquiera de los que hoy
emborronan el papel de ciertos libros.
; Qué quieren que les diga? A mi me pa-
rece lamentable la utilizacion de los cla-
sicos para poner a horcajadas de asno a
los escritores de hoy. El amor loco por
los clasicos puede jugarte malas pasadas
conceptuales. Recuerdo la que le suce-
dio a un escritor de izquierdas, el cual no
tuvo empacho alguno en elevar la exis-
tencia de los clasicos a la categoria de un
cabaret (supongo que montado por em-
presarios de derechas). «Leer a un clasi-
co —escribia— rejuvenece e instruye,
alivia y excita, entretiene y libera». Cu-
rioso dictamen en escritores que alar-
dean de izquierdismo politico. Porque
eso mismo suele afirmar el pensamien-
to reaccionario militante: el pasado siem-
pre fue mucho mejor que el presente.
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;Lo fue? Lo Gnico que sabemos es que
las ocas siempre tuvieron pico.

Ante estas soflamas, no estaria de mas
reflexionar sobre este fragmento de la
escritora y ensayista Ingebor Bachmann:
«No se nos ocurrird aferrarnos al mundo
de las ideas de los clasicos o al de otra
época, porque ya no puede dar la medi-
da para nosotros: nuestra realidad, nues-
tras luchas se han hecho otras. Por muy
radiantes que nos lleguen pensamientos
aislados de tiempos anteriores, si los lla-
mamos a dar testimonio, lo hacemos pa-
ra apoyar nuestros pensamientos de hoy.
Tampoco se nos ha de ocurrir considerar
todo como realizado porque hace cua-
renta o0 cincuenta afios aparecieron unos
cuantos grandes espiritus. No sirve para
nada seguir encomendandoles el pensar
como si fueran nuestras estrellas f1jas.
No sirve para nada apoyarse en lo digno
de admiracion que se ha creado en estas
ultimas décadas. De ellas se ha de apren-
der s6lo que no vayamos a parar la mis-
ma disputa peligrosa (...) El efecto de
cambio que surge de obras nuevas nos
educa para una nueva percepcion, un
nuevo sentir, una nueva cociencia».s

:Leer es como charlar con el
autor? |

He aqui una de las féormulas clasicas
que ha gozado de cierta perennidad ho-
norable: «La lectura de todos los buenos
libros es como una conversacion con los
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hombres mas ilustres de otros siglos que
fueron sus autores». Desde Descartes —
de él es la frase entrecomillada— no ha
habido cogito ambulante que la haya
gurguritado alguna vez. Algunas perso-
nas llevan tan lejos la comparacion que
sostendran que este tipo de conversacion
lectora es mucho mas interesante que to-
das las conversaciones que podamos
mantener con nuestros semejantes, en
especial si son familiares. Pues, entre leer
un libro y conversar con un pariente, no
hay color, sobre todo, cuando se com-
prueba que no hay cosa mas aburrida
que una conversacion entre parientes.
Ahora bien, seamos precisos. En la
lectura nadie conversa con nadie. No es
posible semejante milagro. Iria contra
las mas elementales leyes de la fisica.
Para que exista dicha conversacion se
necesitan, como minimo, dos tertulia-
nos. Y en la lectura, que se sepa, sola-
mente hay uno. El lector. El lector es el
unico especimen que puede platicar, pa-
liquear y prorrumpir en sollozos, en
pensamientos o en flatulencias de todo
tipo. Y, con toda seguridad, ninguno de
esos efluvios verbales, caso de que se
den, sufriran contrarréplica alguna. Diga
lo que diga, eso sera lo exacto, lo perti-
nente y lo verdadero. Nadie se atrevera, ni
siquiera el autor, a discutirle una coma ni
un fonema. Es completamente falsa y ri-
dicula la imagen de presentar la lectura
como «esa suerte de conversacion clan-
destina, en la que el lector y autor, ambos




a la misma altura, se intercambian sus im-
presiones, se alimentan mutuamente o se
contradicen a solas». Esta descripcion es
puro camelo. Si algo no se conviene a la
retotica del libro es, precisamente, aso-
ciarlo con una conversacion, mas o me-
nos callada y susurrante.

La diferencia esencial entre el libro y
los amigos no consiste en que aquel con-
tenga la sabiduria de todos los clasicos
reunidos y el amigo sea el mas ignoran-
te de los hombres. No. La diferencia es-
ta en el como se establece la comunica-
cidn o la conversacion en uno y otro caso.

En la lectura estamos a merced de lo
que se diga el libro. Pendientes de sus
pensamientos, de sus imagenes, de su
lenguaje, de su belleza, de la lectura o de
la crueldad que emanan de una escena,
de un personaje, de una idea o de una
metafora. Ahi enfocamos toda nuestra
mirada y nuestro sentimiento. Nadie nos
puede interrumpir, n1 nadie nos podra
echar en cara absolutamente nada. Por-
que estamos mas solos que la luna. En
esta situacion solo es posible el monolo-
go. Y no se piense mal, porque, como
apunta sabiamente Renard, «la certeza
de no estar solo consuela también en un
cementerio».’

En la conversacion, en cambio, lo que
sucede de verdad es que no paramos de
charrar, de despistarnos, de irnos a los
cerros de Babia, de volver a la luna de
Valencia y de no enterarnos lo mas mi-
nimo de lo que nos decia nuestro amigo
porque no le escuchabamos. Y si le es-
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cuchabamos, y no nos gustaba lo que de-
cia, cortarle de cuajo y dejarle a dos ve-
las de Ravel con la palabra en la boca.
Dejamos de escucharlo, para, simple-
mente, oirlo. Pues, como apunta Bierce,
la conversacion es, con frecuencia, pero
no siempre, «esa feria donde se exhibe la
mercancia mental menuda, y donde cada
exhibidor esta demasiado preocupado en
arreglar sus propios articulos como para
observar los del vecino».s

Proust y la metafora en
cuestion

Seguramente es Marcel Proust quien
con mayor contundencia ha rechazado
esta metafora. Para Proust, la virtud de
la lectura esta situada justamente en e
lado opuesto de la conversacion: en el
aislamiento y el ensimismamiento de!
lector. Definira la lectura como «ese mi-
lagro fecundo de una comunicacion en
el seno de la soledad».

Proust enfatiza la dimension solitaria
y silenciosa de la lectura. Se lee, sugie-
re, para defender la soledad, la separa-
cion de los otros, esa region oscura, mis-
teriosa y apartada donde la inspiracion
se hace posible y donde la mente traba-
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ja solo sobre si misma; ese espacio si-
lencioso donde uno no esta expuesto, si-
no recogido, donde no hay que respon-
der a los otros, donde no hay disipacion
sino concentracion espiritual (cuando la

hay, claro, y se esta leyendo, es de supo-
ner, a un clasico).

Para Proust, los amigos —con quienes
normalmente conversamos; con los ene-
migos discutimos— estan muy bien pa-
ra emborracharse e ir al burdel, pero de
ningun modo sustituiran a los libros. La
experiencia le ensefia que conversar es
sinonimo de dispersion de las facultades
mentales; por el contrario, «el maravi-
lloso milagro de la lectura» las activa,
por tratarse de una comunicacion en ab-
soluta soledad.

Mas aun. Afirma que cuando se lee
podemos sentir la presencia de las ideas
de otras personas (?7), pero estamos so-
los. Nada, ni1 nadie podra importunarnos
la efervescencia interior. Desarrollamos
nuestro yo con una mayor sensacion de
verdad que si estuvieramos pensando
por nosotros mismos. Lo insinua Proust
y es una idea que, con toda seguridad,
Schopenhauer'® no admitiria, pero ahora
estamos hablando de Proust.

La conversacion nos llega mediante
voces, sonidos, gritos, gestos y muecas



de todo tipo. Por ello, el encuentro espi-
ritual se ve amortiguado. El pensamien-
to, al convertirse en pensamiento habla-
do, se deforma. En la conversacion si no
hay confianza, hasta el genio mas ge-
niudo puede fracasar estrepitosamente

en su deseo de reflexionar. El «estado
espiritualy —al que tantas veces hace re-
ferencia Proust— solamente puede con-
seguir en una atmosfera ajena a las vi-
braciones humanas.

La verdadera vida espiritual es siem-
pre solitaria. Pessoa abunda en lo mismo
cuando sostiene: «No hago visitas, ni es-
toy metido en ninguna sociedad -n1 de
salones, ni de cafés. Hacerlo significaria
sacrificar mi unidad interior, entregarme
a conversaciones inutiles, robar tiempo
S1 N0 a mis raciocinios y a mis proyectos,
por lo menos si a mis suefios, que son
siempre mucho mas hermosos que la
conversacion ajenay.!!

. Qué decir a todo esto?;Suena a mis-
tificacion? Bueno. Es posible que haya
escritores que tengan esa fuerza irresis-
tible y abandonen el bullicio exterior pa-
ra entregarse golosamente a su tarea. Pe-
ro, también los hay, quiza muchos mas,
como aquel escritor, del que decia el
caustico Samuel Johnson: «Sabiamente
se alejo del bullicio de la vida lo justo
como para ser capaz de encontrar el ca-
mino de vuelta con facilidad, no fuera
que al cabo de la soledad se le antojara
tediosa.!2

Proust lleva tan lejos la incompatibili-
dad fisica y conceptual entre leer y con-
versar, que no se inmuta lo mas minimo
en airear un soberbio prejuicio: definir
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como escritores inferiores a aquellos
que descollaban en la conversacion.
Baudelaire también participaba de este
lugar comtn. En una ocasion, habiendo
elogiado la calidad de conversador y de
conferenciante de Poe, advirtio acto se-
guido: «No era como se dice un buen ha-
blador, que es una cosa terrible». Algo
en lo que el propio Poe's no estaria muy
conforme.

De acuerdo con Proust, el lector seria
el que suspende la conversacion y se re-
tira al silencio y a la soledad, al interior,
al lugar donde se esta en disposicion de
recibir porque no se tiene, porque no se
sabe, porque no se espera. Por eso, para
devolver la salud al espiritu, «lo que ha-
ce falta por tanto es una intervencion
que, proviniendo de otro, se produzca en
cambio en nuestro interior; un estimulo
desde luego de otra mente, pero recibido
en perfecta soledad. Y ya hemos visto
que ésta era precisamente la definicion
de la lectura, y que sélo a la lectura se
ajustaba».

Curiosamente, la 1dea de «conversar
con los textos» tiene en Proust un carac-
ter peyorativo. Segun €l, lo hacen quie-
nes tienen con los libros una relacion de
«insania lectora». Y son insanos lectores
quienes pretenden apropiarse de algo
que esta en los textos: el fetichista se
apodera de sus elementos exteriores; el
pedante sus elementos anecdoticos y el
dogmatico se apropia de su verdad. Con-
versar con los textos es una relacion que
no produce nada, pues, el lector adquie-

SR AR A H A ARV AT AR ST ART 7T |

" i M

u. ‘-'

T
]

dafa

ks =
X -

I:. [ fﬂﬁ ’
I

FA S N DS N ALARA N A AN T

MW Ma e

AWSANG \aln e i G (0 GG 6 LI\ M) M o el Nl LAY

e A
: T H!
] i
g i
L - = B I

e
CLIJ106

re algo, que habia en el texto, de una for-
ma puramente exterior.

Por mi parte, no comparto esta inter-
pretacion tan sesgada e ignoro por qué
ciertos escritores e intelectuales se em-
penan en que el resto de los mortales ha-
gan lo que ellos demuestran no hacer
nunca: leer sin prejuicios. O leer como
depredadores, urracas —como recono-
ce, menos mal, el escritor Tournier— o
coleccionistas de ocurrencias ajenas. Es
una actitud un tanto inaudita, ya que si
algo se sabe de verdad es que no hay bi-
cho viviente, sea lector o no, que no lle-
ve a sus espaldas enquistada una joroba
estupenda de prejuicios. Y si no tiene
prejuicios, es porque tampoco tiene ideas,
que es posiblemente lo mejor que le pue-
da suceder al ser humano, como contaba
E. Késtner en su novela Fabian, o R. Wal-
ser en Jakob von Gunten.

Por otro lado —cual era el otro?—,
existen optimistas que aseguran la con-
veniencia de la lectura para poner en
cuestion los propios prejuicios. Mentira
gorda. ;Quien lee con esa intencion?
. Quién lee para confrontar la salud en-
vidiable de sus prejuicios con la impos-
tura de los prejuicios de los demas? Pue-
de que convirtamos la lectura en una
divertida confrontacion de prejuicios,
pero de ahi a aceptar que las prevencio-
nes de los demas sean mejores que las
propias, va un abismo. ;Quién esta dis-
puesto a cambiar sus prejuicios por los
prejuicios de los demas? Bueno, es cier-
to. Admito que, algunas veces, somos
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espléndidos y leemos para aquilatar ¢co-
mo los prejuicios de los demas valen un
pimiento, que hasta ahi llega nuestra ge-
nerosidad intelectual.

Ya sabemos como ocurre dicho mila-
gro, de ahi que yo lo diga sin rubor al-
guno: los libros que mas me gustan son
aquellos que dicen muy bien lo que yo
pienso, pero no sé expresar. No dudo de
que ante la lectura el ser humano sea ca-
paz de abrirse a mundos de fantasia ja-
mas sofiados por €l, pero, en lo tocante a
cuestiones existenciales e ideologicas,
de las que uno se siente amo y sefior feu-
dal, sostengo que es mas cerrado que
una ostra de las Molucas. ;Por qué?

Escuchar y leer

Entre escuchar y leer, Italo Calvino
opta, como Proust, por lo segundo, por-
que dice que «escuchar a alguien que lee
en voz alta es muy distinto de leer en si-
lencio. Cuando lees, puedes pararte o
saltarte frases; el ritmo eres ti quien lo
decides. Cuando lee otro es dificil hacer
coincidir tu atencion con el ritmo de su
lectura: la voz va o demasiado rapida o
demasiado despacio».'s

Escuchar nos pone en relacion con los
otros; desplaza nuestro punto de vista
hacia los demas. Escuchar es mas social
que leer, que sigue perteneciendo al re-
ducto de lo individual. Si uno lee, s1 uno
sigue sus propios ritmos, se despista me-
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nos. Y si lo hace, puede volver sobre sus
pasos, cosa que no sucede en el acto de
escuchar. Este requiere mas atencion v,
por lo tanto, mas tension. Te obliga a sa-
lir de ti mismo y a conocer otros ritmos,
distintos de los propios.

Puede que los sentimientos, incluso
los pensamientos, del lector y del oyen-
te se parezcan o sean idénticos. Puede,
acaso, que necesarlamente haya que
nombrarlos con los mismos términos,
con las mismas metaforas. Sin embargo,
poco o casi nada, tiene en comun: quien
escucha se sumerge en un trance, se en-
cadena al flujo oral del narrador. El lec-
tor, en cambio, puede examinar deteni-
damente, volver atras, reparar en detalles,
comparar, aventurar hipétesis, objeciones
varias. Ya se sabe que la deconstruccion
se invento en Yale, pero se venia practi-
cando desde el parvulario.

Hay personas que no quieren que les
lean nunca, pero les encanta leer a los
demas lo que ellos escriben. Son sordos
a la tonalidad de los otros. Escuchar re-
sulta siempre mucho mas complicado
que leer para uno mismo. Siempre lo ha
sido. Oir es facil, porque es involuntario.
No exige decision alguna de la voluntad.
Basta con poner la oreja. Escuchar es re-
sultado de una educacion civica. Es raro
que quien no tiene en cuenta a los otros,
escuche. Y, menos aun, s1 no nos gusta ni
lo que dice, ni como lo dice.
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Por eso, leer en voz alta en el aula es
una tarea necesaria y dificil. Necesaria
porque nos somete a una disciplina de
saber escuchar. Dificil porque nos obli-
ga a mantenernos en tension, siempre
pendientes del ritmo del otro. Escuchar
es tener en cuenta al otro. Escuchar co-
mo leen los demas es un opaco o bri-
llante ejercicio de paciencia y de humil-
dad. La voz de los demas es distinta a la
propia. A traves de ella intercambiamos
mas de lo que suponemos y, a veces, me-
nos de lo que sospechamos.

Sobre este aspecto, leer en voz alta,
cabria recordar aquello que decia Bor-
ges: « Yo creo que si uno esta leyendo si-
lenciosamente, y llega a un pasaje elo-
cuente, ese pasaje lo conmueve a uno; y
uno tiende a leerlo en voz alta (...) Yo
creo que un pasaje bien escrito obliga a
la lectura en voz alta».'s La indicacion
no es nueva. Ya Hermann Hesse lo habia
advertido: «Sorprendentemente, el efec-
to de muchos libros aumenta cuando son
leidos en voz alta. Pero eso solo es vali-
do para poesias, relatos breves, ensayos
cortos de forma depurada y obras pare-
cidas. Leyendo bien en voz alta se pue-
de aprender mucho, sobre todo se agu-
diza el sentido del ritmo de la prosa,
base de todo estilo personal».1?

Y llegados hasta aqui, tal vez conven-
ga recordar que, a veces, n1 merece la
pena leer, ni escuchar, ni conversar, ni
siquiera oir a los otros. Porque bastante
tenemos con la propia caja de resonan-
cias para soportar los ruidos ajenos,
aunque provengan de las voces de los
clasicos. Lo cual no es obice para no
echar en saco roto aquel consejo de R.L.
Stevenson: «Si lo deseas, puedes leer a
Kant tu solo; pero una broma tienes que
compartirla con alguien mas».'s En eso
estamos. W

*¥Victor Moreno es profesor y escritor.
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TINTA FRESCA

Daniel Bujan

S1 hablar de uno mismo resulta pedan-
te, escribir sobre uno y encima publicar-
lo en una revista, es labor que resulta ex-
traordinariamente dificil de realizar a no
ser que uno se esconda tras un persona-
je ficticio, tenga suficientes anos como
para estar por encima de humanas mise-
rias o pueda poner por delante la excusa
de que fue un encargo. He estado pen-
sando en optar por la primera salida, in-
dudablemente mas artistica, y crearme
un personaje de leyenda a imitacion de
don Ramén del Valle Inclan, pero no me
he atrevido. Mi mujer me preguntaria
mosqueada qui€n era esa princesa rusa
muerta de tisis un mes antes de casarse
conmigo, mis hijos insistirian en acom-
paiiarme a desenterrar el tesoro que su-
puestamente habia escondido en una is-
la tras varios afios de vida de pirata, y a
mis padres no les sentaria nada bien el
que, como la Bella Otero, otra artista de
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la impostura familiar, jurase ser hijo de
una bailadora gitana y un oficial griego.

Asi que optaré por la tercera via, jus-
tificaré el hablar de mi en el hecho de
que asi me lo pidieron, y diré la pura,
aburrida y cotidiana verdad.

Soy natural de La Coruiia, biblioteca-
rio de profesion y padre de familia. Vivo
actualmente en Brion, un hermoso mu-
nicipio situado entre Santiago y Noia,
adonde nos hemos trasladado la familia
no mucho tiempo ha. Escribo por placer,
en ratos libres, dltimamente muy esca-
s0s, y estoy seguro de que ahora, que vi-
vo el el campo, lo haré con mas tranqui-
lidad y sosiego. Me gusta leer, tanto o
mas que escribir, y me gustan los libros
en cualquiera de sus formas. Me gusta
entrar en librerias y hojear las noveda-
des, me apasiona el libro antiguo, me
gustan por su forma, por su papel, por
sus 1lustraciones, por su encuaderna-
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cion. Me gustan los libros por multitud
de cosas, pero sobre todo por lo que
cuentan. Por eso también escribo, por-
que es una forma mas de viajar en las
historias, mas individual quiza, pero tan
apasionante como la lectura.

He publicado muchos articulos y al-
gun libro sobre estos temas: las bibliote-
cas, el grabado, los libros antiguos..., y
sOlo una obra de narrativa, 4 pirata Pe-
namoura, que fue premio O Barco de
Vapor 1996.

Bibliografia

A pirata Penamoura, Madrid: SM,
1997.




TINTA FRESCA

As tentacions de Ramon

ira que che ¢ listo o demo.

Que ben sabe que cando

un corazon se€ namora amo-
lece, e faise maleable, e vive como entre
nubes, cos pés lonxe da terra. E que ¢
moi facil enganalo e levalo polo mal ca-
mino.

Todalas manas recibe dos seus corres-
pondentes na terra listas dos ultimos na-
morados, que le detidamente logo de re-
pasa-los xornais.

—iQue fagan vi-lo diafio Benedicto!
—dixo un dia.

Benedicto era un pequeno diano, de s6
douscentos anos, ainda estudiante de
primaria.

— Bos dias Benedicto —dixolle can-
do chegou—. Tefio un pequeno traballo
para ti. Tes que ir tentar a un colexio ala
enriba, nun lugar que se chama Brion,
un rapaz que acaba de namorarse. Iria eu
mesmo, pero ultimamente botei moita
barriga, e meterme nun disfrace de neno
custame cada vez mais. Ando todo o
tempo afogado e estou desexando voltar
pronto ¢ inferno para podelo quitar. Se
me fas ben o traballo falarei1 co teu pro-
fesor para que che aprobe as practicas
de primeiro, que creo que levas dezase-
te anos suspendendoas.

— Agradezo a confianza —respon-
deulle o diafio—. Procurarei tentar coa
mina mellor vontade. Ainda que confeso
que son novato e este € 0 meu primeiro
traballo na terra. Non sei eu se saberei
compracerlo.

—Non te preocupes —contestoulle o
demo maior, que tifia gran sabedoria—.
Hoxe non € problema tentar a ninguén.
Se os demos temos nestes dias algun
problema esta mais ben na competencia,
que hai tanta e tan ben feita, que a maior
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por Daniel Bujan

parte dos tentados tefien gran problema
en escoller en cal das tentacions caer.
Cos rapaces, o cine e a television fannos
xa a maior parte do traballo. Enchelle-la
cabeza de tantas tonterias que cando
chegamos nos xa temos case todo o ca-
mino andado. Ti faime caso, ponte a mi-
rar seguido a television, e veras como
che han sobrar 1deas.

E asi foi como o diafio Benedicto em-
barcou para o mundo dos mortais, € co-
mo os vellos lugares onde repousan oS
restos de Santa Minia recibiron un dia
do alegre e fermoso mes de abril a ines-
perada e nunca desexada visita das in-
cansables forzas do mal

Ali, alleo 6 interese que estaba a es-
pertar no mundo subterraneo, o Ramon
vivia, ou mais ben sonaba que vivia, en-
tre as doces nubes de algodon dun sen-
timento que o sacudira coa forza dun
incontrolable furacan: o amor. Bene-
dicto non tardou moito en facerse o seu
amigo.

—FEsa rapaza de ali, coa chaqueta ver-
de, € Maria —dixolle un dia 0 Ramon 6
Benedicto—. E a rapaza mais bonita e
mais simpatica do colexio e a verdade €
que me gusta moitisimo —confesou-
lle—. Estou todo o dia a pensar nela.
Ven, voucha presentar, e asi podo acom-
panala un pouco.

—Ti toleas —exclamou o Benedito—.
Como se nota que nesto de mulleres non
tes experiencia ningunha. Se che gusta
esa rapaza ¢ queres gustarlle a ela tes
que simular xusto o contrario. Tes que
mostrarte duro e distante, e facer como
se desprezase-las mulleres, que un ho-
me non debe nunca expresa-los seus
sentimentos. ;Ou € que ti non ves televi-
sion, nin vas 0 cine? ;Onde ves ti que un

38

i
CLIJ106

heroe de verdade sorria e se pona a falar
docemente cunha moza? Tes que facer
como o Clint Eastwood das vellas peli-
culas, ou como Conan, e miralas coma
se non fosen mais co descanso do gue-
rreiro. Ti faime caso a min que disto sei
moito. Esta fin de semana procuraremos
ver todolos videos posibles de Van Dam-
me, Schwarzenegger, Bruce Willis e
dous ou tres mais dos mais machos. E
logo imos ensaiar algunhas caras de es-
trenido, a ver que tal se che da.

E asi fol como o pobre Ramon, que
ata enton sempre buscaba estar con Ma-
ria, € parolar con ela, pasou, polo des-
graciado consello do diafo, a non facer-
lle nin caso, ¢ mesmo cando pasaba
diante dela, musgaba os ollos e pufa
xesto de comando americano que ven de
matar, con sO as suas mans € un cor-
taunllas, dous mil vietnamitas, trescen-
tos chinos e vinte asesores rusos.

—Debe estar enfermo —dicialles Ma-
ria a Noa € a Eva, as suas amigas— xa
nunca vén falar comigo e anda todo o
dia a poner unhas caras rarisimas, coma
se lle doesen os dentes.

O tempo mentres ia pasando € o Ra-
mon comezaba a decatarse de que o de
poner cara de granito non funcionaba
moi ben e de que Maria, en lugar de caer
rendida 0s seus pés estaba cada vez mais
distante. O diafio Benedito, rapido de re-
flexos, antes de que se desanimase, ata-
cou de novo.

— De todalas maneiras —dixo como
pensando en voz alta—, penso eu que no
teu caso o de poiier cara de home duro
non vai ser suficiente. Eu non queria di-
circho, pero paréceme a min que estas
un pouco gordo de mais, € esa € a ver-
dadeira razon de que a Maria non se na-



more ainda de ti. Porque dime, ;viches
algunha vez na television algun protago-
nista de pelicula que fose gordo? E se
algunha vez aparece € para que se rian
del, que todolos actores gordos son ac-
tores comicos. E xa non che digo nos
anuncios, que son o verdadeiro reflexo
dos valores a seguir no camino da vida.
Repara ben nos corpos que aparecen na
publicidade de iogures, ou de comida li-
xeira, ou de bebidas, ou de aparatos de
ximnasia, ou de case todo. jQue lifias!
ique esvelteza!l.

Pobre Ramoén. Aquilo comezaba a ser
un calvario para el.

—Hoxe s6 vou comer a sopa, mama,
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que quero adelgazar un pouco —dixo
aquel dia na mesa.

—;Que non queres comer este bistec
con patacas? jCo que me custou com-
pralo! ;Ti cres que a carne a regalan
nunha tombola? ;E que demos ¢ 1so de
adelgazar? Non me tolees, que bastantes
problemas tefio como para escoitar par-
vadas. jPreocuparse por adelgazar a tua
idade! {O que me quedaba por oir!

—:Que se pode facer cunha nai asi?
——protestaba compunxido o Ramon 0
dia seguinte.

—Algo sempre se pode facer, —dicia-
lle 0 Benedicto—. Por exemplo non co-
me-lo bocadillo da merenda, nin o que a
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tua nai che manda para tomar no recreo
a media mafia. Pero ocorreseme unha
solucion para complementa-lo medio ré-
xime que vas seguir: facer pesas. Asi
conseguiras ademais un corpo varudo e
musculoso. Rambo vai ser dende agora a
tua meta espiritual. Cara de vacuidade
mental e musculatura inchable. As mu-
lleres morren por unha boa musculatura.

—Pois a Masa, que eu saiba, non lles
gustaba demasiado.

—Iso ¢é porque era verde, que a xente
éche moi racista

Entre os bocadillos abandoados e o
exercicio que todalas noites o pobre fa-
cia as agachadas, o Ramoén en quince

ANNE DECIS.
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dias perdera cinco quilos € a metade do
seu espirito e das suas forzas.

—Agora s1 que estou segura de que
esta enfermo —dicialles Maria s ami-
gas—. ;Non vedes como adelgazou?  E
como anda que parece que vai arrastran-
do os pes? jQue pena de rapaz! jTan en-
cantador como era! Se mesmo estaba
empezando a gustarme. jPero agora vol-
veuse tan raro...!

Mentres, o demo seguia a engana-lo
pobre Ramoén, facéndolle ve-las cousas
do revés do que eran.

—Non podes desanimarte agora que
estamos tan cerca do éxito —dicialle—.
. T1 fixacheste como sempre queda pen-
dente de t1 canto pasas por diante? Non
hai dubida de que a tes enfeitizada, pero
posiblemente sexa un pouco timida. Hai
que darlle un pouco mais de impulso pa-
ra que se anime.

—¢E que podo facer, se nin forzas me
quedan?

O demo non sabia que inventar. Apro-
veitando que o Ramon estaba nos 6sos
convenceulo de que tifia que parecerse a
unha estrela de rock duro, desas que sa-
ian na tele rodeadas de rapazas berrando
coma tolas. |E hai que ver que paciencia
tifia 0 pobre namorado!. Que ben levou
o do pelo longo, e mesmo o das arande-
las no nariz! Pero iso de non lavarse e de
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dicir cousas en inglés e frases «profun-
das» resultaballe moz1 dificil.

—iEpatacion do miasma acomodati-
cio! {Mai beibi! —berraballe a Maria
por indicacion do diano, cando pasaba
xunto a ela-—.jOu iea!

—iAl, meu Deus! —dicia compunxi-
da a rapaza as suas amigas—. Agora
mesmo desvaria.

—Hai que recofiecer que o teu aspec-
to non € moi feliz —confesoulle o Be-
nedicto despois de que nunha semana o
Ramon perdese 0s poucos amigos que
lle quedaban—. Se cadra a Maria non ¢
mo1 afeccionada & musica. Pero eu vin
fai pouco varios anuncios de perfumes,
que non Sel como non pensel antes ne-
les. Botas unhas pingas e, por onde pa-
sas, as mulleres fan tolerias e van caen-
do derretidinas. Ti déixame que che vou
facer unha seleccion dos que parecen
mais efectivos.

Afeito 0s cheiros do inferno, o Bene-
dito non tifia demasiado gusto na elec-
cion e na mestura de colonias.

—Agora si que estou segura de que o
Ramon ten algo grave —comentaba Ma-
ria cada vez mais preocupada—. ;Non
vos fixastes como apesta? Sabe Deus
que medicamentos lle deben estar a bo-
tar no corpo.

iHai que ver que malo é o diafio! Dous
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nenos felices cando estaban xuntos e
agora a sufri-los dous polos malos con-
sellos dun falso amigo. Menos mal que
Santa Minia, que tamén era rapaza, € non
gustaba que se fixesen tales falcatruadas
na saa vila, decidiu intervir para que Ma-
ria e Ramon volvesen ser amigos.

Vestiuse de nena con trenzas e foli pri-
meiro falar con Maria.

— iPobre rapaz ese amigo teu! —di-
xolle—. Debe estar a pasalo moi mal
coa sua enfermidade. Se tan amigo era
teu, paréceme a min que deberias facer
un esforzo para axudalo. ;jPor que non
intentas falar con el?

Logo, aproveitando un momento en
que o diafo deixara so 6 Benedicto para
ir buscar uns videos de Bruce Lee, fa-
loulle clara e directamente.

—Ere-lo rapaz mais memo que cone-
zo. ;A onde pensas ti que vas intentan-
do se-lo que non es? ;A t1 Maria gusta-
che polo perfume que leva e polos seus
pendentes, ou gustache por que € boa
rapaza e boa amiga? ; Que che fai pensar
que as mulleres son diferentes e lles gus-
ta o que ten o pelo mais longo e os mus-
culos mais gordos ou o que bota mais
perfume? Hai que ver que tontifio es.

Asi que Ramoén deu en pensar € razo-
ar un pouco, curtou o pelo, lavouse ben
para saca-los restos de perfume, volveu
coloca-lo sorriso que antes sempre leva-
ba na cara e decidiu, sen que o demo o
soubese, ir falar coa Maria, que pola sia
parte tomara paralela determinacion.

— Tinasme moi preocupada —dixolle
ela.

—Fo1 a gripe asiatica —dixolle o Ra-
mon, que non se atrevia a confesar o ton-
to que fora—. Este ano a alguns dalles
asi de forte.

— Pois fo1 unha gripe ben rara —con-
testoulle Maria—. Alédome de que este-
as xa curado. Asi poderas vir 6 meu ani-
versario, que € a semana que ven.

—Ire1 encantado —contestou radiante
o Ramon.

—Pois ven abrigado, no te vaia coller
de novo esa gripe do demo.

Non sabia Maria ata que punto estaba
acertada. Os dous felices afastaronse a
falar polo camifio que vai ata a estrada,
mentres 0 Benedicto, que os vira dende
lonxe e adivifiara o seu fracaso, rabiaba,
que € o que fan os demos cando non lles
saen ben as cousas.



Que recuerde, siempre
he dibujado. Existen fo-
tos donde se me ve a los
2 afos, en el suelo y en
pijama, llenando tonela-
das de papel con tizas de
colores. Segin mi ma-
dre, no era exactamente
el tipo de nifia quieta y
reservada, y la inica ma-
nera de conseguir que es-
tuviera tranquila era ha-
ciéndome dibujar en al-
gun rincon o dandome un puzzle. Aun hoy,
si me dan un rompecabezas me transfor-
mo en una verdadera autista. Me olvido
del resto del mundo, de comer y beber
hasta que el puzzle esta terminado.

También participaba en concursos de
dibujo. Un dia, en uno de ellos, gané ar-
boles para mi pueblo. Desde entonces,
crecen alli unos bellos cedros de Libano,
mucho mas altos que yo.

Creci suscrita a las revistas (muy
ilustradas) de la editorial francesa Ba-
yard, desde mi infancia hasta los 18
afios. A los 8 afios tenia un cuaderno
donde apuntaba los nombres de los
ilustradores que preferia. Entre ellos,
habia tres espafioles: Fernando Puig
Rosado, Ulises Wensell y Roser Cap-
devila. Fueron ellos, seguramente entre
otros, quienes influyeron en mi deci-
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Anne Decis

sion de dedicarme a esta profesion. Pe-
ro el verdadero clic se produjo viendo
una exposicion de alumnos-ilustrado-
res de la Escuela de Estrasburgo. Me
dije: «Si, eso es exactamente lo que
quiero hacer». Entonces curs¢ el ba-
chillerato de Arte y Literatura y pase la
prueba de acceso de la Escuela de Ar-
tes Decorativas, de la cual sali diplo-
mada cinco anos después.

Pronto hara tres afios que resido en
Espafia, en Barcelona, dedicada a esta
profesion que reune cuatro de mis amo-
res: las historias, las imagenes, los nifios
y el dibujo. Sigo mirando libros y revis-
tas infantiles y acordandome de los
nombres de los que, de una forma u
otra, me focan, esperando yo misma fo-
car el corazon de los nifios a traves de
mis imagenes.
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ESTUDIO

[.a fantasia heroica

COMmo evasion

De los origenes hasta Robert E. Howard

por Javier M. Lalanda’
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llustracion de Cobos para Perdidos en Venus de Edgar

R. Burroughs, aparecida en el suplemento de ABC, Blanco
y Negro en 1935.

A

A

El articulo propone un itinerario
informal por la fantasia

heroica desde sus origenes hasta
los forjadores contempordaneos
del género, con especial
hincapié en la obra de

Robert E. Howard, el creador
de heroes como Conan, Kull

0 Solomon Kane. Lalanda,
destacado especialista en el
tema, comienza trazando

las diferencias entre fantasia
heroica y ciencia-ficcion,

para luego detenerse en los
antecedentes, caracteristicas

y evolucion de este tipo de
literatura fantastica. Si los
primeros ejemplos de fantasia
heroica son los libros de
caballertas, los modelos actuales
remiten a Jack London, Henry
Rider Haggard y Edgar Rice
Burroughs, entre otros.

R
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| presente estudio define la fanta-
sia heroica como un género que
hunde sus raices en el pasado,
apoyandose en conceptos derivados de
la mitologia y de la €pica, en contraste
con las historias de ciencia-ficcion que
extrapolan la realidad actual y hacen
hincapié en sus caracteristicas cientifi-
cas y tecnologicas. Veremos como esta
referencia al pasado no es so6lo una vuel-
ta a los origenes del fendmeno literario
sino, lo que es mas importante, que de-
fine las caracteristicas psicologicas de
los forjadores del género, una evasion de
la realidad actual, quiza una remodela-
cion de la misma, reforzada por un culto
a la individualidad reflejada en el resurgir
del héroe. Si los primeros ejemplos de
fantasia heroica en prosa son los libros
de caballerias, proseguidos a finales del
siglo xix por William Morris, los mode-
los actuales se remiten, no solo en la for-
ma sino en el anhelo por los mundos que
fueron, a Jack London, Henry Rider Hag-
gard y Edgar Rice Burroughs, entre otros.
De éstos a Robert E. Howard, que siente
sus escritos mas como un recuerdo de sus

[ T1
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Hustracion

de Walter Crane
para The

Story of the
Glittering

Plain (1854)

de Williams

Morris.

llustracion
de Greg

Hildebrandt
para el
calendario

Mary Stewart’s
Merlin (1984).

Y

propias vidas pasadas que como meras
ficciones, en contraste, casi rebelion, con
el mundo moderno, no hay mas que un
paso.

Diferencias respecto a la
ciencia-ficcion

Aunque las historias de fantasia heroi-
ca pertenezcan al contexto de la literatu-
ra fantastica, sera necesario concretar,
antes que nada, cual es el dominio lite-
rario en el que se desarrollan. Tanto si se
considera el género de ciencia-ficcion
separado de la literatura fantastica como
si se le supone uno de sus apartados, su
diferencia con la fantasia heroica estriba
en el hecho de que, aun trabajando am-
bos con materiales provenientes de la rea-
lidad, el primero extrapola hechos de la
realidad actual a un ambiente futuro,
mientras que el segundo remite este tipo
de hechos a un momento pasado o paran-
gonable con un intervalo histérico de
nuestro pasado. Si en la ficcion cientifica
desarrollamos una historia a partir de
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planteamientos actuales relacionados con
la medicina, la biologia, la politica, la fi-
sica, la sociologia o la técnica, en la fan-
tasia heroica nos vemos obligados a re-
gresar a modelos arcaizantes por los
que, asi suponemos, paso la historia de
nuestro planeta. Si el discurso de la cien-
cia-ficcion explora a partir de plantea-
mientos actuales las posibles trayecto-
rias de €stos, su evolucion temporal, el de
la fantasia heroica nos remite a socieda-
des de tipo tradicional. En ambos casos se
trabaja con el mismo criterio de plausibi-
lidad que, si en el primero se arropa con
desarrollos cientificos, procede, en el se-
gundo, de una deformacion o adaptacion
de conceptos historicos o mitolégicos co-
nocidos.

Por tanto, si en la ciencia ficcion el
punto de partida se halla en la sociedad
tecnologizada que impera a partir de la
segunda mitad del siglo x1x, en la fanta-
sia heroica éste se encuentra justamente
en lo opuesto: cualquier sociedad de nues-
tro pasado, occidental europea o no, do-
minada por ciencias o conocimientos de
tipo empirico o filosofico-especulativo v,



por supuesto, totalmente destecnologiza-
da. Como sabemos, en la hibridacion de
ambos géneros se encuentra la llamada
space opera que, aun reconociendo la rea-
lidad de futuro del hecho cientifico y tec-
nologico, plantea un substrato con visos
histéricos apoyado en sociedades terres-
tres o extraterrestres, por lo general de
tipo feudal o bajo un poder absoluto, fre-
cuentemente tiranico, desarrolladas gra-
cias a la ciencia y a la tecnologia. Recor-
demos que si los héroes de la primitiva
ciencia-ficcion son inventores en su ma-
yoria, como el protagonista de la Aelita
(1922) de Alexei Tolstoi, los de la fantasia
heroica se corresponden estrechamente
con los modelos provenientes de una lar-
ga tradicion literaria que hunde sus raices
en la mitologia, la epopeya, las canciones
de gesta y los libros de caballerias.

De todo lo expuesto se deduce un hecho
evidente, que la ciencia-ficcién o fantasia
cientifica se degrada con el tiempo, pues
lo que expone puede quedar invalidado
después de escrito, bien por la irrealidad
comprobable del hecho en si (como, por
ejemplo, las supuestas invasiones de se-
res extraterrestres acaecidas en una fe-
cha futura ya apuntada por el escritor de
ciencia-ficcion, que el tiempo se encar-
gara de desmentir), o porque la propia
ciencia lo convierte en obsoleto, como
sucede con buena parte de las novelas de
Julio Verne. Sin embargo, la fantasia he-
roica (anticuada desde un principio, y el
lector lo sabe) se mantiene constante a lo
largo del tiempo.

Caracteristicas del género

Una vez definidas las diferencias fun-
damentales basicas que separan los res-
pectivos contextos de la ciencia-ficcion y
de la fantasia heroica (de futuro, tecnold-
gico y cientifico, el de la primera, con ve-
leidades historicas de pasado, el de la se-
gunda) veamos como el entorno de esta
ultima define sus principales caracteristi-
cas. Por lo general, la sociedad aparece
constituida en las tres clases propias de
las sociedades tradicionales que se pro-
longaron en la sociedad medieval euro-
pea: la de los sacerdotes (oratores), la de
los guerreros (bellatores) y la de los tra-
bajadores (laboratores). También es posi-
ble que se dé una clasificacion mas fina,
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mas precisa, que convierta a los guerre-
ros en caballeros, encontrandonos, por
tanto, con una fantasia caballeresca. El
poder que rige nuestras sociedades de
ficcion suele ser autocratico o teocrati-
co, segun que el gobernante recabe sus
funciones para si 0 se ampare en un or-
den sacerdotal que acaba dominandole.
Si el poder no es absoluto se amparara a
su vez en principados, feudos, tribus, au-
ténticos detentadores del mismo, siem-
pre que el grado de dispersion del poder
no se concrete en la existencia de ciuda-
des-estado como las del Proximo Oriente
antiguo, de la Grecia clasica o del Rena-
cimiento italiano. Esta descentralizacion
de poderes permite la existencia de fron-
teras imprecisas y siempre cambiantes,
permeables a la accién de bandas arma-
das o de individuos que guerrean o con-
trabandean entre ellas, ofreciendo sus
SErvicios como mercenarios y que son el
perfecto prototipo de lo que sera el bar-
baro, heredero de los guerreros a sueldo
que, originarios de la periferia de la an-
tigua Roma, mantendrian durante cerca
de tres siglos la pujanza de sus legiones.

Como recurso, los autores de fantasia

heroica pueden emplear, dando una vuel-
ta de tuerca, un desplazamiento en el
tiempo de estas condiciones indicadas.
Después de un cataclismo, en un futuro,
estos autores pueden recrear un ambien-
te de fantasia heroica, como sucede en
Andrax, el comic de Jordi Bernet, en la
serie Shannara de Terry Brooks o en las
novelas de Sterling Lanier protagoniza-
das por el héroe Hiero (la primera fue
Hiero's Journey, alla por 1973, atin iné-
dita en Espafia) de suerte que la temati-
ca de ciencia-ficcion se enlaza con otra
de fantasia heroica definida por el com-
portamiento y entorno de sus personajes.

Antecedentes

En el ambiente que he dado en llamar
de «epocas pasadas» surgird la figura
del héroe protagonista de las historias de
fantasia heroica. Dos seran, por tanto,
los modelos que influyen en la concep-
cion de su perfil.

El primero de ellos procede del mundo
antiguo, donde los héroes se hallan proxi-
mos a los dioses, y la religion y el sentido
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TIM HILDEBRANDT, LA SERPIENTE DE UROBORQS, EDAF, 1992.



de lo divino, de lo numinoso, impregnan
el horizonte historico y narrativo. Las epi-
cas griega (/liada, Odisea), mesopotami-
ca (Poema de Gilgamesh, Enuma Elish),
indica (Mahabharata y Ramayana) y
germanico-nordica (Eddas, aunque es-
critas en plena Edad Media, y mas rela-
cionadas con la mitologia que con la épi-
ca, pues su elaboracion remite a épocas
mas arcaicas) proporcionan una urdim-
bre de aventuras dominadas por una con-
cepcion aventurera que no es Sino una ma-
nifestacion en lo literario de un concepto
religioso impersonal, que proviene de la
creencia en la omnipotencia del destino.
Obsérvese que, desde las correspondien-
tes perspectivas de estas diferentes épo-
cas, las obras citadas solamente podrian
enclavarse dentro del género (y esto es
una clasificacion actual) de «aventurasy,
en absoluto fantasticas, pues les parecian
muy plausibles a quienes las leian o, me-
jor, las escuchaban recitadas.

El segundo se da en la Edad Media,
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que supone una cristalizacion de estos
modelos bajo el crisol, en Occidente, de
las tradiciones célticas, y, en Oriente, de
la sincretizacion que supone la reelabo-
racion de diferentes materiales épicos en
el llamado Libro de los Reyes persa, por
los alrededores del aiio 1.000. La Edad
Media, en absoluto estanca o refractaria
a las corrientes literarias del resto del
mundo, reelabora todos los materiales
de épocas anteriores sometidos en su
forma al claro predominio de la prosa,
pero bajo el barniz ideologico del cris-
tianismo que, para endulzar los abusos
de la segunda clase social, la de los gue-
rreros, mudara ésta en la de los caballe-
ros, reasumiendo para la investidura ca-
balleresca rituales presentes en el mundo
antiguo (los maryannu, guerreros de elite
presentes en Asia Menor ya desde el se-
gundo milenario a. C., y los fenianos, es-
pecie de milicia que tenia a su cargo la
defensa de Irlanda en un entorno tempo-
ral cercano al del nacimiento del cristia-
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nismo, debieron de tener algun tipo de
iniciacion, del mismo modo que sabe-
mos que, en el Japon feudal, el codigo
bushido de los samurais procedia de un
sincretismo del budismo zen con el shin-
toismo) hasta los ultimos tiempos del
mundo romano (el culto de Mitra, rival
del cristianismo, tuvo numerosos adep-
tos en las legiones).

Tanto entre los atributos de estos gue-
rreros como entre los de los caballeros
errantes, descubrimos las caracteristicas
de los héroes modernos: fuerza fisica,
fortaleza moral, valor a toda prueba, ge-
nerosidad, altruismo, desprecio del ries-
go, desapego por la vida tranquila y amor
por la vida errante. Es tipico tanto del
historial del héroe de fantasia heroica
como del caballero errante comenzar des-
de lo mas bajo de la escala social e ir es-
calando los peldanos del poder hasta
convertirse en rey. Asi mismo, las histo-
rias caballerescas cederan a las historias
de fantasia heroica una de sus caracte-
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risticas mas notables: enorme dispersion
e imprecision geograficas, pues la geo-
grafia que las domina viene a ser una fu-
sion de los antiguos conocimientos que
proceden del mundo clésico y de los que
se estan descubriendo hasta el Renaci-
miento, de suerte que todo ello ofrece
una amplia libertad a la fabulacion (re-
cuérdense las inexactitudes de los histo-
riadores de la Antigiiedad, como Hero-
doto o Plinio el Viejo).

Este tipo de historias, las caballeres-
cas, ya en pleno siglo xvi sufriran los
embates de los criticos de su tiempo, in-
fluidos por el aristotelismo escolastico,
que niegan sus valores achacando que
tanta fantasia sélo sirve para apartar a
los lectores de sus obligaciones, que son
un semillero de malos ejemplos, que es-
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tan mal escritas o que su prosa carece
del respaldo de los canones poéticos de
la Antigtiedad, que so6lo concedian valor
a la épica y al drama, siendo permisivos
con la poesia y excluyendo, por vulgar,
el empleo de la prosa. Criticas que, cu-
riosamente, han vuelto a ser adoptadas
por lo detractores contemporaneos de la
fantasia heroica.

Forjadores contemporaneos

Con el ocaso de la sociedad caballe-
resca, que ya habia comenzado en el si-
glo xin, y el ascenso de la burguesia, las
historias caballerescas serian posterga-
das, quedando solamente en vigencia
entre las clases aristocraticas, hasta su
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Ilustracion de Ernie Chan para el comic La espada salvaje de

resurgimiento en pleno siglo xix por
obra y gracia de dos britanicos: Alfred
Tennyson, que recrea la literatura artiri-
ca en obras como The Idylls of the King,
desarrollada de 1859 a 1886; y William
Morris (1834-1896), antiguo militante
de los primeros tiempos del socialismo y
defensor, después, de la Edad Media co-
mo modelo nostélgico econdmico y so-
cial contra los excesos de la sociedad in-
dustrial, que emplearia en su abundante
produccidn, tanto en prosa como en ver-
0, un estilo poético y arcaizante, res-
ponsable, entre otros, de su posterior uso
por autores como E. R. Eddison, creador
de la magnifica y extensa novela La ser-
piente Uroboros (The Worm Ouroboros,
1922), quien, a su vez, influiria en J.R.R.
Tolkien.



Robert E. Howard a los 26 arios.

Hasta aqui, lo que denominamos fan-
tasia heroica se ha enclavado basica-
mente en un contexto social medieval
que, a finales del siglo X1X, se supone ya
retrogado. Pero con el advenimiento de
Jack London (1876-1916) y de Henry Ri-
der Haggard (1856-1925) recibira, res-
pectivamente, dos aportaciones que no
abandonara jamas: el individualismo,
aunque no insolidario, de sus personajes
y el tratamiento propio de la «gran aven-
tura», pero también, sobre todo con el
ultimo de los autores citados, la novedad
que supone la inclusion a partir de en-
tonces, como veremos, de una tematica
que sera enormente fructifera hasta los
anos 40 del presente siglo: la de «razas
perdidas», que se solapa en ocasiones
con argumentos propios de la fantasia
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Rider Haggard.

heroica y de la ciencia-ficcion, como la
serie de Pellucidar (1914-1942) escrita
por Edgar Rice Burroughs —que se de-
sarrolla en el interior de una Tierra po-
blada por hombres y animales prehistori-
Cos, y es visitada en uno de sus episodios,
larzan en el Centro de la Tierra (Tarzan
at the Earth’s Core, 1930), por uno de sus
héroes mas conocidos—, o buena parte
de las novelas de Abraham Merritt (1884-
1943).

En efecto, es imposible explicar la
1diosincracia psicoldgica de la posterior
fantasia heroica sin el ejemplo de Jack
London, que define una profundidad
desconocida hasta entonces en la ficcion
fantastica de aventuras heroicas. Sus
personajes, como €l mismo, que predi-
caba una amalgama de marxismo y dar-
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winismo social tefiido de connotaciones
nthilistas derivadas de Nietzsche, son
animicamente fuertes, indomables y se
revuelven contra la sociedad en que les
toca vivir. El protagonista de Antes de
Adan (Before Adam,1906) y sobre todo
el Darrell Standing de El vagabundo de
las estrellas (Star Rover, 1915), que re-
cuerdan sus anteriores vidas, darian pa-
so a los personajes de las obras finales
de Henry Rider Haggard (ciclos de Ayes-
ha y de Allan Quatermain) y a los de Ro-
bert E. Howard , tipificados éstos en los
episodios de la teméatica designada por
los norteamericanos como racial me-
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mory (su traduccion seria «memoria an-
cestral»), buena parte de ellos protago-
nizados por James Allison, el héroe de
El valle del gusano (The Valley of the
Worm, 1934). Por otra parte, el antes men-
cionado Allan Quatermain se topa en
buena parte de sus viajes por Africa con
razas perdidas, por lo general antiguas
colonias de pueblos de la Antigiiedad,
como le sucederd al Tarzan de Edgar Ri-
ce Burroughs o al Solomon Kane de
R.E.Howard.

Recapacitemos sobre el hecho de que
nada tiene de extraio que Tarzan y John
Carter, los dos personajes mas impor-

[lustracion de George Barr para Red Nails (Clavos Rojos) de Robert E. Howard.
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tantes de Edgar Rice Burroughs, se eva-
dan o huyan del mundo conocido. En
ellos se aprecia ese sentimiento de fuga
de la realidad que ya se diera en William
Morris, evasion que se encamina de un
modo temporal (la lectura es unidimen-
sional y se rije por el tiempo en que evo-
luciona, poblandose en el espacio men-
tal con las imagenes visionarias en que
se resuelve dicha lectura) a momentos o
¢pocas en que la humanidad (asi lo de-
bian de creer R.E.Howard y E. R. Bu-
rrougs) vivia una vida mas plena, no
cuestionada por los opresivos poderes
facticos de hoy dia. Si Tarzan es el des-
cendiente de un lord inglés que decide
abandonar la civilizacién y vivir en Afri-
ca, John Carter es un ex capitan del Ejér-
cito de Virginia, un confederado derro-
tado por nordistas, arrebatado de un modo
misterioso al planeta Marte, quiza por la
propia divinidad de la guerra, como se
apunta en la primera entrega de la serie,
Una princesa de Marte (titulo original
de su publicacién en revista: Under the
Moons of Mars, 1911). Detengamonos
un momento y comparemos estos perso-
najes con los ya apuntados: Darrel Stan-
ding, de Jack London, y Allan Quater-
main, de H. Rider Haggard.

Darrel Standing, encerrado en una ca-
misa de fuerza que le produce un estado
de privacion sensorial, viene a decirnos
que la vida no tiene importancia, pues el
hombre ya ha vivido y vivira cien vidas
antes de extinguirse. Las dos ultimas
aventuras, cronolégicamente hablando, de
Allan Quatermain, El antiguo Allan (The
Ancient Allan, 1920) y Allan y los dioses
del hielo (Allan and the Ice-Gods, 1927),
que tambien son las ultimas escritas por
su autor, resumen, respectivamente, dos
aspectos de sus anteriores vidas: por el
tiempo de la dominacion asiria en Egipto
y en una sociedad de cazadores-recolec-
tores del Paleolitico final, vidas que el ex-
plorador Quatermain recuerda gracias al
trance en que le sumen los vapores de la
misteriosa hierba taduki.

Los héroes de
Robert E. Howard

En referencia al sentimiento de eva-
s1on de una realidad que se siente como
incomoda, decia Tolkien en el ensayo



«Sobre los cuentos de hadas», que estudia
la creacién de mundos imaginarios («On
Fairy-Stories», 1939), ampliado mas tar-
de para ser incorporado al volumen Arbol
y hoja (Tree and Leaf, 1964), y lo cito ca-
si textualmente, «que nadie confundiera
la fuga del prisionero (el lector que se
siente prisionero de la realidad agobian-
te) con la huida del desertor (el que se
desentiende de la realidad)». Para él, por
tanto, el evadirse de la realidad, que a él
pudo parecerle aburrida, opresiva y tira-
nica, no es algo censurable, no es una fu-
ga, una desercion de los deberes cotidia-
nos, SINO necesario.

Llegados a este punto habria que re-
cordar la excelente novela del norteame-
ricano (y, curiosamente, «surefio», como
recalcan Clute y Grant en su reciente
The Encyclopedia of Fantasy, 1997) Ja-
mes Branch Cabell (1879-1958), The
Cream of the Jest: A Comedy of Evasion
(1917), que se desarrolla a dos niveles:
el de la realidad, representado por el es-
critor Felix Kennaston, a quien puede
identificarse con el propio Cabell, y el
de la fantasia onirica, donde aquél se
convierte en Horvendile, un personaje
ambiguo enamorado de Etarre, una da-
ma evanescente que siempre encuentra
de manera puntual e imprevista en dife-
rentes momentos del pasado y que, fi-
nalmente, parece ser Kathleen, la propia
esposa del autor.

Pues bien, este sentimiento de eva-
s10n, que es uno de los principales mo-
tores de la creacion en el campo de la li-
teratura fantastica se refuerza, en el caso
de R.E.Howard, con la componente ana-
dida de algo que se parece a la rebelion.
Recordemos que la mayor parte de sus
personajes de ficcion, los que mas céle-
bre le hicieron tras su muerte —aunque
poco le dieron a ganar en vida, domina-
da ésta por los vaivenes econdmicos que
siguieron a la caida en 1929 de la Bolsa
de Wall Street—, viven o vivieron en épo-
cas antiguas (Kull, James Allison, Conan,
Bran Mak Morn, Turlogh O Brien, Solo-
mon Kane), excepcion hecha de Esau
Cairn, que se proyecta como John Carter
al planeta Almuric en la novela del mismo
nombre. Como los antiguos caballeros
errantes, los origenes de estos héroes son
oscuros: Kull es un atlante que huye de su
patria y llega a ser soberano de la potente
Valusia; Conan, después de ladron que,
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Portada de la revista Argosy (25 octubre de 1930), donde aparecio la primera entrega de
The Snake Mother, una de las novelas mas famosas de Abraham Merritt.

suponemos, solo roba a los ricos, es sol-
dado de fortuna, pirata, soldado y rey de
Aquilonia; Turlogh O'Brien es expulsado
de su clan y vagabundea piraticamente; de
Solomon Kane solamente conocemos su
empeno en vengar los agravios hechos a
los débiles y en hacer justicia.
Gobernados por un cédigo propio de
honor, se caracterizan por la sobriedad,
la poca complacencia en placeres frivo-
los (dicho sea de paso, el Conan literario
es menos procaz que el Conan adaptado
a los comics), como Kull, soberanamen-
te aburrido en su trono de Valusia, y el
desprecio por las formas de vida moder-
nas, que han apagado la llama de la aven-
tura. Todos ellos salvan al mundo de seres
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sobrenaturales que buscan imponer su im-
per10. Valgan unos pocos ejemplos: en la
novela Conan el Conquistador (su titulo
original fue The Hour of the Dragon,
1935-1936), Conan deshace la conjura
de Xaltotun, impidiendo que el mundo
regrese a la época de la antigua Acheron,
de la que aquél habia sido su rey—brujo;
Kull se halla siempre en guardia contra
las conjuras de los prehumanos hom-
bres-serpiente; en el relato fragmentario
«The Shadow of the Hun» todo indica
que Turlogh O'Brien debera acabar con
un descendiente de Gengis Khan que an-
sia conquistar el orbe conocido.

Pero no se trata aqui de una genialidad
de R.E.Howard, o de una expresion lite-



raria de lo que alguien podria llamar
«tendencias paranoides», sino de una
concesion a cierto tipo de revistas pulp
norteamericanas de los afos 30, las del
género denominado weird menace, que
crearon héroes tan sefialados como Ope-
rator 5, La Sombra o Doc Savage, quie-
nes siempre terminaban con los malig-
nos planes de los malvados de turno,
planes que no se circunscribian a ambitos
locales sino que poseian repercusiones
mundiales. Pues bien, quiza el ejemplo
mas relevante en el caso de R.E.Howard
sea el que se concreta en su novela corta
Rostro de calavera (Skull-Face, 1929),
en la que Kathulos, un antiguo mago de
la Atlantida, desea conquistar el mundo.

R.E.Howard, al igual que la mayor par-
te de los autores pulp, que siguen, posi-
blemente sin ser conscientes de ello, las
normas que regulan la descriptio de un
personaje, se complace en en dotar a sus
héroes de rasgos animicos y caracteristi-
cas constantes; dichos personajes son
tan agiles como una pantera, sus muscu-
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los son como resortes de acero, y sus
0jos, por lo general azules, se asemejan
a dos fuegos que ardieran al otro lado de
una gruesa pared de hielo. Ademas, no
soportan la mas minima injusticia para
Si 0 para otros, y suelen lavar en sangre
cualquier tipo de afrenta.

Como se deduce de la lectura de One
Who Walked Alone (1986), especie de
biografia novelada que recoje los afios
de amistad entre su autora, Novalyne
Price, y... R.E.Howard, éste se identifi-
caba con sus personajes, como si fueran
¢l mismo en diferentes momentos del
pasado, no sabemos si efectivamente rea-
les 0 imaginarios. Este modo de escribir
del autor, que no titubea en ninguna des-
cripcion, es, precisamente, lo que otorga
gran fuerza a sus escritos, pues en el
proceso creativo suele haber una separa-
cion entre el escritor como creador, o sea
el que imagina las historias que va a con-
tar, y el escritor como técnico, que ya
pone en marcha esas historias y se ima-
gina el mejor modo posible en que pue-

de describirlas. Esta separacion, por lo
general, suele ser percibida por el lector,
que descubre las técnicas y recursos del
escritor. Sin embargo, en el caso de R.E.
Howard es como si tal separacion no
existiera, como si el proceso creador se
transformase integramente en escritura,
sin sufrir los filtros y convenciones del
escritor que actia tras €l. Esto explica
que las historias de R.E.Howard tengan
mas el caracter de cronicas, como si él
no las inventase, como si hubiera estado
presente mientras tenian lugar. Por eso
nos gustan.

Curiosamente, esta biografia, One
Who Walked Alone, se ha convertido en
una reciente pelicula, The Whole Wide
World (1996), dirigida por Don Ireland y
distribuida por Sony, donde el actor Vin-
cent D Onofrio da vida al propio R.E.
Howard. Esperemos no tardar mucho en
verla. W

* Javier M. Lalanda es doctor en Filologia His-
panica y especialista en literatura fantastica y ca-
balleresca.
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LA COLECCION DEL MES

Poesia Plaza y Janes

por Ana Maria Moix*

B
L
A
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a coleccion de bolsillo Poesia Pla-
za y Janés ha surgido con el propo-
sito de eliminar la supuesta distan-
cia existente entre creacion poética y
publico lector. La publicaciéon de una
serie de libros de poemas de autores
clasicos y modernos de indiscutible ca-
lidad (tales como Federico Garcia Lor-
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ca, Francisco de Quevedo, Manuel Vaz-
quez Montalban, Jaime Gil de Biedma),
a un precio asequible, intenta acercar la
obra de los poetas mas representativos
de ayer y de hoy al lector comun, injus-
tamente apartado, en nuestra opinion,
del placer emocional e intelectual de la
lectura poética.
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Desacralizar la poesia

Poco a poco, en las sociedades moder-
nas industrializadas, dominadas por la
competitividad laboral y el valor del
mercado, ese lector comun, al que todo
empuja hacia la uniformidad, ha sido
imbuido de la falsa creencia de que la



-

poesia es un quehacer artistico al que so-
lo tiene acceso un escogido circulo de
mentes excelsamente cultivadas. Esta
dura realidad social, unida a la crisis de
la edicion de poesia —desde siempre
mas desfavorecida desde el punto de vis-
ta econdomico, pero practicamente asfi-
xiada en los ultimos anos—, ha conse-
guido crear una distancia absolutamente
1logica entre el publico lector y una de
las actividades humanas mas satisfacto-
rias que siglos de cultura y civilizacion
ponen a su alcance: la de compartir, a tra-
ves de la lectura, la experiencia del mun-
do y del sentir de la existencia expresada
a traveés de la palabra de los poetas.

Con objeto de intentar eliminar dicha
distancia, el equipo responsable de la
coleccion ha puesto especial esmero en
cuidar el diseno de las portadas (labor
de Jordi Larscorz y Marta Borrell) y en
la presentacion de los textos poéticos.
En este sentido, se ha optado por pres-
cindir de anotaciones, prologos y cual-
quier tipo de aparato critico: los poemas
se acompainan, sencillamente, de una
breve biografia del autor. Nuestra inten-
cion es intentar enfrentar al lector con
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Poemas
hibridos

Bernardo

una experiencia artistica desligada por
completo de toda aurea académica y eru-
dita, siempre anadida posteriormente a la
labor del poeta y ajena a la obra en si. To-
do ello responde simplemente a un claro
proposito: hacer que el lector pierda el
miedo a no comprender 1o que esta escri-
to con los mismos sentimientos y las mis-
mas palabras que todos llevamos dentro.

Sin embargo, desacralizar la poesia no
implica vulgarizarla ni utilizarla con fi-
nes demagogicos. No pretendemos con-
fundir lo asequible con lo facilon, ni lo
comprensible e inteligible con lo prosai-
co y la baratija cultural. De ahi que es
firme voluntad del equipo editorial aten-
der con sumo cuidado tanto la labor de
seleccion de textos, realizada por profe-
sionales sobradamente responsables (las
antologias de Pablo Neruda y de Juan
Ramoén Jiménez, de proxima publica-
cion, son obra del poeta y académico Pe-
re Gimferrer), como del siempre dificil
y con frecuencia poco loado trabajo de
traduccion.

Uno de los empefios que con mayor
tlusion acomete la coleccion de bolsillo
Poesia Plaza y Janés es tratar de conse-
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guir que estos libros de poemas se arru-
guen, se manchen y se desencuadernen
en manos de lectores jovenes. Con esta
finalidad, la eleccion de titulos progra-
mados incluye la obra de grandes can-
tantes de nuestra época. No hay duda de
que buena parte de la poesia actual no
circula editada en libro, sino grabada
con las voces y las musicas de los can-
tantes, grupos y bandas de alcance inter-
nacional, cuyos lenguajes forman parte
de los rasgos de identidad de la pobla-
ci6n joven mundial. Asi, a la reciente pu-
blicacion de Una plegaria americana,
de Jim Morrison, seguiran poemas y
canciones de Kurt Cobain, Leonard Co-
hen y Tom Waits, entre otros. Nombres
de poetas actuales que, como Catulo,
Rosalia de Castro, Antonio Machado,
Pier Paolo Pasolini, A. Ginsberg, Julio
Cortazar, Antonin Artaud —por citar al-
gunos de los autores ya publicados o a
punto de publicar—, presentan una vi-
s10n del mundo y del hombre que el lec-
tor tiene derecho a conocer. B

*Ana Maria Moix es escritora y directora de la
coleccion de bolsillo Poesia Plaza y Janés.
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Historia sin fin

lela Mari.

llustraciones de la autora.
Coleccion Sopa de Libros, 20.
Editorial Anaya.

Madrid, 1997.

775 ptas.

Con 1magenes y sin mediar una pala-
bra se pueden contar bastantes cosas.
Pero hacerlo sobre la cadena alimenta-
ria (Come que te como) y sobre €l ciclo
vital (El huevo y la gallina), con un di-
seno seductor e impactante como lo hi-
zo la autora italiana Iela Mari en estos
dos cuentos, es algo digno de elogio.
Ambas historias, que aparecen ahora
reunidas en este album de Anaya, fue-
ron creadas en unos afios (1980 y 1969,
respectivamente) en que la innovacion
en la sintaxis de la imagen era algo que
inquietaba lo suficiente como para rom-
per barreras y, por ello, estos temas ge-
nuinamente darwinistas quedan mas
cerca del arte que de la ciencia.

Con imagenes segmentadas, angulos
frontales y planos detalle, la autora lo-
gra la inmediata identificacion con los
personajes protagonistas —Ila pantera
del primer cuento y la gallina del se-
gundo—, y asi el lector se lanza a devo-
rar pagina tras pagina hasta llegar a un
final que, por supuesto, no existe, ya
que se trata de cuentos circulares que
permiten siempre volver a empezar.
Magnifica lectura inagotable para pre-
lectores. Nuria Obiols.
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El sapito
vegetariano

Ana Maria Romero Yebra.
llustraciones de Arcadio Lobato.
Coleccion Cuentos de Ahora,
2

Ediciones SM.

Madrid, 1998.

695 ptas.

Dona Sapo estd preocupadisima
con su retofio porque no le come na-

da de nada. Y el caso es que, por un
conflicto moral gastrondmico, el sa-
pito protagonista de este cuento deci-
de hacerse vegetariano. Eso de co-
merse a sus colegas de charca no le
apetece nada y por eso acaba engu-
llendo hojas de junco y vegetales va-
rios. Eso es lo que cuenta —rima va,
rima viene— Ana Maria Romero.

Y a Arcadio Lobato podemos ima-
ginarlo sumergiendo el pincel en una
charca cualquiera, repleta de animale-
jos como los del cuento, y logrando
asi el perfecto e idoneo colorido para
tan peculiar contexto. Verdes, ocres y
sendos derivados, magnificamente
mezclados, parecen extraidos de al-
gunos paisajes venecianos. Cada pa-
gina es un pequeio cuadro, y en cada
cuadro hay un milléon de seductoras
manchas, desafiantes garabatos, que
provocan la asociacion inmediata con
la obra de Paul Klee. Un placer para
los sentidos. Nuria Obiols.

|Ay!

Colin McNaughton.

llustraciones del autor,

Traduccion de Isabel Cano.
Coleccion Los Piratas de El Barco
de Vapor.

Ediciones SM.

Madrid, 1998.

1.125 ptas.

Tolo es un cerdito al que le pasan co-
sas muy curiosas. Un dia provoca las
mil y un trastadas, mientras hace pases
especiales con su balon. Otro dia le per-
sigue un lobo feroz, avido de revivir la
historia de Caperucita. Al otro, se des-
pista tanto que ni se da cuenta de los
tropezones que el lobo va dando detras
de él. Y, por ultimo, se dedica a asustar
a todo el que se le pone por delante.

Los cuatro cuentos de esta serie del
cerdito Tolo tienen todos los ingredien-
tes para conquistar a los lectores mas
pequerios: un texto sencillo, un humor
blanco y fécil, alifiado con un segundo
plano irénico perfectamente comprensi-
ble en las ilustraciones, y muchos ma-
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lentendidos entre los personajes. Y todo
ello es posible porque, tal y como el au-
tor dijo en cierta ocasion, su sentido del
humor continua siendo el mismo que
cuando tenia cuatro afios. Ello conlleva
innumerables ventajas, somo el ser ca-
paz de ponerse en la piel de sus lectores
y acertar a la primera. Lo que demues-
tra el gran prestigio y aceptacion que
tienen sus libros. Niiria Obiols.
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El rey de los bosques

David Day.

llustraciones de Ken Brown.
Traduccion de Anna Gasol.
Coleccion Tren Azul, 30.
Editorial Edebé.

Barcelona, 1998.

595 ptas.

Existe edicion en catalan.

En medio del bosque, un pajaro dimi-
nuto, el Papamoscas, se dispone a co-
mer una manzana. Pero llega el cuervo
y se lo impide diciendo: «Yo soy el rey
del bosque. Y esta manzana es miay.
Cuando el cuervo va a comer la manza-
na, llega el aguila y le dice lo mismo.
Pero el aguila tampoco podra comerse
la manzana: llega el lobo y dice que el
rey de los bosques es €l. Y después lle-
gara el 0so, y después el gran alce... Sin
embargo, el Papamoscas, que ha estado
observando, tendra una osada reaccion
que sorprenderd a todos y le permitira
recuperar la manzana.

Excelente cuento encadenado sobre
uno de los temas mas habituales de la li-
teratura infantil y también mas préximo
a las preocupaciones de los nifios de es-
tas edades: la relacion entre pequefios y
grandes. El texto, facil de leer, narra
una historia positiva y estimulante, y va
acompanado por unas ilustraciones de
corte realista, muy expresivas, que per-
miten identificar y comparar perfecta-
mente a los animales protagonistas.
Muy recomendable para primeros lecto-
res, resulta también muy adecuado para
contar a los nifios que todavia no leen,
que disfrutaran igualmente de esta his-
toria a través de sus imagenes.
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Tim en la Luna

Sophie Fatus.

llustraciones de la autora.
Traducciéon de Margarida Trias.
Editorial Destino.

Barcelona, 1998.

1.500 ptas.

Existe edicion en catalan.

¢ Quién le 1ba a decir a Tim, un co-
nejo padre de familia, que pronto
asistiria a una fiesta lunatica?. Estaba
tan tranquilo, cuando de pronto cayo
una nave en su jardin de la que salid
un curioso alienigena: un conejo azul.
Y como Tim era muy bueno, le ayudé
a reparar la nave. En recompensa,
Tim y sus hijos fueron invitados a una
fiesta en la que no faltaron ni espec-
taculos ni manjares.

Y para ilustrar esta historia sencilli-
sima, unos cuantos collages, malo-
grado arte que parece que sélo sobre-

PFremio Apelies Mettres T308
Edichones Destino
™

viva gracias a los premios Apel.les
Mestres. El unico problema —desde
la perspectiva del pequeiio lector— es
que, una vez publicados, no se puede
hacer con ellos lo que mas apeteceria:
hurgarlos, toquetearlos y sentirlos
con las manos. Por el contrario, tene-
mos que disfrutarlos con un liso y
monotono papel impreso, eso si, en
este caso deleitandonos en unos rudos
y eficaces contornos, unas buenas do-
sis de color y una correcta composi-
cion, que le dan el toque de gracia a
la aventura de Tim. Nuria Obiols.

La germaneta d’en
Tom

Cristophe Le Masne.
llustraciones de Marie-Aline
Bawin.

Traduccion de Alliance Francaise.
Coleccion Con-Bel.

Editorial Esin.

Barcelona, 1998.

1.200 ptas.

Edicion en catalan.

El misterio que suscita la llegada de
un hermano, hasta entonces sélo sospe-
chada por la abultada figura de mama,
es el eje argumental de esta historia de
una familia de conejitos. Y el narrador
es ese hermano a la expectativa de tan
inquietantes acontecimientos. Nos lo
cuenta todo: el embarazo, la subita visi-
ta a un siempre frio y desconcertante
hospital, los preparativos de la llegada,
hasta los inevitables celos superados
con la adquision de la responsabilidad
como hermano mayor.
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El libro forma parte de una serie de
cuatro titulos (En Tom va a [’escola, En
Tom canvia de casa, En Tom a [’hospi-
tal), y presenta unas ilustraciones que,
sin ser innovadoras ni originales, estan
muy bien trabajadas con acuarelas, que
dan a la obra un tono clasico y calido
muy adecuado, y también estan repletas
de detalles sencillos pero efectivos para
deleitarse en su contemplacién. En defi-
nitiva, una historia recurrente con unas
buenas ilustraciones. Nuria Obiols.
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La bruixa que havia
nascut del vinagre

Marie-Francois Grillot-Kanter.
llustraciones de Pep Montserrat.
Traduccion de Eva Navarrete i
Bachs.

Coleccion Petit Esparver, 74.
Editorial La Magrana.

Barcelona, 1997.

750 ptas.

Edicion en catalan.

El padre de Adria y Lluisa ha creado
sin querer una bruja que se instala en el
sotano de la casa y se dedica a hacer tra-
vesuras —poner azucar en el salero,
cambiar los grifos del agua, conseguir
que el frigorifico caliente y el horno
congele etc.— de las que las que siem-
pre se culpa a los ninos. Estos, desespe-
rados, acuden a las paginas amarillas y
alll encuentran la direccion de un cen-
tro, SOS-Maléefica, donde les ayudaran
a exterminar a la molesta inquilina.

Las brujas ya no asustan a nadie, co-
mo demuestra esta historia, que juega
con humor y desde una optica renova-
dora, con uno de los personajes mas ca-
rismaticos de la literatura tradicional.
Ayudan en este empeno, las ilustracio-
nes de Pep Montserrat, de trazo grueso,
algo caricaturescas, que juegan con ele-
mentos del comic y con las angulacio-
nes para conseguir mayor expresividad.
Una obra divertida, inteligente en su
modestia, que resulta facil de leer para
los que tienen algo de soltura en este
menester.

ot parvar, T4 Maﬁe-ﬁpnguia Grillot-Kanter
La bruiva gue havia
nascult del vinagre
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Sant Jordi! Sant
Jordi!

Jordi Vinyes (Adapt.).
llustraciones de Cristina
Losantos.

Coleccion Popular, 35.
Editorial La Galera.
Barcelona, 1997.

1.190 ptas.

Edicidon en catalan.

Existe version en castellano.

La Galera decidi6 recuperar mu-
chos recuerdos de un baul muy popu-
lachero y, entre ellos, como no, no iba
a faltar una de las leyendas mas em-
blematicas: la del cavaller Sant Jordi.
Este, dispuesto a combatir la injusti-
cia de un dragon zampaninos, salva a
la princesa y le entrega una rosa del
rosal nacido de la sangre del dragon.

Y el acierto esta tanto en la adapta-
cion como en las ilustraciones. La le-
yenda, aunque no compleja, queda en
su justa medida de sencillez y com-
prension. No necesita mas. Y las ilus-
traciones... ;jque decir de Cristina Lo-
santos? Como en todas sus obras,
precisa, exacta, pulcra y fiel a un es-
tilo muy propio que abrié fronteras
desconocidas en el momento en que
irrumpio en la ilustracion. Acerco una
nueva forma de plantear las imagenes
que hoy en dia ya se ha consolidado
en todas sus obras, y que, con acierto
y un alto dominio de la técnica, enri-
quecen el panorama. Si esta chica no
existiera, alguien tendria que inven-
tarsela. Nuria Obiols.

Manuel y Didi y el
coche de maiz

Erwin Moser.

llustraciones del autor.
Traduccion de Silvia Bardelas.
Coleccion Gaviota Junior.
Editorial Gaviota.

Madrid, 1997.

725 ptas.

Mas aventura ratoniles de esta pareja
que es ya toda una instituciéon en el
mundo de la literatura infantil. Son ape-
nas anecdotas lo que nos cuenta el au-
tor-ilustrador en cada episodio, pero to-
das rezuman humor, ingenio, dulzura,
buenos sentimientos, amor a la natura-
leza. Y la ingenuidad de las situaciones
esta perfectamente recogida en los di-
bujos, presentados en vifietas, una por
pagina, donde hasta el minimo detalle
estd mimado y aporta algo a la historia.
Pero, jcuidado!, porque también ocu-
rren cosas debajo de las vifietas y el tex-
to, en ese espacio en blanco que Moser
tan bien sabe aprovechar para crear his-
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Erwin Moser
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torias paralelas con insectos como pro-
tagonistas.

En resumen, un librito delicioso, de
un disenio impecable, y con unos textos
sencillos que se leen muy bien gracias,
en parte, a la tipografia grande y clara.
Y, puesto que las aventuras de los dos
ratones ocurren en otofio, los colores y
las situaciones asi lo reflejan.



Carlota y los dinosaurios

Pl e,
F Y ﬁ# W e
2 LA ! '._.:L:
: . e ..u_
' -

James Mayhew

Carlota y los
dinosaurios

James Mayhew.
llustraciones del autor.
Traduccion de Xavier Borras
Calvo.

Editorial Serres.

Barcelona, 1998.
1.600 ptas.

Nuestra amiga Carlota, que tiene la
rara habilidad de colarse en los cuadros
y dialogar con los personajes como lo
demostré en los anteriores titulos —
Carlota descubre a los impresionistas y
Carlota y Monna Lisa—, riza ahora el
rizo y, de visita en el museo de historia
natural, da un salto en el tiempo y se
persona en pleno periodo jurasico. Una
vez alli, ayuda a un pequeno Hadrasau-
ro, un dinosaurio vegertariano, a encon-
trar a sus padres. Luego, todos tendran
que huir del temible Tyrannosaurus
Rex, que se conformara en este ocasion
con comerse el pastel de carne de Car-
lota, en vez de zamparse a la nifia. {Si lo
llega a saber Spielberg, se ahorra un
monton de victimas en su Jurasic Park !

James Mayhew repite aqui la formula
que le sirvid para introducir a los nifios
en el goce del arte de la pintura, pero es-
ta vez con el proposito de llamar la
atencion de los mas pequefios sobre es-
tos animales prehistoricos. Aqui la es-
tratagema no era necesaria desde el
punto de vista didactico, pero le funcio-
na bien como pretexto argumental. El
resultado es un desfile de coloristas y
alegres.dinosaurios, llenos de expresivi-
dad y buenos sentimientos, que no du-
damos divertira a los lectores. En la 1l-
tima pagina del 4dlbum, hay un glosario
con todos los dinosaurios que Carlota
conoce en su aventura.
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Polar. Un osito en
el Titanic

Daisy Corning Stone Spedden.
llustraciones de Laurie McGaw.
Traduccion de Carles Urritz.
Editorial Destino.

Barcelona, 1998.

2.900 ptas.

Existe edicion en catalan.

S1 todo el mundo habla del Titanic,
;,como no se iba a dar una parte del
pastel a los mas jovenes? Aunque la
manera de hacerlo no sea la archico-
nocida historia de los amantes atrapa-
dos en una lucha de clases de super-
vivencia naval, sino un cuento escrito
por una madre a su hijo, Douglas. Los
dos personajes reales y de clase social
alta. El nino tenia un pequeno oso de
peluche, y precisamente éste es el na-
rrador de los viajes de su amo, inclui-
do el mas peligroso: el naufragio del
Titanic, del que, gracias a su status,
regresaron sanos y salvos a Nueva
York. La historia acaba bien, y son la

introduccion y el epilogo —repletos
de fotografias de la auténtica familia
protagonista— los encargados de en-
trar en mas detalles al margen del
cuento: como era la familia Sped-
den, como fue la infancia de Dou-
glas, siempre con su inseparable osito,
y el desgraciado accidente de automo-
vil en el que fallecidé con sélo nueve
anos.

Lo mas interesante de este libro,
mitad cuento, mitad album, es la inte-
ligente opcion formal elegida por la
ilustradora, Laurie McGraw que, por
otra parte, es una formula muy culti-
vada en la ilustracion americana y
britanica: hacer una cronica de lo que
se cuenta, con una detallada docu-
mentacion. Objetos, retratos y foto-
orafias reales, combinadas con ilus-
traciones, aportan a este cuento un
valor historico y documental real-

mente curioso y original. Nuria
Obiols.

Caperucita Roja
(tal como se lo-
contaron a Jorge)

Luis Maria Pescetti.
llustraciones de O'KIf.
Coleccion Alfaguara Infantil.
Editorial Santillana.

Madrid, 1998.

675 ptas.

Para entretener a Jorge, su padre le
cuenta el cuento de Caperucita Roja. Lo
que no sabe es que Jorge, mientras es-
cucha sus palabras, va construyendo su
propia historia de Caperucita, que tiene
mas que ver con los superhéroes y las
aventuras galacticas que con el original.

El libro ofrece, pues, dos versiones
del cuento: la «oficial» y la que se ima-
gina Jorge, y lo hace a través de un di-
vertido planteamiento visual, con ilus-
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traciones que toman recursos del comic,
como los «bocadillos» en los que se
muestran las imagenes que el texto pro-
duce en cada uno de los protagonistas.
Un libro simpatico y facil de leer a pri-
mera vista que, sin embargo, necesita la
complicidad de unos lectores mediana-
mente maduros, capaces de entender la
propuesta humoristica del autor.
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Iria e a lua

Oli.

llustraciones de Fino Lorenzo.
Coleccion Merlin.

Editorial Xerais.

Vigo, 1997.

950 ptas.

Edicion en gallego.

Iria es una nifa pequena a la que le
agrada contemplar la luna desde el bal-
con de su casa. Le gusta ver como as-
ciende por el cielo y como cada dia pre-
senta un aspecto distinto. Pero lo que
mas le gusta es escuchar las historias
que le cuenta su abuelo, que hablan de
los suenos, seres pequefios y transpa-
rentes que viven escondidos tras las es-
trellas y, en cuanto oscurece, descien-
den en busca de personas con las que
compartir la noche.

También habla el abuelo de otros se-
res, los Magos de las Palabras, que son
capaces de recoger y contar los suefios
mas hermosos. |

La sencilla historia esta complemen-
tada con numerosas ilustraciones a todo
color, en las que se mezclan diversas
técnicas y resultan muy originales. M“
Jesus Fernandez.
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XALOP, BORI-BORI
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ENRIC LLUCH

Xalop, Bori-Bori 1
el lladre Butxacotes

Enric Lluch.

llustraciones de A. R. Crespo y
E. Soler.

ColeccionTucan, 116.

Editorial Edebé.

Barcelona, 1998.

3840 ptas.

Edicion en catalan.

Existe version en castellano.

Xalop y Bori-Bori son los reyes de
dos paises vecinos que siempre estan
en guerra. En medio de una de las re-
friegas, Bori-Bori decide dar por aca-
bada la guerra: su hijo, el principe he-
redero, tiene anginas y le urge volver
al castillo para estar con €l. En vista
de ello, el rey Xalop levanta también
el campamento y se va. En el camino
de vuelta a casa, los dos son asaltados
por el bandido Butxacotes y, cuando
por casualidad se encuentran, en cue-
ros y humillados, deciden ir juntos en
busca del ladron.

Disparatado cuento humoristico, en
el que se superponen dos historias pa-
ralelas —Ilas de los dos reyes— que
se repiten punto por punto. La gracia
del relato reside precisamente en esa
repeticion, y en la sucesion de situa-
ciones similares, persecuciones y re-
acciones de los personajes que, aun-
que siempre rozando el absurdo, el
autor ha sabido utilizar para transmi-
tir interesantes 1deas sobre el pacifis-
mo, el sexismo y la desigualdad so-
cial. Obra finalista del Premio Edebé
de literatura infantil.

Atea kox-kox

Juan Kruz lgerabide.
llustraciones de Jesus Lucas.
Coleccion Xaguxar, 83.
Editorial Elkar.

San Sebastian, 1997.

820 ptas.

Edicion en vasco.

Un dia tres nifios hacen amistad con
un peregrino quien, a cambio de un bo-
cadillo, les narra un cuento y les regala
un poema escrito. El segundo dia ocurre
lo mismo, pero cuando vuelven a verle
el tercer dia, el peregrino se ha marcha-
do... dejandoles un cuaderno con sus
cuentos y poemas. Los siete cuentos y
otros tantos poemas del cuaderno mues-
tran las vivencias del peregrino, su in-
fancia, juegos, etc., dando lugar a un li-
bro con una gran variedad de temas y
estilos y, quiza por ello, con una cierta
irregularidad en la calidad del conjunto.
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Aunque ameno y entretenido, este libro
tiene también la virtud de acercarnos un
poco mas a la poesia, de mostrarnos el
lado placentero de la literatura. Las cui-
dadas 1lustraciones de Jesus Lucas con-
tribuyen a facilitar la lectura. Xabier Et-
Xaniz.
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Un Vikingo en el
jardin

Annie M.G. Schmidt.
llustraciones de Teresa Novoa.
Traduccion de Marc Lepétre.
Coleccion El Barco de Vapor, 102.

Ediciones SM.
795 ptas.

Tia Patente descubre, cavando en su
jardin para plantar perales, un feo jarrén
que resulta ser en realidad una urna de
sacrificio de los vikingos. Aquella mis-
ma noche, el sacerdote vikingo se per-
sona en su casa, proveniente del mas
alla, para reclamar el preciado objeto. Y
todo se complica horriblemente porque
la buena senora ha regalado el jarrén al
doctor que, de momento, no quiere de-
volvérselo. Toda la ciudad se vera con-
mocionada con la aparicion del sefior de
los cuernos en la cabeza.

El humor grueso, la fina ironia, inclu-
so el nonsense son elementos que la au-
tora neerlandesa maneja con atino para
construir esta historia absurda, delirante
en algunos momentos que, a buen segu-
ro, divertira a los lectores de esta edad.
Teresa Novoa, que ha demostrado siem-
pre versatilidad en su trabajo, opta aqui
por el dibujo caricaturesco, aunque con-
tenido, que casa muy bien con el texto.
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El cas misterids
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El cas misterios de
la lletra malalta

Mercé Viana.

llustraciones de Anna Miralles.
Coleccion El Micalet Galactic,
97

Editorial Bromera.

Alzira (Valencia), 1998.

850 ptas.

Edicion en catalan.

Esta obra, con la que Viana ha ga-
nado el premio Vicent Silvestre, criti-
ca en clave de humor, aquellas actitu-
des obsesivas que cohartan las
libertades propias y de los demas, y
que conducen a abusos de poder etc.
La historia se desarrolla, ademas, en
dos planos: el mundo de los humanos
y el de las letras, tan intimamente re-
lacionados. El caso es que desde que
el pais tiene ministro de Las Buenas
Letras, obsesionado por la buena cali-

grafia y, sobre todo, por la de la letra
eme, la poblacion se ve obligada a
apllcarse en todo lo que escribe. Poco
a poco, crece su fobia a la caligrafia y
a la letra eme en concreto. Esa es la
razon de que la letra eme enferme, se
deprima casi hasta morir. Sus compa-
fieras de abecedario buscaran la ayu-
da de dos magas bastante peculiares
para solucionar el problema.

El tema de reflexion esta servido
aunque, eso si, a traveés de un texto
imaginativo, lleno de humor, con un
personaje central muy bien dibujado,
y con figuras secundarias de notable
interés, como las dos magas. El voca-
bulario, el juego con los dos planos
de la accion, el 1ogico desenlace, todo
contribuye a dar cuerpo a esta historia
no exenta de fantasia.

He decidido
llamarme Max

Brigitte Smadija.

llustraciones de Gabriela Rubio.
Traduccion de Javier Franco.
Coleccion Gaviota Junior.
Editorial Gaviota.

Madrid, 1997,

725 ptas.

Brigitte Smadja es una escritora tune-
cina afincada en Francia, pais en el que
es toda una celebridad entre su publico
al que, obra tras obra, demuestra cono-
cer muy bien. Aqui aborda un tema re-
currente en la L1J: los celos de los hijos
unicos ante la llegada de un nuevo
miembro a la familia. Solo que la auto-
ra lo trata con imaginacion, ternura y
mucha psicologia.

La protagonista es Maria, una niiia de
siete anos que vive feliz y contenta, mi-
mada por sus padres. Sin embargo,
cuando recibe la noticia del embarazo
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de su madre, reacciona cambiandose el
nombre por el de Max. Asi, consigue
que los ninos de su clase la dejen entrar
en el equipo de fatbol pero, sobre todo,
logra la atencion de sus mayores. El de-
senlace resulta feliz e inesperado. Con
lenguaje desenfadado, y con gran es-
ponteneidad, la autora reproduce situa-
ciones, actitudes con las que es facil
identificarse. Las ilustraciones de Ga-
briela Rubio, con algo de caricatura,
arropan perfectamente este texto fresco
y facil de leer.

Brigitte Smadja Gabriela Rubio
e e e

He decidido
llam

e Max |
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A serea do deserto

Xavier Lopez Rodriguez.
llustraciones de Marifé Quesada.
Coleccion Obradoiro.

Editorial Alfaguara/Obradoiro.
Vigo, 1997.

750 ptas.

Edicion en gallego.

Relato escrito en primera persona, en
el que la nina protagonista narra sus re-
cuerdos del verano anterior, que tienen
como punto central la presencia de una
nifia saharaui, Tawala, que ha venido a
pasar unos meses con la familia. La
atraccion y la curiosidad que la pequena
siente por Tawala, por sus peculiarida-
des basadas tanto en su distinta cultura
como en el hecho de ser algo mayor, se
mezclan en ella con un cierto resenti-
miento producido por los celos de una
hija unica que se resiste a compartir el
carino de sus padres, sus atenciones y
deferencias.

Todo esto nos lo cuenta la protagonis-
ta utilizando su lenguaje ingenuo v,
cuando lo que narra no le resulta espe-
cialmente favorecedor, recurre al truco
de decir que aunque los demas dicen
que ocurrio de esa manera, ella ya no se
acuerda. Ademas de la figura de Tawa-
la, el relato nos muestra a una familia
actual como tantas otras, que vive en
una ciudad y que se desplaza a la casa
familiar de la aldea en época de vaca-
ciones.

El autor, como ya ha demostrado en
anteriores ocasiones, tiene sin duda
gran facilidad para expresar el pensa-
miento infantil y lo hace con gracia, hu-
mor y sensibilidad. M*“ Jesus Ferndndez.
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Un cargol per a
I’Emma

Albert Roca Orta.
llustraciones de Gemma Sales.
Coleccion Tucan, 115.

Editorial Edebé.

Barcelona, 1998.

840 pesetas.

Edicion en catalan.

Existe version en castellano.

Marcel vive en un pueblo catalan
con su madre, que es viuda, y con el
senior Fabrizio, un italiano refugiado
que se encarga de la huerta familiar.
También frecuenta mucho su casa el
doctor Ramon Cistell, que quiere ca-
sarse con su madre, y al que Marcel
considera ya casi como un padre.
Ademas, el nino tiene a Emma, com-
panera de clase y su primer amor, y a
Joan, un joven del pueblo que le quie-
re como a un hermano. Todo esta

ALBERT ROCA ORTA

bien, Marcel es feliz, pero de pronto
estalla la guerra.

Excelente relato, ganador del Pre-
mi10 Edebé de literatura infantil, en el
que se narra, a través de los o0jos de un
nifo, el nacimiento de una guerra. Es-
crito en un registro ingenuo y vital,
como corresponde al punto de vista
infantil desde el que esta narrado, es
un relato pausado y bien articulado,
en el que el autor —debutante en la li-
teratura— plantea una situacion idilica
en la que se van introduciendo, poco a
poco, pequenos elementos perturba-
dores, que van dando al lector las cla-
ves para entender un conflicto que su-
pondra, para todos los personajes de
la novela, la pérdida del paraiso. Muy
interesante.

Erramun eta
Mirentxu

Joxe Arratibel.
llustraciones de Alvaro
Matxinbarrena.
Coleccion Igela, 31.
Editorial Erein.

San Sebastian, 1997.
900 pesetas.

Edicion en vasco.

Joxe Arratibel es conocido en las le-
tras vascas por su recopilacion de cuen-
tos populares Kantu zaharrak. Ahora,
en esta su segunda obra, nos ofrece
otros tres cuentos populares que no se
habian incluido en la primera. Erramun
eta Mirentxu, el cuento que da titulo al
libro, es una version de la conocida his-
toria de Hansel y Gretel, de los herma-
nos Grimm, con algunas modificacio-
nes tipicas de la oralidad.

Osinaldeko gizon beltza y Zaku-lu-
kainka, en cambio, no son tan conoci-
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dos, y los temas que tratan (la infideli-
dad de la esposa y una broma un tanto
macabra), puede que sean la causa de no
haber sido publicados hace unos cuan-
tos anos.

El encanto de la narracion, la llamada
a la complicidad del lector y las ilustra-
ciones a color de Matxinbarrena, hacen
que la lectura de estos cuentos sea un
auténtico disfrute. Xabier Etxaniz.
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editorial ru'itlu

[.a clau mestra

Pepa Guardiola.

llustraciones de Pep Brocal.
Coleccion El Vaixell de Vapor, 82.
Editorial Cruilla.

Barcelona, 1997.

815 ptas.

Edicidn en catalan.

Tremenda sorpresa se lleva Pauli
cuando llega a su casa y no es capaz de
reconocer los muebles que hay en ella.
Solo su habitaciéon y la de su hermana
permanecen iguales. El hecho es que
sus padres han ordenado una mudanza y
no los han avisado, porque estan terri-
blemente ocupados y apenas coinciden
con sus hijos. Eso es, al menos, lo que
piensa Pauli, al que su nueva casa y su
nuevo cole no gustaran nada. Estan en
una urbanizacion ultramoderna, toda
controlada por ordenador, pero donde la
gente no se preocupa mas que de sus
manias y obsesiones. Pauli sospecha
que hay algo raro en todo ello, y acaba
por descubrirlo.

Aunque no es una novela sin fisuras,
lo cierto es que Guardiola construye
una contundente trama que nos engan-
cha desde la primera pagina, y que nos
hace compartir la desazon, la perpleji-
dad que siente el protagonista ante una
serie de extrafios hechos que han trans-
formado su vida cotidiana de manera
irreversible. Y, sin dejar de ser un relato
de aventuras, el libro es también una lla-
mada de atencion sobre nuestro ritmo
actual de vida, con padres ocupados
hasta las tantas en sus absorbentes tra-
bajos, y nifios con una agenda de activi-
dades mas llena que la de un yuppie.

Ministerio de Cultura 2011

ROVERANDOM

a1 l’. ? | [ I T : )

Roverandom

J.R.R. Tolkien.

llustraciones del autor.
Traduccion de Luis Domenech y
Ramon Ibero.

Editorial Minotauro.

Barcelona, 1998.

1.900 ptas.

Los amantes de Tolkien estan de
enhorabuena porque, setenta anos
después de haberse escrito, se publica
ahora esta historia fantastica sobre un
perro, Rover, que muerde a un brujo y
se ve convertido en un can de jugue-
te, que el escritor invento para su hijo
Michael. En su momento, en 1936,
los editores rechazaron el manuscrito,
en parte porque esperaban de Tolkien
una continuacion de la exitosa FEl
Hobbit. Ahora, dos estudiosos del au-
tor de El Serior de los Anillos, Cristi-
na Scull y Wayne G. Hammond, han

J.R.R. TOLKIEN

EDITADD POR CHRIGTINA SCULL & WAYNE & NAMMOND

rescatado este cuento delicioso, apto
para todas las edades, poblado de ex-
tranos magos, dragones, y otras cria-
turas —el Hombre de la Luna, una
vieja y sabia ballena— que se mue-
ven en increibles mundos —en la Lu-
na, bajo el mar— que Tolkien cons-
truye con riqueza de detalles, pero a
traves de un lenguaje sencillo, no
exento de fino humor.

Es una pequefia joya en la biblio-
grafia de Tolkien, quiza no de la en-
vergadura de otros titulos, pero con
un encanto especial al que no son aje-
nas las ilustraciones que el escritor
hizo especialmente para la obra, entre
las que destaca la del fondo del mar,
todo un trabajo de filigrana. La mag-
nifica edicion de Minotauro arropa
convenientemente este libro que no
debe faltar en nuestra biblioteca.

Renata juega al
pringate, al balon y
etcetera, etcetera,
etcetera

Ramon Garcia Dominguez.
llustraciones de Javier Zabala.
Coleccion Ala Delta, 222.
Editorial Edelvives.

Zaragoza, 1998.

735 ptas.

Ramén Garcia Dominguez, ante la
presion de sus lectores que le pedian un
continuacion de Renata toca el piano,
estudia inglés y etcétera, etcétera, etce-
tera —Premio Ala Delta 1992—, nos
obsequia ahora con este nuevo titulo, en
el que es la propia protagonista quien
nos explica sus aventuras, no como chi-
ca ocupada en mil y una actividades ex-
tra-escolares, sino como nifia que tiene
tiempo para jugar. Las dos obras son co-
mo la cara y la cruz de una moneda. Si
en la primera se dibujaba, y se denun-
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ciaba, una situacion por la que pasan
muchos nifios: la sobrecarga de ocupa-
ciones y deberes; en esta entrega se rei-
vindica el derecho a jugar que tiene la
infancia, se cantan las bondades del jue-
go imaginativo, del que no necesita de
juguetes a pilas o electronicos, y del
juego compartido con los mayores.

Renata nos cuenta, cuatro afios des-
pués, la magnifica semana que pasé con
sus amigos en el pueblo de su abuelo
Quintin, la Semana Divertida que se or-
ganizo en su escuela, en substitucion de
la Semana Cultural, y un monton de
otras cosas divertidas, siempre a traveés
de un lenguaje fresco y directo.
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Lidia, reina de
Palestina

Uri Orlev.

Traduccidén de Noemi Paris.
Coleccion Cuatro Vientos, 118.
Editorial Noguer y Caralt.
Barcelona, 1998.

840 ptas.

A Lidia se le junta todo: la separa-
cion de sus padres y el estallido de la II
Guerra Mundial. Ella es una nifia que
vive en Rumania de manera conforta-
ble y que a raiz de estos hechos, descu-
bre que es judia y lo que ello significa.
Su padre sera el primero en abandonar
el pais y luego lo hara ella rumbo a Pa-
lestina, para vivir en un kibutz hasta que
su madre llegue. En este tiempo, madu-
rara, aprenderda a compartir, el valor de
la amistad, etc. Pero, en el fondo, segui-
ra siendo la nifia cabezota, revoltosa,
mimada e inteligente de siempre, la que
quiere llegar a ser actriz.

No es un libro dramético sobre la
guerra o el genocidio judio, aunque ese
es el tragico telon de fondo de esta no-
vela escrita en primera persona, con to-
da la espontaneidad de alguien que tie-
ne poco mas de 10 anos. Uri Orlev, el
escritor israeli al que se concedié el
Premio Andersen en 1996, ha sabido
encontrar el tono, el registro adecuado
para servirnos esta autobiografia llena
de ingenuidad, humor, sentimientos en-
contrados, descubrimientos, ilusiones,
esperanzas...
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Inciértico

Marta Echegaray.
llustraciones de Jorge Castillo.
Coleccidn Las Tres Edades, 60.
Editorial Siruela.

Madrid, 1998.

1.550 ptas.

El dia que cumple 12 afios, Marisol
recibe como regalo una barca. En ella
se embarca un dia, con su tortuga Ki-
ki Pralinééé, su cesta de comida, su
cuaderno de dibujo con los lapices de
colores, su diario, su armonica y su li-
bro de cabecera: Alicia en el Pais de
las Maravillas. El caso es que se
duerme y, cuando despierta, se en-
cuentra perdida en medio del océano,
en un curioso archipiélago de islas-
palabras, gobernado por un no menos
curioso personaje: el rey Azeta.

Asi comienza este delicioso relato,

| SIRUELA

deudor de Alicia y de la mejor tradi-
cion del nonsense, en el que la autora,
que hace gala de una auténtica maestria
en el arte de jugar con las palabras, po-
ne en pie una ingeniosa y divertida his-
toria, basandose precisamente en eso:
en las palabras y en su poder para
comprender el mundo, para nombrar-
lo, para discutirlo, para imaginarlo...
Para, en definitiva, crecer como per-
sonas, que es lo que conseguiran los
protagonistas -la nifia que esta dejan-
do de serlo y Azeta, el adulto incom-
pleto- al final de su encuentro. Un
magnifico relato para nifios con buen
nivel lector y también para adultos.
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La dama de la gabia
de ferro

Victor Mora.

Coleccién L’'Odissea, 89.
Editorial Empdries.
Barcelona, 1997.

990 ptas.

Edicidon en catalan.

Con esta novela de aventuras, Victor
Mora estrena una serie protagonizada
por un soldado almogavar, Bernat de Be-
llasort, hijo adoptivo de un barén, mas
conocido como Cor d’Acer (Corazon de
Acero). Estamos en pleno siglo xi1v y
Bernat, después de ayudar a constituir el
ducado catalan de Atenas, se dirige de
nuevo a Barcelona. Solo que en tierras
hungaras, se detiene a ayudar a una con-
desa hungara prisionera de los mongoles
que ocupan su castillo. Su hermanastro
la ha traicionado y ahora pretende que se
case con el cabecilla mongol que se ha
atrevido a desobedecer a su Khan inva-
diendo Hungria. Como todo caballero
que se precie, Cor d’Acer se dejara llevar
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por su valentia y afan de justicia, pero
también por su corazon.

Aventura, exotismo, traiciones, miste-
rios, combates y algtin apunte histérico
y cultural son los elementos que tan
bien mezcla Victor Mora para dar cuer-
po a este relato que se lee sin prisa, pe-
ro sin pausa. No falta tampoco el humor
y, sobre todo, una galeria de personajes
suficientemente atractiva que secunda
muy bien al notorio protagonista, y en
el que las mujeres tienen preponderan-
cia. Después de este episodio, en el que
dejamos a Bernat camino de Mongolia,
Mora nos ha preparado E! castell de la-
va negra, con mas peripecias del solda-
do almogavar.

Victor Mora

La dama
de la gabia de ferro

L'Odissea ! Empiries




Xabier P. Docampo

O Pazo
Baleiro

qusl:raq’{in*s
de Xosé Cobas

O Pazo Baleiro

Xabier P. Docampo.
llustraciones de Xosé Cobas.
Coleccidon Sopa de Libros, 2.
Editorial Anaya.

Madrid, 1997.

825 ptas.

Edicion en gallego.

Existe edicion en castellano.

Excelente carta de presentacion de
esta nueva coleccion es el haber inclui-
do entre sus primeros nimeros este re-
lato de Xabier P. Docampo. Se trata de
una novela en la que podemos encontrar
muchas de las claves que han hecho de
este escritor uno de los mas interesantes
de la literatura gallega para nifios. En
primer lugar, estamos ante un relato de
misterio, una compleja historia que se
va desvelando poco a poco a través de
una trama perfectamente articulada, que
nos muestra a un escritor que domina el
equilibrio narrativo. Gracias a ese equi-
librio, el lector va recibiendo los datos
que los protagonistas van descubriendo
en su investigacion y que descubren una
oscura historia del pasado en la que se
mezclan amores contrariados, ambicio-
nes desmedidas, secretos familiares, in-
trigas..., hasta que finalmente los datos
encajan y el misterio se resuelve.

Por otra parte, la creacién de los perso-
najes protagonistas —cuatro nifios y un
anciano, que son quienes llevan a cabo
las investigaciones— y de sus relaciones,
nos ofrece otra faceta bien conocida de
este autor: su capacidad para crear perso-
najes de gran personalidad, utilizando en
su caracterizacion dosis de humor, ironia,
ternura... Pero quizas lo mas singular del
presente libro sea la calidad del lenguaje
empleado, riguroso y preciso, con unos
dialogos. llenos de «vida» que definen a
los personajes, y con unas partes descrip-
tivas muy sugerentes y eficaces. Muy in-
teresantes tambien, aunque de pequefio
formato, son las ilustraciones que comple-
mentan la historia. M“ Jesus Fernandez.
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El naufragi del
Zanzibar

Michael Morpurgo.
Traduccion de Fina Marfa.
Coleccion L’Esparver, 138.
Editorial La Magrana.
Barcelona, 1997.

975 ptas.

Edicion en catalan.

Laura Perryman ha muerto pero ha
dejado a sus parientes, sobre todo a su
sobrino nieto Michael, un diario dén-
de explica como el Zanzibar, un bar-
co, salvo a su familia y a todos los
que vivian en esa isla del archipiélago
de Scilly (entre el Canal de la Mancha
y ¢l Canal de Bristol) de la miseria.
Ella tenia entonces 14 afos. Su her-
mano gemelo Billy se habia embarca-
do en un buque rumbo a Norteameri-
ca, y en casa las cosas iban mal. Las

Bl [EDICIONS DE LA MAGRANA)

vacas de la familia habian muerto o no
daban ya leche, una terrible tormenta
habia destrozado casi toda la isla y mu-
chos, incluidos sus padres, pensaban
en emigrar. Laura, en medio de tanto
desastre, se empeno en salvarle la vida
a una tortuga. En su fuero interno sabia
que el mar se lo agradeceria. Y asi fue.
El Zanzibar naufragd y con las mer-
cancias que llevaba el barco, los islefios
pudieron subsistir.

Hermosa historia, narrada con sen-
sibilidad y con fuerza por este autor
que no nos extrafiaria que fuera el
mismo Michael del relato que hereda
el diario de su tia abuela. Los conflic-
tos familiares, la lucha por la supervi-
vencia en la isla, el salvamento de la
tortuga son hechos que se cuentan con
descarnada sinceridad, pero con espe-
ranza. Una lectura que deja huella.

“

Las mil caras
del diablo. Cuentos,
leyendas

y tradiciones

José Manuel de Prada Samper.
llustraciones de Luis Filella.
Coleccidon Cuentos Universales.
Editorial Juventud.

Barcelona, 1998.

2.950 ptas.

Este libro es notable por varios moti-
vos: por su edicion y formato —casi al-
bum, con tapa dura y sobrecubierta—,
por su contenido y por las ilustraciones
de Filella, que nos ofrece aqui uno de sus
mejores trabajos. Y es que el tema es
agradecido: el Diablo, Satanas, Lucifer,
Maligno, el Principe de las Tinieblaa, por
citar solo algunos de los nombres con los
que se conoce al que reina en el Infierno,
visto desde 56 relatos que representan el
acervo de mas de treinta culturaa distin-
tas de Europa y América.
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En la seleccion que ha hecho José
Manuel de Prada, recopilador de litera-
tura oral, ha optado por relatos en los
que el diablo es el personaje principal.
Pero el trabajo de Prada no se ha limita-
do a escoger el material, sino que ha
vuelto a narrar las historias con un len-
guaje accesible a los lectores de hoy en
dia. El resultado es un libro fascinante,
que nos descubre las mil y una caras del
diablo, al que vemos luchando contra
Dios, comprando el alma de infelices
mortales 0, y esto es menos habitual,
como justiciero y protector. Una obra
que merece un lugar de honor en nues-
tra biblioteca, y en la que lectores de
distintas edades pueden encontrar gozo.

[Las mil caras

del Diablo

Editerial Juvenind
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Berra ers Mabou

Catorce gotas
e mayo

Catorce gotas de
mayo

Berta Vias Mahou.

Coleccidén Espacio Abierto, 60.
Editorial Anaya.

Madrid, 1998.

925 ptas.

Alex -Alejandra- acaba de cumplir 14
anos y es una gran experta en espiritis-
mo, adivinaciones, ocultismo y demas
artes paranormales, gracias a su abuelo,
un conocido espiritista. También es una
divertida comparniera de peripecias para
Bici y el Negro, dos chicos de su clase
con quienes comparte un incipiente y
confuso primer amor. Los tres deciden
un dia asistir, desde un escondite, a una
de las sesiones semanales que organiza
el abuelo, en la que se producira el pri-
mero de una serie de extrafios asesina-
tos en los que se veran implicados.

Divertida y fresca novela policiaca,
en la que tiene tanto interés la trama cri-
minal, bien organizada y narrada con
soltura, como la relacion entre los tres
personajes protagonistas, adolescentes
de viva inteligencia y gran sentido del
humor, que consiguen despertar la sim-
patia y la curiosidad del lector desde las
primeras paginas. Una lograda primera
novela, de lectura muy entretenida.
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TeiANGeLv HAUVIGIA

Triangelu hautsia

Txema Garcia-Viana.
Coleccion Ostiral, 9.
Editorial Alberdania.
Irtin, 1998.

1,500 pesetas.
Edicion en vasco.

Martin Agerreberri es un meédico
de Tolosa que durante la guerra car-
l1sta ayuda tanto a los de un bando co-
mo a los del otro. Esa actitud le lleva-
ra a ser perseguido por ambas partes,
por lo que decide emigrar a América.
Alli, pronto se ve envuelto en una
aventura en busca de un tesoro, que le
lleva también a intentar aclarar las
misteriosas muertes ocurridas en una
expedicion anterior.

Novela de aventuras, ganadora de
Premio Labaien, tiene todos los ele-
mentos necesarios para ser del gusto

-Mezcla de novela de piratas, aventu-

TeMh GARCA-VIAHA

de los jovenes. Se lee de un tiron, es
atractiva, tiene un argumento intere-
sante y un lenguaje agil y ameno.

ras en el Amazonas, un poco de amor
y algo de intriga, es un coctel apeteci-
ble y agradable para los amantes del
geénero de aventuras. Xabier Etxaniz.

No mires la luna a
traves del cristal

Manuel L. Alonso.
Coleccion Juvenil.
Editorial Alfaguara.
Madrid, 1998.

960 pesetas.

Mario esta atravesando una dura ado-
lescencia. Chico problematico, con una
atraccion que ni él mismo se explica
por ¢l lado oscuro de la vida, ya ha pa-
sado por el psicélogo tras un confuso
contacto con el mundo homosexual, pe-
quenos robos y otras transgresiones.
Poco comunicativo, su vida transcurre
entre los estudios y la relacion con un
par de amigos, y largas horas dedicadas
a las dos unicas cosas que le resultan
gratificantes: escribir cuentos de terror
y cartearse con Araceli, una chica des-
conocida que ha despertado su simpatia
y confianza. Un dia observa, desde su
ventana, a una nueva vecina que ha lle-
gado al barrio. Y ve algo en ella que no
le parece normal y que le intranquiliza.
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Sin saberlo, acaba de conocer a una
bruja.

Un entretenido relato de terror, bien
medido y narrado con agilidad, que jue-
ga con la conocida formula de introdu-
cir en la normalidad un elemento in-
quietante y desestabilizador, que servira,
en este caso, para que el protagonista
descubra su lado positivo y avance en su
dificil proceso de maduracion.

No mires la funa
a traves del cristal
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El caso del artista
cruel

Elia Barcelo.

llustraciones de Constantino
Gatagan.

Coleccion Periscopio, 64.
Editorial Edebé.

885 ptas.

Existe edicion en catalan.

Irene, una estudiante espafiola en
[nnsbruck, tiene que hacer un trabajo
sobre arte para el instituto, junto con
sus comparieros lan y Karl. Los tres jo-
venes entran asi en contacto con Kurti
Innauer, un polémico pintor, famoso
por el tremendismo de su obra. siempre
relacionada con lo macabro, y por su al-
coholismo. A causa de esta relacion se
veran involucrados en un caso de asesi-
nato.

Interesante y muy bien tramada nove-
la policiaca, ganadora del Premio Ede-
bé de literatura juvenil. Cumpliendo las
reglas del género, la autora entra rapi-
damente en materia -presentacion de los
protagonistas; el asesinato-, para cen-
trar todo el relato en una investigacion
que avanza imparable hasta el final, en-
tre pistas, sospechas, indicios, cabos
sueltos, despistes y sorpresas. Cuestio-
nes todas ellas que los lectores viven a
la vez que el joven trio protagonista —
chicos bien dibujados, que resultan sim-
paticos y creibles—, lo que provoca la
estimulante sensacion de saber tanto co-
mo la autora y de poder, incluso, resol-
ver el caso antes de que se acabe la no-
vela. Pero faltan los detalles. Y en su
descubrimiento, bien dosificado, basa
Elia Barcelo el suspense que mantiene
la intriga hasta el final. Una novela muy
entretenida.
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El misterio
Velazquez

Eliacer Cansino.

Coleccion Paralelo Cero, 20.
Editorial Bruno.

Madrid, 1998.

850 ptas.

Ese nino que aparece en Las Meni-
nas, apoyando su pie sobre un perro,
es Nicolas Pertusato, un enano que
llegod a la Corte de Felipe IV proce-
dente de Italia y que fue ayuda de ca-
mara, cargo inusual entre los de su
condicion. El es el protagonista de es-
ta novela que nos desvela las incogni-
tas que encierra esa obra cumbre del
pintor sevillano. A saber: la identidad
verdadera del hombre que se halla a
la derecha, detras de la mujer enana.
Maribarbola, con el rostro casi desdi-
bujado; y el autor de la Cruz de San-
tiago pintada sobre el pecho de Velaz-
quez.

Tras una primera parte en la que
Nicolas explica el destino triste que
corrian los de los de su condicion en
aquella época y, mas concretamente,
su aventura particular, la novela se
centra en £l misterio Velazquez, es de-
cir, en las extranas circunstancias que
rodearon la realizacion de este cuadro
sublime, plasmacion compleja del es-
pacio, la luz y el retrato de grupo.
Porque todo tiene un precio, y Velaz-
quez tuvo que pagar el suyo por la
inspiracion que le permitio crear ta-
marna obra de arte.

Personajes de verdad para una fic-
cion magnificamente tramada y re-
suelta, en la que hay misterio si, pero
también un cuidado retrato de los
sentimientos del protagonista, asi co-
mo una perfecta recreacion de la vida
en la corte. Una obra —ganadora del
Premio Lazarillo— fascinante y difi-
cil de olvidar.

Perdido Edén

Jorge Ordaz.

Coleccion Jovenes del Bronce, 2.
Ediciones del Bronce.

Barcelona, 1998.

1.250 pesetas.

Recien cumplidos los 13 anos, Javier
se traslada con su padre, viudo, desde su
Asturias natal a Filipinas. El motivo: re-
activar el negocio que la familia Villaa-
mil tiene desde antiguo en Manila y que
en los ultimos anos, por tristes avatares
familiares, han tenido desatendido. Co-
rre el ano 1896 y, tras unos primeros
meses de normalidad, que para el chico
son de auténtica novedad y descubri-
miento, Javier y su padre viviran uno de
los episodios mas tragicos que marcaron
aquel fin de siglo espanol: la pérdida de
Filipinas.

Interesante novela, de muy oportuna
publicacion en este ano de celebracion
del centenario de la Generacion del 98,
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que puede resultar util para situar a los
jovenes lectores en un contexto histori-
co de escasa relevancia en los planes de
estudio. Sirva o no a este proposito, la
novela es, sobre todo, un entretenido y
ameno relato, en el que el autor ha sabi-
do conjugar, con gran acierto y con una
prosa limpia y directa, una excelente do-
cumentacion sobre el conflicto politico
de Filipinas, con una trama argumental
llena de intriga y salpicada por las siem-
pre intensas vivencias de un protagonis-
ta adolescente.

E= D0 G NESS DILETE B'R-OTHNEE

Jorge Ordaz
Perdido Eden
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Gon

Guion y dibujos de Masashi
Tanaka.

Coleccion Gon, 4.

Editorial La Cupula.
Barcelona, 1998.

1.095 ptas.

La puesta en escena de Gon, comic
japonés innovador y visualmente im-
pactante, es el vehiculo utilizado por el
dibujante Masashi Tanaka para llegar a
un publico avido de fuertes emociones.
Gon es un pequeno dinosaurio que, en
solitario, recorre un mundo repleto de
animales y peligros. Sin embargo, Gon
no se deja amedrentar por su entorno y
sobrevive siendo el mas fuerte.

Este es el cuarto volumen que se pu-
blica de las aventuras de Gon en nuestro
pais y en el podemos comprobar la gran
destreza de Tanaka, que no so6lo consi-
gue 1lustrar con realismo todo lo refe-
rente a paisajes y animales, sino que
crea un hilo narrativo de inusual fuerza
teniendo en cuenta que no utiliza dialo-
gos para contarnos las historias de este
pequenio héroe. Gabriel Abril.

m A partir 14 anos.
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Mortadelo y
Filemon. Super
Aniversario

Guion y dibujos de Francisco
Ibanez.

Ediciones B.

Barcelona, 1998

1.750 ptas.

Resulta dificil decir algo nuevo de
Mortadelo y Filemon a estas alturas.
Los personajes que hace cuarenta anos
creara el dibujante Francisco Ibanez son
hoy objeto de multiples homenajes vy
alabanzas. Y no es para menos. Después
de publicar sus comics en varios idio-
mas y distintos paises, Ibanez ha decidi-
do por fin mostrarnos la cara oculta de
los agentes de la TIA: su vida privada. Y
no puede haber mejor motivo que esta
conmemoracion para recordar las vici-
situdes que este autor, uno de los pocos
1lustradores de la época mas clasica del

tebeo espanol que sigue en activo, ha
pasado a lo largo de estos afios. Desde
1958, en que Mortadelo y Filemon apa-
recieron por primera vez en las paginas
de Pulgarcito, su presencia en los kios-
cos y librerias ha sido constante. Este li-
bro, en formato que recuerda a los cla-
sicos tomos Super Humor que edito en
su epoca Bruguera, recoge las primeras
aventuras del duo de detectives, la ya
comentada vida privada (la ultima his-
toria) y un recorrido por todos los per-
sonajes que lbanez cred hace ya algu-
nos anos: El botones Sacarino, 13 Rue
del Percebe o Pepe Gotera y Otilio entre
otros. Su vida privada ha sido publicada
tambieén por separado en formato al-
bum. Gabriel Abril.

m A partir de 12 anos.

Jonas Fink. La
Juventud

Guion y dibujos de Vittorio
Giardino.

Colecciéon Cimoc, 150.
Editorial Norma.

Barcelona, 1998.

1.300 ptas.

Vittorio Giardino es uno de los maxi-
mos exponentes de la denominada linea
clara que aun sigue en activo. El casti-
gado panorama que los 90 augura a to-
do autor que no comulgue con superhé-
roes y comic-books no ha supuesto que
Giardino, aunque cada vez con mas pro-
blemas para dar salida a sus obras, haya
abandonado la ilustracion. La historia
de Jonas Fink da comienzo en la Praga
de 1950, cuando nuestro protagonista es
un nino y ve como su padre, acusado de
actividades antisocialistas, es encarce-
lado. Comienzan asi las aventuras de
Jonas que sobrevive por sus propios
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medios en un mundo del que desconoce
todo. En este album, el tercero de la co-
leccion, titulado La juventud, Giardino
vuelve ha mostrarnos todo su potencial
como 1lustrador y su mas que probada
eficacia como narrador. Gabriel Abril.
= A partir de 14 afios.
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Oasis

Nando Cruz.

Coleccidon Todas las Musicas.
Editorial La Mascara.
Valencia, 1998.

1.495 ptas.

Oasis, el grupo de pop mas contro-
vertido del momento, es el protagonista
de esta completa biografia que el critico
musical Nando Cruz ha publicado con
editorial La Mascara. La vida de los re-
beldes hermanos Gallager, eje que mue-
ve a miles de fans de todo el mundo y
repleta de polémicas apariciones ante la
prensa, suspensiones de conciertos y un
millar de anécdotas mas, fundamentan
este repaso a los que figuran ya como
una leyenda de la musica actual. El li-
bro se completa con abundantes foto-
grafias, muchas de ellas tomadas en sus
visitas a nuestro pais, y una documenta-
da discografia y videografia que cierra
el libro. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos
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Cronica cantada de
los silencios rotos

Fernando G. Lucini.
Alianza Editorial.
Madrid, 1998.

3.600 ptas.

A traves de sus propias vivencias per-
sonales, el escritor Fernando G. Lucini
hace un recorrido por las canciones que
fueron banda sonora y fiel reflejo de la
transicion politica y social de nuestro
pais. Raimon, Serrat, Sisa, Sabina o Au-
te, son algunos ejemplos que Lucini ci-
ta como constantes referentes, aunque a
lo largo de las mas de trescientas pagi-
nas de este volumen tenga cabida la ca-
si totalidad de los cantautores que algu-
naz vez pisaron un escenario. El autor
tampoco olvida que la consecucion de
los autores-cantantes ha continuado en
la actualidad gracias a los denominados
nuevos cantautores, y a ellos dedica el

CRINICA CANTADA
!I]E .05 SILENCIDS HUIUS!

[VOCES Y CANCIDNE DE AUTOR
ey

FERNANDD 6. LUCINI

ultimo capitulo de este libro que se
completa, ademas, con unas paginas
centrales a color, en las que se muestran
portadas de algunos discos emblemati-
cos y un anexo biografico de los can-
tantes mas importantes. Gabriel Abril.
m A partir de 14 anos

Rosendo

Inaki Fernandez.
Editorial La Mascara.
Valencia, 1997.
1.475 ptas.

St en el numero CLILJ 103 haciamos
referencia al rock urbano mas actual de
la mano de Extremoduro, esta vez le to-
ca el turno a Rosendo, el alma mater de
este movimiento. Reconocido autor de
canciones y fundador de grupos como
Fresa, Nu y, sobre todo, Lefo (el grupo
de rock urbano por excelencia), el guita-
rrista y cantante de Carabanchel es reco-
nocido por muchos de los musicos que
hoy triunfan en el panorama nacional
como una de sus grandes influencias.
Rosendo ha conseguido, en veinticinco
anios de carrera, una discografia que
comprende un disco con Nu, tres con
Lefio, nueve en solitario y una banda so-
nora (Dame algo, de Héctor Carré).

En el libro que nos presenta la Edito-
rial La Mascara, firmado por Ifaki Fer-
nandez, se desgrana paso a paso todas
las anécdotas que ha generado una vida
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entera dedicada al rock and roll, asi co-
mo un exaustivo repaso a una de las dis-
cografias mas completas que ha dado el
pop espainol. Gabriel Abril.

m A partir de 14 anos
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CIENCIAS

Océanos

Miranda Macquitty.
Traduccion de Fernando Bort
Misol.

Coleccion Biblioteca SM
Tridimensional.

Ediciones SM.

Madrid, 1997.

1.975 ptas.

Espectacular album que nos permite
ver las interioridades marinas., acercar-
nos y examinar por dentro algunas de
las criaturas mas pequefias y mas gran-
des que pueblan las distintas zonas de
los oceanos: zona eufdtica, crepuscular,
hadal, abisal y fosa oceanica. La tempe-
ratura del agua y las diferencias entre la
luz disponible determinan las especies
que habitan en cada una de ellas.

Con ayuda de fotografias, dibujos a
seccion, ilustraciones y maquetas, el
lector puede realmente, como promete
el nombre de la coleccion, acercarse a
este mundo de manera tridimensional.
Las imagenes son bellas y espeluznan-
tes a la vez, y van acompanadas de tex-
tos ganerales y apuntes a pie de imagen
que nos conducen de manera amena,
aunque rigurosamente cientifica, por la
anatomia, caracteristicas y costumbres
de ballenas, caballitos de mar, vieiras,
cangrejos, erizos, tiburones o bogavan-
tes. Unas veinte mil leguas de viaje sub-
marino que harian palidecer de envidia
al propio Jules Verne.

m A partir de 10 afios.
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;Hay algo mas
pequeno que una
musarana’

Robert E. Wells.

llustraciones del autor.
Traduccion de Alejandra Devoto.
Editorial Juventud.

Barcelona, 1997.

1.290 ptas.

Existe edicidn en catalan.

Todo es relativo, pero conceptos co-
mo «grande» o «pequerio» lo son mu-
cho mas. La respuesta a la pregunta que
da titulo al libro es si. Hay muchisimas
cosas mas diminutas que una musaraiia,
y €n esta obra se nos muestran algunas
cosas y animales del entorno de este
mamifero insectivoro de 6 cm. que son
mas pequedias que ¢l, pero también se
nos muestran las que son mucho mayo-
res. Todo ello, a nivel casi exclusiva-
mente visual, a través de unas ilustra-
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ciones que juegan con las partes y el to-
do de manera muy acertada. En cuanto
al texto, interpela frecuentemente al
lector y proporciona una informacion
muy amena, muy elemental sobre estas
pequenas ratas.

Esto en la primera parte, porque en la
segunda, se habla de los animales unice-
lulares, de las células, moléculas, atomos,
neutrones etc.aunque en el mismo estilo:
basicamente a través de la imagen, pero
con unos textos algo mas complejos, que
requeriran una explicacion del adulto,
aunque al final se incluye un glosario. Es
un libro atipico de Ciencias, que lo que
pretende es despertar la curiosidad de los
mas pequenos. Del mismo autor encon-
tramos ;Hay algo mas grande que una
ballena azul?, que va de lo abarcable,
aunque grande, como el cetaceo en cues-
tion, al infinito universo.

m A partir de 8 anos.

h

Asi funciona la
mente

Ad Dudink y Pamela Clifford.
Producido por Van der Meer
Publishing.

llustraciones de Paul Crompton.
Traduccion de Laura Paredes.
Ediciones B.

Barcelona, 1998.

6.900 ptas.

Un viaje tridimensional e interactivo
por los misterios de la mente. Eso es lo
que promete este libro en forma de car-
peta, en cuyo interior vale la pena aden-
trarse con calma, en compania de ami-
gos que tengan las mismas ganas de
explorar los vericuetos de nuestro cere-
bro, espiar los secretos de su funciona-
miento -las emociones, los sentidos, la
conciencia, la inteligencia, o la memo-
ria- aunque todavia hay mucho por des-
cubrir en este terreno. Pero, de momen-
to, podemos ir desplegando paginas,
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tirando de piezas moviles, abriendo li-
britos, manipulando resortes, en defini-
tiva, jugando, experimentando a través
de las 1magenes tridimensionales, las
tlustraciones o resolviendo cuestiona-
rios y rompecabezas.

Toda una obra de ingenieria en papel,
a la que, por supuesto, no le falta rigor
cientifico y ameneidad a la hora de pre-
sentar una informacion que se apoya en
estudios, teorias evolucionistas, datos
historicos y mitos, entre otras fuente. Al
final de esta magnifica caja de Pandora,
hay un casete que sirve de introduccion
y de guia por este viaje fascinante.
m A partir de 14 anos.
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ULSOC? |

Qui soc?

Moira Butterfield.
llustraciones de Wayne Ford.
Traduccion de Bio Punt.
Coleccion Qui séc?

Editorial Casals.

Barcelona, 1997.

1.000 ptas.

Edicion en catalan.

Existe edicion en castellano.

«Soy grande y voluminoso, gris y ru-
goso. Vivo en Africa. ;Quién soy?». Es-
to es, precisamente, lo que tienen que
averiguar los pequefios lectores a los
que va dirigido este libro, formato al-
bum, en el que las imagenes son sufi-
cientemente explicitas y el animal en
cuestion de lo mas familiar. Sin embar-
go, hay que respetar las reglas de juego,
e ir descubriendo cada una de las partes
de su cuerpo, sus caracteristicas, su ha-
bitat y costumbres, hasta tener el retrato
completo. Al elefante, protagonista de
este volumen en concreto, le acompa-
nan, en otros titulos de la coleccion, el
tigre, el oso, el loro, el 4guila, el cangu-
ro, la rana y el buho.

Con un claro objetivo educativo, el li-
bro se apoya en las imagenes, las adivi-
nanzas y en un texto ameno y simpatico
escrito en primera persona, para hacer
llegar el mensaje con total claridad, y de
manera ludica. En las ultimas paginas,
un glosario y algunas preguntas, para
ver si han quedado en la memoria los
datos suministrados.

m A partir de 4 afios.
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Carlos planta un
girasol

Kate Petty.

llustraciones de Axel Scheffler.
Traduccion de Beatriu Cajal.
Coleccion Un Libro con Semillas.
Editorial Destino.

Barcelona, 1997.

1.550 ptas.

Existe edicion en catalan.

A medio camino entre un libro de
ciencias y uno de jardineria, Carlos
planta un girasol nos descubre los se-
cretos del crecimiento de las plantas, en
este caso del girasol, y nos ilustra sobre
la mejor manera de cultivarlo. Y puesto
que se trata de una obra pensada para
los mas pequeiios, todo nos lo explican
como si fuera un cuento. Carlos es el
gato empenado en cultivar girasoles vy,
ante su impaciencia por obtener resulta-

'-.-':_ "'::

L ——

r - " ) _- ] e
B - = 3 1 i E
" i - el il = o ] Tt I -:I
ety @ Axel. Sehos 7 -
4 LA Fu -'-:I' -.. e .Ir:_ IJ..'. .._- U ET Y : q :: 1-'__-'.: - s - . k © RN
et L K] L o™= Iy i = . E T

dos inmediatos, el gusano y la mariqui-
ta le van explicando el ciclo de creci-
miento.

El formato casi album, con tapas du-
ras, resulta el mas adecuado para esta
obra donde las ilustraciones juegan un
papel determinante. Pero hay mas sor-
presas. El lector tiene que levantar el
suelo (levantar las solapas que hacen las
veces de parterre) para descubrir al gu-
sano y para ver como crecen las semi-
llas de girasol. También hay un esplen-
doroso girasol que se despliega ante
nuestros 0jos y, lo mas original, dentro
de la maceta en relieve de la portada,
los interesados pueden encontrar semi-
llas para plantar. Una obra encantadora.
En la misma coleccion encontramos
Marta planta un rabano.

m A partir de 4 anos.

Secretos de las
huellas

Pierre Marchand (Concepcion).
llustraciones de Autores Varios.
Traduccion de Emilia Pageés.
Coleccidon Secretos.

Ediciones B.

Barcelona, 1998.

1.450 ptas.

Las huellas nos dicen mucho de los
animales a las que pertenecen. Las de
las patas de los dinosaurios conservadas
entre las capas de sedimentos nos han
permitido saber si eran bipedos o cua-
drupedos, a qué velocidad avanzaban o
si vivian en manada. Otros elementos,
como los excrementos, las marcas en
los arboles, los frutos roidos, también
nos pueden ayudar a identificar a los
animales de nuestros habitats a los que
a veces es tan dificil ver. Todo esto nos
lo cuentan de manera muy elemental en
este librito-caja, donde también encon-
tramos sobre como conservar las hue-
[las que encontramos y empezar a co-
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leccionarlas. En el cajon que incluye el
libro, hay ademas moldes de seis hue-
llas distintas para empezar ta propio
museo.

La informacion es escueta, concisa,
amena y se apoya, sobre todo, en docu-
mentos graficos de gran calidad e im-
pacto: desde fotografias a ilustraciones,
que sabiamente mezclados destacan so-
bre fondos de distintos colores. Una
obra para compartir y aprender jugando.
m A partir de 7 afos.



(Guia de autores

Asociacion Espanola de Amigos
del Libro Infantil y Juvenil.
Coleccion Temas de Literatura
Infantil, 21.

Madrid, 1998.

Edicion no venal.

Casi 500 paginas en este extenso cata-
logo dan noticia de mas de 400 autores
que escriben o han escrito obras destina-
das al publico infantil y juvenil. Ordena-
dos alfabéticamente, cada uno cuenta con
una ficha, que incluye en la mayoria de
los casos una fotografia —aunque no se
exige reciente, y ello seria recomendable
para reconocer a algunas autoras—, ade-
mas de las informaciones de domicilio,
lugar y fecha de nacimiento —aqui tam-
bién la «coqueteria femenina» se pone de
manifiesto, con la consiguiente ausencia
de datos—, y una breve resena profesio-
nal —;a cargo del mismo autor?—, se-
guida de la bibliografia. Por lo que se re-
fiere a este ultimo apartado, completo y
util en las referencias, y evidentemente la
parte mas importante de este ingente tra-
bajo, se presentan algunas dudas que
convendria clarificar en la presentacion:
por ejemplo, saber si se trata de una se-
leccion de titulos elaborada por el propio
autor, o en los casos de los que no escri-
ben en espafiol, qué ediciones se han te-
nido en cuenta. Una introduccion meto-
dologica sobre la tarea de recopilacion de
datos —los criterios y los canales para
solicitar la colaboracion— ayudaria a
comprender la presencia o ausencia de
determinados nombres.

A pesar de estos reparos, que son Sim-
ples cuestiones menores, esta guia resul-
ta una obra de referencia extensa y util,
que actualiza la anterior Guia editada con
el esfuerzo de esta misma Asociacion en
1991. Su consulta facilitara la labor de bi-
bliotecarios y docentes, y permitira dar
razon de un caudal de nuevos autores in-
corporados en los utlimos tiempos a la
creacion de L1J. Teresa Maiia.
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LIBROS/ENSAYO

El racisme explicat a
la meva filla

Tahar Ben Jelloun.
Traduccion de Ernest Folch.
Coleccion Biblioteca Universal
Empuries, 109.

Editorial Empuries.

Barcelona, 1998.

1.200 pesetas.

Edicion en catalan.

«Papa, ;qué es el racismo?». El autor,
escritor marroqui residente en Paris,
acude a una manifestacion en contra del
racismo con su hija de 10 afios, Mé-
riem, y debe contestar a esa pregunta.
Este interrogante, y la posterior conver-
sacion con la nifa, le impulsé a escribir
un texto que «necesitaba que fuera cla-
ro, sencillo y objetivoy», y que tuvo que
reescribir mas de quince veces, tras po-

Tahar Ben Jelloun

EL RACISME
EXPLICAT A LA MEVA FILLA

nerlo en comun con Mériem y sus ami-
gas.

En €l, y en forma de dialogo con su
hija, el autor aborda con sinceridad al-
gunos conceptos complejos: xenofobia,
diferencia, pulsion, herencia, clonacion,
exterminio, antisemitismo, etnias, es-
clavitud, apartheid, colonialismo... Con
una prosa limpia y sin concesiones al
didactismo, el topico o el moralismo,
consigue tratar a fondo una cuestion
compleja. Acaba asi: «Cuando tratamos
a los demas con dignidad, nos estamos
respetando a nosotros mismosy.

Muy 1nteresante para educadores por
su tematica, es también un libro muy
asequible para nifios de 8-10 afios en
adelante, y para adolescentes, por su
tratamiento didactico y sencillo.

Aprender a leer

Bruno Bettelheim y Karen Zelan.
Traduccion de Jordi Beltran.
Coleccion Libro de mano, 143.
Editorial Grijalbo Mondadori.
Barcelona, 1997.

1.300 pesetas.

Cuando Bettelheim deja la direccion
de la Escuela Ortogénica de la Univer-
sidad de Chicago, en la que durante
treinta afios ensenod y tratd a nifios con
trastornos graves, puede por fin dedicar
tiempo a investigar el tema que siempre
le habia atraido: las posibles aportacio-
nes del pensamiento psicoanalitico a la
ensenanza de la lectura en las escuelas.

El libro esta escrito en colaboracion
con Karen Zelan, una experta investiga-
dora en psicologia pedagogica. Toman-
do los «errores académicos» y las equi-
vocaciones de la lectura como pistas
para profundizar en el poder del incons-
ciente, el libro revela un admirable ejer-
cicio de empatia y de rigor analitico,
tanto en el diagnodstico como en el esta-
blecimiento de la terapia. A destacar la
enorme sensibilidad de los autores ha-
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Aprender a leer

cia la infancia, actitud que hace posible
llegar a las raices de unos problemas
que, generalmente, se etiquetan y tratan
como «dificultades de aprendizaje». Un
libro imprescindible para los docentes
que deben ensenar una habilidad com-
pleja y a menudo poco valorada: leer y
escribir.



LIBROS/DE COLECCIONISTA

BIBLIOTECA
ARALUCE

SINAYAN

Las mil y una noches

Narradas a los ninos por C.G.
llustraciones de Albert.
Coleccion Biblioteca Araluce.
Editorial Anaya.

Madrid, 1997.

1.700 pesetas.

Recuperacion de una de las coleccio-
nes miticas de clasicos adaptados para
ninos, la coleccion Araluce, que alimen-
t0 a varias generaciones de espanoles
entre 1914 y 1950, y que hoy es precia-
do objeto de culto de biblidfilos y co-
leccionistas.

Anaya ha comenzado a reeditarla, en
una cuidada edicion, casi facsimilar,
que incluye la reproduccion de las cu-
biertas y las ilustraciones originales, un
prologo de Luis Alberto de Cuenca, di-
rector de la Biblioteca Nacional y devo-
to incondicional de la coleccién, y una
introduccion a las obras del catedratico
y especialista en literatura infantil Jai-
me Garcia Padrino.

Declarada de «utilidad publica y de
uso para las Bibliotecas Circulantesy y
«Premiada con altas recompensas en las
Exposiciones de Leipzig, Sevilla y Bar-
celona», la coleccion Araluce puso a
disposicion de los nifios un excepcional
compendio de obras de la literatura uni-
versal, con una calidad desconocida
hasta el momento en Espafia. Dos nom-
bres importantes lo hicieron posible:
Maria de la Luz Morales, joven perio-
dista y escritora, que fue la autora de la
mayoria de adaptaciones, y Jos¢ Segre-
lles, uno de los grandes artistas plasti-
cos de la época, que realizo las esplén-
didas laminas en color que ilustraban
los textos.

Excelente iniciativa de Anaya, que
nos permitira a los mayores «volver a la
infancia», y a los nifios de ahora cono-
cer algunos textos memorables.
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Cando o re1 por aqui
pasou

Palmira G. Boullosa.
Coleccion Gran Merlin.
Editorial Xerais.

Vigo, 1997.

2.700 pesetas.

Edicion en gallego.

Esta nueva recopilacion y seleccion
de material folclorico para la infancia,
subtitulada «Libro do folclore infantil
galegoy, estd incluida en una hermosa
coleccion muy bien editada, que le ana-
de atractivo para coleccionistas.

La autora del libro ha hecho la clasi-
ficacion de los materiales folcloricos
atendiendo al uso y finalidad de cada
uno de estos grupos: canciones de cuna,
formulas de juegos, recitados para
echar a suertes, canciones de corro, adi-
vinanzas, trabalenguas, canciones de

mayo, mentiras, formulas para hablar
con los animales. En ocasiones se reco-
ge mas de una version de la misma co-
pla o cantiga. Sin duda un material muy
interesante, con el que se va completan-
do el conocimiento y preservacion de
esta rica literatura popular que, modifi-
cado sustancialmente en la actualidad el
cauce oral y afectivo con el que se
transmitia en generaciones anteriores,
llega ahora a nuestras manos, y a los ni-
nos, a traves de bonitos libros como és-
te que comentamos. Las imagenes a to-
do color que acompaian los textos son
antiguas ilustraciones. M“ Jesus Fer-
nandez.

Cuentos para ir a
dormir

Mabel Lucie Attwell.
llustraciones de la autora.
Traduccion de Marcela Sanchez-
Coquillat.

Coleccion Cuentos Universales.
Editorial Juventud.

Barcelona, 1997.

2.600 pesetas.

Existe edicion en catalan.

Uno de los referentes indiscutibles en
la historia de la literatura infantil es Ma-
bel Lucie Attwell (Londres, 1879-
1964). Siempre citada y considerada por
los expertos en la vieja escuela, su gran
popularidad y la enorme influencia que
ejercio entre sus contemporaneos la han
destacado como una de las figuras cla-
ves del género.

Ahora podemos disfrutar de una edi-
cion de sus cuentos para ir a dormir. Es-
tos pueden ser contados como se quiera
—de uno en uno o de tres en tres— y
acompanados con alguno de los versos
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CUENTOS
PARA IR A DORMIR

Mabel Lucie Attwell

que completan el repertorio. Eso si, no
hay que perder detalle de las ilustracio-
nes: los nifos estan para comérselos —
sus gorditos tan caracteristicos y fami-
liares— y los duendecillos se nos
antojan tan tremendos como sus caras
demuestran. Todo ello, como correspon-
de, con ese regustillo a antiguo tan en-
cantador. Es una pieza de museo perfec-

tamente adecuada a nuestros tiempos.
Nuria Obiols.



ACENTO
Madrid, 1997

Introduccion a la politica
Kenneth Minogue

Los mitos celtas

Pedro Pablo G. May

ALBA

Barcelona, 1997
Okupada
Care Santos

ALFAGUARA
Madrid, 1997

La flecha negra
Robert Louis Stevenson
I1. Francisco Solé
Mujercitas

Louise May Alcott

1. Angel Luis Gonzalez
Oliver Twist

Charles Dickens

Il. Angel Luis Gonzalez
L’Asmir no vol fusells
Christobel Mattingley
Los mejores relatos de
Roald Dahl

Roald Dahl

Cuentos en cinco
minutos

Adap. Sagrario Luna

[I. Angeles Peinador

El viaje fantastico de
Barbara
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LIBROS/RECIBIDOS

Rosa Montero

[1. Daniel Torres

Ana Banana y yo
Leonore Bleguad

[1. Erik Blegvad

Viaje a la isla de los
milagros

Klaus Kordon

[1. Jutta Bauer

La aventura de los chips
biologicos

Javier Barquin

Il. Torio Benavides
Operacion Gran Dragon
Moncho Alpuente

Il. J.L. Cabanas

Amics de les estrelles
Enric Larreula

Il. Arnal Ballester
Fissures

Josep Gorriz

La mascota virtual y
otros relatos

Autores varios

Nocturn a quatre mans
Pere Pons i Clar

El oro de los suenos
Jos¢ Maria Merino

ALTEA
Madrid, 1997

Vampiros y otros
monstruos

Carlo Frabetti

Il. Angeles Peinador
Animales fieles y ligones

Celia Ruiz
Il. Cristina Belmonte

MARKUS GROLIK, LA SIRENA EN LA LLAMDA DE SARDINES, ANAYA, 1997,

Sabios e inventores
Carlo Frabetti

[l. Angeles Peinador
Animales armados
Celia Ruiz

[l. Cristina Belmonte
Piratas

Carlo Frabetti

[l. Angeles Peinador
Animales nocturnos
Celia Cruz

[1. Cristina Belmonte

ANAYA

Madrid, 1997
Alba, Blanca y el alot

Carlos Murciano

[1. Karin Schubert

Peces. Reptiles.
Mamiferos

Steve Parker/Jane Parker
[l. David Burroughs
Operacio logurt

Juan Carlos Eguillor

La sirena en la llanda de
sardines

Gudrum Pausewang
[1. Markus Grolik

BARCANOVA
Barcelona, 1997

Un nas molt llarg
Lukas Hartmann

[1. Susann Opel-Gotz
Quan els gats se senten
molt sols
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Mariasun Landa

Il. Asun Balzola

El pazo buit
Xavier P. Docampo
Il. Xosé Cobas

BROMERA
Alzira, 1997

Pena de mort

Victor Hugo

[l. Conxita Rodriguez
El jardi secret
Gilbert K. Chesterton
[l. Sento Llobell

BRUNO

Madrid, 1997
El gigante Ruperto

Ricardo Alcantara

[l. Maylee

LLa maga Colasa y el
globo

Alfredo Gomez Cerda
Il. José M* Lavarello
Marcelino y Marcelina
Juan Munoz

Nivio Lopez

La princesa espacial
Elvira Menéndez

II. Roser Rius

El marciano Mariano
Emilio Sanjuan/
Inmaculada Claudio

II. Fatima Garcia

El mago Vago

Emilio Sanjuan/
Inmaculada Claudio

[l. Andrés Guerrero

El hada Mimada
Emilio Sanjuan/
Inmaculada Claudio

[l. maite Martinez

La bruja Maruja
Emilio Sanjuan/
Inmaculada Claudio

[I. Maria Luisa Torcida
Lupe con su lupa
Emilio Sanjuan/
Inmaculada Claudio

Il. Maria Luisa Torcida
El pirata Carapatata
Emilio Sanjuan/
Inmaculada Claudio

Il. Maria Luisa Torcida

CADI
Barcelona, 1997

Hercules
Disney

GRUPO CEAC-
TIMUN MAS

Barcelona, 1997

El veneno de la serpiente
Ken McMurtry

[1. Bill Schmidt
Regreso a Transilvania
Carlos Puerto

[1. Gusti

Teo y las frutas

Violeta Denou

Teo, vamos a la feria
Violeta Denou

Teo descubre.
Profesiones 1

Violeta Denou
Descubre los regalos
Jo Lodge

COLUMNA
Barcelona, 1997

Anastasia Krupnik
Lois Lowry

iJo tambe soc una
maniatica!

Ann McPherson/Aidan
Macfarlane

Il. John Astrop

CRUILLA
Barcelona, 1997

Fera!

Ragnhild N. Grodal
Operacio Escocia
Judy Allen

Un cadaver a Charing
Cross

Miquel Fanianas
Operacio Paris

Judy Allen

Operciéo Amsterdam
Judy Allen

Miisica de difunts
Dennis Hamley

Tot per un vestit vermell
Susanne Fiilscher
Llangardaix

Dennis Covington
Estimat Ningt

Berlie Doherty

DEBATE
Madrid, 1998

La cocina divertida de
Karlos Arguinano 2.
Gregorio Muro Harriet
[1. Merlin Animacion

DESTINO

Barcelona, 1997
Cumplir 40. El
Francesc Sales

Il. Cesc

Cumplir 40. Ella
Merce Company

[l. Roser Capdevila




EDICIONES B

Barcelona, 1997
Mortadelo y Filemon.
Mundial 98

Francisco Ibarnez

El libro de los recuerdos
para nifos

Sandro Mazzali/Monica
Malaguti

El misterio de Milton
Richard Balkwill/A.J.
Wood

1. Helen Ward

Peter Pan

Disney

Flubber y el Profesor
Chiflado

Adap. Cathy East
Dubowski
Cibermama
Alexandre Jardin
Luces del norte
Philip Pullman

EDICIONES SM
Madrid, 1997

La voz interior

Jordi Sierra i Fabra
Lagarto

Dennis Covington
Federica la pelirroja
Christine Nostlinger
[l. Barbara Waldschiitz
Un proyecto de
centro para atender
la diversidad

Luis Alvarez/Enrique
Soler/Jesus Hernandez
Colas el fantasma
Ana M" Romero Yebra
[I. M* Luisa Torcida
Jugar al escondite
Roser Rius

La ballena en la bafiera
Miguel Calatayud
Quiero mi comida
Tony Ross

De vuelta a la cueva
Nacho Docavo Alberti
iNo te cases, papa!
Fina Casalderrey
Desayuno con Dolly
John Hedgecoe

EMPURIES
Barcelona, 1997

Hiperespai

Vicent Pardo

El moén de Sofia, Guia
didactica

Peer Olsen

El mon de Sofia.
Quadern de treball
Peer Olsen

Emboscades al Gran
Nord
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Margarita Aritzeta

ESPASA CALPE
Madrid, 1997

El ultimo mohicano
James Fenimore Cooper
Ciudades

Fran Alonso

[1. Pablo Otero Peixe
Anastasia tiene
problemas

Lois Lowry

[1. Salustiano Maso

Me gustan y asustan tus
0jos de gata

Jose M® Plaza

La isla del tesoro
Robert Louis Stevenson
Colmillo Blanco

Jack London

EVEREST
Ledn, 1997

Huesos frescos

Les Martin

Empatia

Easton Royce

Nuestro pueblo

Enric Elfman

Hércules

Disney

Todos somos especiales
Arlene Maguire

FONDO DE
CULTURA
ECONOMICA

México D.F., 1996

El tesoro de los suenos
Guillermo Nino de
Guzman

[1. Nora Souza

Puente en la selva

B. Traven

[1. Manuel Ahumada
Hermano en la Tierra
Robert Swindells

[1. Luis Fernando Enriquez
Un mapa de ninguna
parte

Gillian Cross

[l. Jorge Novelo

La granja Groosham
Anthony Horowitz

[l. Francisco Nava
Bouchain

Cruzando el Pacifico
Gary Soto

1. Felipe Ugalde
Hermano en la tierra
Robert Swindells

[I. Fernando Enriquez
Un enorme animal nube
Emilio Carballido

I1. J.JA. Hernandez
Amezcua

GALAXIA
Vigo, 1997

Aguia fantastica

Joles Sennell

Il. Xan Lopez Dominguez
O arquivo de Sherlock
Holmes

Arthur Conan Doyle

De ratos e homes

John Steinbeck
Emboscadas no Gran
Norte

Margarida Aritzeta
Gargola

Carlos Vila Sexto
Noites do mar

Gerd Fuchs

GAVIOTA
Madrid, 1997

Hércules

Disney

Vacaciones en El Paraiso
Carlos Puertos

Il. Detrés

LLa bufanda azul

Asun Balzola

Regreso a Dachaid
Carlos Puertos

[1. Detres

Hercules. Un cuento para
colorear

Disney

JUVENTUD
Barcelona, 1997

Desaparece una estrella
Emily Rodda

Maullidos

Emily Rodda

LA GALERA
Barcelona, 1997

La llamada del mar
Jaume Cela

L.a crida del mar
Jaume Cela

Vertidos clandestinos
Josep Lorman

Sin tapujos

Andrew Matthews
Sense embuts
Andrew Matthews

El pou de les hores
Oriol Vinas

[1. Maribel Lobelle
El rei Gaspar
Gabriel Janer Manila
I1. Angels Ruiz

El rey Gaspar
Gabriel Janer Manila
Il. Angels Ruiz
Gent de mar
Alegna Juha

[1. Daniel Sese

Mister Majeika i la
professora de musica

Humphrey Carpenter

I1. Oriol Moret

Waterloo

Josep Lorman
Olmedillo, de la Central
Eduard José

Contes tendres

Marti Olaya 1 Galceran

[1. Jaume Batiste/Roger
Batiste

Aladi i la llantia
meravellosa

Adap. Josep Vallverdu
[1. Pep Montserrat

Aladino y la lampara
maravillosa

Adap. Josep Vallverdu
[1. Pep Montserrat

La Blancaneu

Adap. Miquel Desclot
[1. Tom Schamp
Blancanieves

Adap. Miquel Desclot
[1. Tom Schamp
L’aneguet lleig

Adap. Merce Escardo
1. Max
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VIOLETA DEMNOU, TEO DESCUBRE PROFESIONES 1, GRUPO CEAC/TIMUN MAS, 1997,




TINTA FRESCA

[_as tentaciones de Ramon

Mira que es listo el demo-
nio. Que bien sabe que cuan-
do un corazon se enamora se
ablanda, y se vuelve malea-
ble, y vive como entre nubes,
con los pies alejados de la
tierra. Y que es muy facil en-
gafiarlo y llevarlo por el mal
camino.

Todas las mananas recibe
de sus corresponsales en la
tierra listas de los ultimos
enamorados, que lee deteni-
damente después de repasar
los periddicos.

— jQue hagan venir al dia-
blo Benedito! —dijo un dia.

Benedito era un pequefio
diablo, de solo doscientos
afos, aun estudiante de EGB

—Buenos dias Benedito
—Ie dijo cuando llegé— ten-
go un pequeno trabajo para
ti. Tienes que ir a un colegio
alla arriba, en un lugar que se
llama Brion, a tentar a un chi-
co que acaba de enamorarse.
Iria yo mismo a hacerlo, pero
ultimamente eché mucha ba-
rriga, y meterme en un dis-
fraz de nifio me cuesta cada
vez mas. Ando todo el tiempo
ahogado y estoy deseando
volver pronto al infierno pa-
ra podérmelo quitar. S1 me
haces bien el trabajo hablaré
con tu profesor para que te
apruebe las practicas de pri-
mero, que creo que llevas
diecisiete afios suspendién-
dolas. |

— Agradezco la confianza
—1le respondi6 el diablo—.
Intentare tentar con mi mejor
voluntad. Aunque confieso
que soy novato y este es mi
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por Daniel Bujan

primer trabajo en la tierra.
No se yo s1 sabre complacer-
le.

—Tu no te preocupes —le
contestd el demonio mayor,
que tenia gran sabiduria—.
Hoy no es problema tentar a
nadie. Se los demonios tene-
mos en estos tiempos algun
problema esta mas bien en la
competencia, que hay tanta y
tan bien hecha, que la mayor
parte de los tentados tienen
gran problema en elegir en
cual de las tentaciones caer.
Con los ninos, el cine y la te-
levision nos hacen ya la ma-
yor parte del trabajo. Les lle-
nan la cabeza de tantas
tonterias que cuando llega-
mMOos NOosotros ya tenemos ca-
s1 todo el camino hecho. Tu
hazme caso, empapate de te-
levision, y veras como te han
de sobrar 1deas.

Y asi fue como el diablo
Benedito se embarco para el
mundo de los mortales, y co-
mo los viejos lugares donde
reposan los restos de Santa
Minia recibieron un dia del
alegre y hermoso mes de
abril la inesperada y nunca
deseada visita de las incansa-
bles fuerzas del mal

Alli, ajeno al interés que
estaba despertando en el
mundo subterraneo, Ramodn
vivia, 0 mas bien sofiaba que
vivia, entre las dulces nubes
de algodon de un sentimiento
que lo habia sacudido con la
fuerza de un incontrolable ci-
clon: el amor. Benedito no
tardd mucho en hacerse su
amigo.

— Esa nifia de alli, con la
chaqueta verde, es Maria —
le dijo un dia Ramon a Bene-
dito—. Es la chica mas boni-
ta y mas simpatica del
colegio y la verdad es que me
gusta muchisimo —Ie confe-
s6—, estoy todo el dia pen-
sando en ella. Ven, te la voy a
presentar, y asi puedo acom-
panarla un rato.

— jTu estas loco! —excla-
mo Benedito—. Como se no-
ta que en esto de mujeres no
tienes experiencia ninguna.
S1 te gusta esa nifia y quieres
gustarle a ella tienes que si-
mular justo lo contrario. Tie-
nes que mostrarte duro y dis-
tante, y hacer como si
despreciases a las mujeres,
que un hombre non debe
nunca expresar sus senti-
mientos. ;O es que tu no ves
television, ni vas al cine?
., Donde ves tu que un heéroe
de verdad sonria y se ponga a
hablar dulcemente con una
chica? Tienes que hacer co-
mo el Clint Eastwood de las
viejas peliculas, o como Co-
nan, y mirarlas como si no
fuesen mas que el descanso
del guerrero. Tu hazme caso
a mi que de esto se mucho
Este fin de semana procura-
remos ver todos los videos
posibles de Van Damme,
Schwarzenegger, Bruce Wi-
llis y dos o tres mas de los
mas machos. Y luego vamos
a ensayar algunas caras de es-
trefiido, a ver que tal se te
dan.

Y asi fue como el pobre
Ramon, que hasta entonces
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siempre buscaba estar con
Maria, y charlar con ella, pa-
sO, por desgraciado consejo
del diablo, a no hacerle ni ca-
so, € incluso cuando pasaba
por delante de ella, entornaba
los 0jos y ponia gesto de co-
mando americano que acaba
de matar con solo sus manos
y un cortaufias dos mil viet-
namitas, trescientos chinos y
velnte asesores rusos.

—Debe estar enfermo —
decia Maria a Noa y a Eva,
suS amigas— ya nunca viene
a hablar conmigo e esta todo
el dia poniendo unas caras ra-
risimas, como si le doliesen
los dientes.

El tiempo mientras, iba pa-
sando y Ramdn comenzaba a
darse cuenta de que eso de
poner cara de granito no fun-
cionaba muy bien y de que
Maria, en lugar de caer rendi-
da a sus pies estaba cada vez
mas distante. El diablo Bene-
dito, rapido de reflejos, antes
de que se desanimase, ataco
de nuevo.

—De todas maneras —dijo
como pensando en voz alta—,
pienso yo que en tu caso lo de
poner cara de hombre duro
no va a ser suficiente. Yo no
te lo queria decir, pero me pa-
rece que estas un poco gordo
de mas, y esa es la verdadera
razon de que Maria no se
enamore aun de ti. Porque di-
me, ;has visto alguna vez en
la television algun protago-
nista de pelicula que fuese
gordo? Y sialguna vez apare-
ce es para que se rian de é€l,
que todos los actores gordos



son actores comicos. Y ya no
te digo en los anuncios, que
son el verdadero reflejo de
los valores a seguir en el ca-
mino de la vida. Fijate bien
en los cuerpos que aparecen
en la publicidad de yogures, o
de comida light, o de bebi-
das, o de aparatos de gimna-
sia, o de casi todo. {Que line-
as! iQue esbeltez!

Pobre Ramon. Esto co-
menzaba a ser un calvario pa-
ra el.

—Hoy voy a comer solo la
sopa, mama, que quiero adel-
gazar un poco —dijo aquel
dia en la mesa.

—;Qué no quieres comer
este bistec con patatas? jCon
lo que me costé comprarlo!
;T crees que la carne la re-
galan en una tombola? ;Y
que demonios es eso de adel-
gazar? No me vuelvas loca,
que bastantes problemas ten-
go como para escuchar tonte-
rias. jPreocuparse por adel-
gazar a tu edad! jLo que me
quedaba por oir! -

— Qué se puede hacer con
una madre asi? —protestaba
compungido Ramon al dia si-
guiente.

—Algo siempre se puede
hacer, —le decia Benedi-
to—, por ejemplo no comer
el bocadillo de la merienda,
ni el que tu madre te manda
para tomar en ¢l recreo a
media manana. Pero se me
ocurre una solucidon para
complementar el medio ré-
gimen que vas a seguir: ha-
cer pesas. Asi conseguiras
ademas un cuerpo fornido y
musculoso. Rambo va a ser
a partir de ahora tu meta es-
piritual. Cara de vacuidad
mental y musculatura incha-
ble. Las mujeres mueren por
una buena musculatura.

—Pues la Masa, que yo se-
pa, no les gustaba demasiado.

—Eso es porque era verde,
que la gente es muy racista.

Entre los bocadillos aban-
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donados y el ejercicio que to-
das las noches el pobre hacia
a escondidas, Ramoén en
quince dias habia perdido
cinco kilos y la mitad de su
espiritu y de sus fuerzas.

— Ahora si que estoy segu-
ra de que esta enfermo —le
decia Maria a las amigas—.
¢No veis como ha adelgaza-
do? ;Y como anda que pare-
ce que va arrastrando los
pies? jQue pena de chico!
i Tan encantador como era! Si
incluso estaba empezando a
gustarme. jPero ahora se ha
vuelto tan raro...!

Mientras, el diablo seguia
engafiando al pobre Ramon,
haciéndole ver las cosas al
reves de lo que eran.

—No puedes desanimarte
ahora que estamos tan cerca
del éxito —le decia—. ;Tu te
has fijado como siempre
queda pendiente de ti cuando
pasas por delante? No hay
duda de que la tienes hechi-
zada, pero posiblemente sea
un poco timida. Hay que dar-
le un poco méas de impulso
para que se anime.

—:Y que puedo hacer, si
ni fuerzas me quedan?

El demonio no sabia que
inventar. Aprovechando que
Ramon estaba en los huesos
le convencio de que tenia que
parecerse a una estrella de
rock duro, de esas que salian
en la tele rodeadas de nifias
gritando como locas. Y hay
que ver que paciencia tenia el
pobre enamorado. jQue bien
llevo lo del pelo largo, e in-
cluso lo de las arandelas en la
nariz! Pero eso de no lavarse
y lo de decir cosas en inglés y
frases «profundas» le resulta-
ba muy dificil.

—iEpatacion del miasma
acomodaticio! jMi beibi! —
le gritaba a Maria por indica-
cion del diablo cuando pasa-
ba junto a ella—. jOu yea!

—iAy Dios mio!, —decia
compungida la nifia a sus

amigas— ahora incluso desva-
ria.

—Hay que reconocer que
tu aspecto no es muy feliz —
le confeso Benedito después
de que en una semana Ramon
perdiese los pocos amigos
que le quedaban—. Quiza
Maria no es muy aficionada a
la musica. Pero vi hace poco
varios anuncios de perfumes,
que no se como no pense an-
tes en ellos. Te echas unas go-
tas y por donde pasas las mu-
jeres hacen locuras y van
cayendo derretidas por ti. Tu
déjame que voy a hacerte una
seleccion de los que parecen
mas efectivos.

Habituado a los olores del
infierno, Benedito no tenia
demasiado gusto en la elec-
c16n y mezcla de colonias.

—Ahora s1 estoy segura de
que Ramon tiene algo grave
—comentaba Maria cada vez
mas preocupada—. ;No 0s
habeis fijado en como apes-
ta? Sabe Dios que medica-
mentos le deben estar echan-
do en el cuerpo.

Hay que ver que malo es
el diablo. Dos nifios felices
cuando estaban juntos y aho-
ra sufriendo los dos por los
malos consejos de un falso
amigo. Menos mal que Santa
Minia, que también era nifa,
y no le gustaba que se hicie-
sen tales desatinos en su pue-
blo, decidié intervenir para
que Maria y Ramon volvie-
sen a ser amigos.

Se vistio de nifia con tren-
zas y fue primero a hablar
con Maria.

—Pobre chico ese amigo
tuyo —le dijo—. Debe estar
pasandolo muy mal con su
enfermedad. S1 tan amigo tu-
yo era, me parece que deberi-
as hacer un esfuerzo para
ayudarlo. ;Por qué no inten-
tas hablar con €1?

Luego, aprovechando un
momento en que el diablo de-
j6 solo a Benedito para ir a
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buscar unos videos de Bruce
Lee, le hablo clara y directa-
mente.

—Eres el nino mas gilime-
mo que conozco. ;Donde
piensas tu que vas intentando
ser lo que no eres? ;A ti Ma-
ria te gusta por el perfume
que lleva y por los pendientes
que se cuelga, o te gusta por
que es buena chica y buena
amiga? ;Qué te hace pensar
que las chicas son diferentes
y les gusta el que tiene el pe-
lo mas largo y los musculos
mas gordos o el que se echa
mas perfume? Hay que ver
que tonto eres.

Asi que Ramon se puso a
pensar y razonar un poco, se
corto el pelo, se lavo bien pa-
ra sacar los restos de perfu-
me, se volvio a colocar la
sonrisa que antes siempre lle-
vaba en la cara y decidio, sin
que el diablo lo supiese, ir a
hablar con Maria, que por su
parte habia tomado paralela
determinacion.

—Me tenias muy preocu-
pada —le dijo ella.

—Fue la gripe asiatica —
le contestd Ramoén, que no se
atrevia a confesar lo tonto
que habia sido—. Este afio a
algunos les da asi de fuerte.

—Pues fue una gripe bien
rara —le contest0 Maria—.
Me alegro de que estés ya cu-
rado. Asi podras venir a mi
cumpleafios, que es la sema-
na que viene.

—Iré encantado —contes-
t6 radiante Ramon.

—Pues ven abrigado, no te
vaya a coger de nuevo esa
aripe del diablo.

No sabia Maria hasta qué
punto estaba en lo cierto. Los
dos felices se alejaron ha-
blando por el camino que va
hasta la carretera, mientras
Benedito, que los habia visto
desde lejos y habia adivinado
su fracaso, rabiaba, que es lo
que hacen los diablos cuando
non les salen bien las cosas.



[La Feria del Libro
de Barcelona
cambia de fechas

MAI NO HEU VIST
CAP FIRA
COM AQUESTA

La Feria del Libro de Barcelona, que
se celebraba cada afio en el mes de junio
en el paseo de Gracia, Inicia una nueva
etapa con cambio de concepto y objeti-
vos, de fecha y de ubicacion. A partir de
ahora, y en los proximos tres anos, la Fi-
ra se integrara en el Grec, el festival de
verano de Barcelona, y se trasladara al
Moll de la Fusta, donde dos enormes
carpas acogeran a los expositores y toda
una serie de actos y actividades que se
desarrollaran alrededor del libro. La ci-
ta sera del 2 al 12 de julio y, como mues-
tra de que el certamen amplia sus hori-
zontes, llevara como subtitulo «Fira del
Llibre 1 de la Lectura». Porque la idea
no es solo vender libros, sino fomentar
la lectura y ensayar formulas para for-
mar nuevos lectores

Pero hay mas sorpresas. En esta nueva
edicion, el protagonista de la Fira sera el
libro infantil y todos aquellos profesio-
nales vinculados a €l, empezando por li-
breros y editores, autores e ilustradores,
pero también bibliotecarios, cuenta-
cuentos, animadores a la lectura...Pep
Duran, de la libreria Robafaves de Ma-
tard, y su equipo han preparado muchas
actividades para esos diez dias de feria,
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como la realizacion de un libro gigante,
con narraciones de los ninos que 1lustra-
ran profesionales del sector, sesiones de
cuentacuentos (tres horas al dia habra
gente explicando historias), ademas de
una minimaraton de 12 horas y de una
sesion especial, la noche del 9 de julio,
en que el grupo Mil 1 Una contara cuen-
tos a la luz de la luna llena a los privile-
giados que se suban a la golondrina del
puerto. Ademas, habra homenajes tertu-
lias, presentaciones de libros, meriendas
literarias, espectaculos musicales dentro
del programa del Grec, sesiones a cargo
de contadores de libros, que seran acto-
res que explicaran libros de la misma
manera que se hace con peliculas u
obras de teatro, encuentros con autores e
ilustradores, talleres donde se ensenara
como se hace o como se arregla un libro
y un monton de cosas mas.

[La Cambra del Llibre, organizadora
del evento, ha destinado un presupuesto
extraordinario de unos 60 millones apro-
ximadamente para esta convocatoria, lo
que supone triplicar el de ediciones pa-
sadas.

Premios del
Salon del Comic
de Barcelona

Victor Mora (Barcelona, 1931), escri-
tor y mitico guionista del comic espaiol
—creador del Capitan Trueno, El Jaba-
to, El Corsario de Hierro y Dani Futu-
ro—, recibio el gran premio del Salon
de Comic de Barcelona, por el que se re-
conoce toda su trayectoria profesional.

Por otra parte, Max, dibujante, ilustra-
dor, escritor y guionista, obtuvo el pre-
mio al mejor guidn por la obra E/ pro-
longado sueno del serior T, publicada
por entregas en la revista El Vibora. Otro
ilustrador de L1J y comiquero de toda la
vida, Miguel Calatayud, se llevo el ga-
lardon a la mejor obra por su dlbum EI/
peu fregit (El pie frito), publicado en ca-
talan y castellano.

El premio a la mejor obra extranjera
fue para Charles Burns y E/ club de san-
gre (Ediciones La Cupula), mientras que
el Premio Josep Toutain al autor revela-
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cion recayo en Maria Colino. Por ulti-
mo, el mejor fanzine fue Idiota y dimi-
nuto.

El Principe

de Asturias para
el fundador
de Bertelsmann

El fundador del grupo editorial Ber-
telsmann, el aleman Reinhard Mohn,
obtuvo el Premio Principe de Asturias de
Comunicacion y Humanidades, desban-
cando a candidatos como Bill Gates y a
la periodista argelina, Salima Ghezali.
El jurado destaco «su capacidad para or-
ganizar un modelo participativo de em-
presa en el ambito de la comunicacion y
las humanidades», y subrayo también la
contribucion de Mohn a la difusion de la
cultura mediante la edicion de libros, la
creacion de bibliotecas y el fomento de
la lectura.

Bertelsmann, que desembarco en Es-
pana en los 60, es duefia en nuestro pais
de Circulo de Lectores y tiene participa-
ciones en la editoriales Larousse, Plaza
& Janés, Lumen y Debate v, a traves del
grupo G+J, edita revistas como Cosmo-
politan, Dunia, Geo, Marie Claire, Muy
Interesante o Ser Padres.

Animar a escribir
para animar a leer

Bajo el lema «Animar a escribir para
animar a leer» se celebraran, del 25 al 27
de junio, las vi Jornadas de Bibliotecas



Infantiles, Juveniles y Escolares que or-
ganiza la Fundacion German Sanchaez
Ruipérez de Salamanca. El objetivo es
que docentes y bibliotecarios reflexio-
nen sobre la necesidad de apoyar el ejer-
cicio de la escritura creativa entre los ni-
flos, como una actividad cultural y llena
de sentido: escribir para ser leidos y leer
como escritores futuros. Asi pues, por
primera vez en estas jornadas, se dara
cabida a talleres en los que los asistentes
podran practicar la escritura.

Informacion: FGSR. Secretaria de
Cursos de Formacion. Pefia Primera 14-
16. 37002 Salamanca. Tel. (923) 26 96
62. Fax. (923) 21 63 17.

Cabeza de chorlito

El pasado 21 de mayo, la editorial
Destino presentd en Madrid Txoriburu
0, lo que es lo mismo, Cabeza de chorli-
to, unas memorias de infancia de la ilus-
tradora y escritora vasca Asun Balzola
(Bilbao, 1942). El libro, de impecable
edicion y el primero que Balzola escribe
para adultos, es el recuento de la memo-
ria de sus primeros afios en el ambiente
de la burguesia bilbaina a finales de los
anos 40.

Su oficio y sensibilidad como escrito-
ra para ninos, le permite trazar un esbo-
zo impresionista de unos dias muy gri-
ses, en los que la nifia de entonces desea,
sobre todo, imaginar cosas. Entre ella,

Txoriburu

Cabeza de chorlito
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que sabe que dibujar es magia, y sus her-
manos, que escapan de la realidad con
sus fantasias, crean un mundo propio
que poco tiene que ver con el de los ma-
yores, que representa el absurdo. Sin
embargo, detras de la mirada infantil, en
un relato aparentemente inocente, se en-
trevé la herida de la guerra civil y la du-
reza de aquellos tiempos.

XII Jornadas de
Animacion a la

I.ectura

El CPR de Arenas de San Pedro (Avi-
la) organiza, junto al Ministerio de Edu-
cacion y Cultura y otras entidades, y del
4 al 7 de junio, las x11 Jornadas de Ani-
macion a la Lectura, con ponencias a
cargo de Luis Alberto Cuenca, Eduardo
Chamorro, Jordi Sierra 1 Fabra, Teresa
Duran y Ana Maria Matute, ademas de
talleres, mesas redondas (una de ellas
sobre revistas de LIJ)), espectaculos,
fiestas de animacion a la lectura, debates
(triangulares) y muchas otras activida-
des. Para ampliar la informacion, se
puede recurrir a Internet: http://roble.pn-
tic.mes.es/~mescaler/index.htm

Premio Protagonista
Jove

mas votos Quin un en Kamo (Cruilla) de
Daniel Pennac; en la de 14-15 anos, se
llevo el gato al agua César Mallorqui y
su L'ultima feina del senyor Luna (Ede-
bé), premio Edebé de 1996; y, por ulti-
mo, los chicos y chicas de 16-17 anos,
votaron a Vicent Pascual, autor de L'e-
nigma del medallo (Bromera), un libro
también galardonado.

Cuentos para
explicar que es el
Alzheimer

El Consell Catala del Llibre per a In-
fants i Joves, en colaboracion con la As-
sociacio Catalana d’ Amics del Llibre In-
fantil 1 Juvenil, convocd el segundo
premio de literatura, Protagonista Jove,
con el proposito de estimular la lectura
de imaginacion entre los chicos y chi-
cas. A tal efecto, se proporciono a todos
los centros de ESO y de Bachillerato de
Catalufia que se inscribieron, una lista
de de 15 libros en catalan, cinco por ca-
da grupo de edad lectora, seleccionado
por una comision de expertos en L1J.

Los chicos se constituyeron, pues, en
jurado dentro de cada centro, para con-
ceder el premio a los mejores textos.

En la categoria de 12-13 afios, obtuvo
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La Fundacio «la Caixa» de Barcelona
ha editado una coleccion de cuentos
ilustrados para explicar la enfermedad
de Alzheimer a los mas pequenos. De
momento, han salido cuatro titulos, es-
critos por Joaquim Carb0 y Merce Ara-
nega —con ilustraciones de Fina Rifa,
Roser Capdevila y Maria Rius—, que
parten de situaciones cotidianas para ex-
plicar el comportamiento a veces sor-
prendente de las personas enfermas de
Alzheimer que tienen problemas de me-
moria y de movilidad, y sufren cambios
de personalidad.

Los libros, pensados para ninos de 6 a
12 afnos, se distribuirdn gratuitamente

AMEGA. LA MEVA AVIA ES DIFERENT,

FUNDACI%::LA CAIXA», 1998,

MERCE A



entre asociaciones de familiares de en-
fermos de Alzheimer, centros de recur-
sos pedagogicos, bibliotecas y asocia-
ciones de padres y de profesores. Mas
adelante, la coleccion se completara con
libros dirigidos a los jovenes, de manera
que comprendan la situacion de total de-
pendencia de la familia que estos enfer-
mos padecen.

Dinamizacion de la
lectura

La dinamizacion de la lectura es el te-
ma de un programa universitario de
postgrado de la Universitat Ramon Llull
que imparte la Escola Universitaria d’E-
ducacio Social (Fundacio Pere Tarres) y
la Escola Universitaria de Treball Social
(ICESB), y que del 29 al 10 de julio y
del 28 de junio al 2 de julio de 1999 ina-
gurara su tercera edicion. El curso se im-
partira en castellano, y entre los profe-
sionales y especialistas que participaran
estan Teresa Duran, escritora, ilustrado-
ra, critica y actual directora de la revista
Faristol, el autor mallorquin Gabriel Ja-
ner Manila o Eulalia Espinas, directora
de la Fundacion Bertelsmann-Espaiia.

Informacidn: Institut de Formacio de
la Fundacio Pere Tarrés. Entenga 157.
08029 Barcelona. Tel. (93) 4101602.
Fax. (93) 4394515. E-mail:postgraus.
eues(@peretarres.org

Nuevas colecciones
de Planeta

Editorial Planeta ha sacado a la calle
su nueva coleccion Narrativa, con la que
pretende fomentar la lectura entre los jo-
venes preadolescentes que empiezan a
dar sus primeros pasos en la eleccion de
su lectura. Los temas, los personajes, la
estructura agil de las narraciones son al-
gunos de los alicientes de estos libros
que quieren ser una alternativa a la lec-
tura de prescripcion escolar. Terror, mis-
terio, ciencia-ficcion son los temas es-
cogidos, separados en distintas series: la
de misterio es «Para no dormir», con dos
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titulos firmados por el escritor australia-
no S.R. Martin; «Colegio Calavera» es
la serie de terror, con protagonistas que
van a un colegio que esta al lado de un
cementerio y en el que, por lo tanto, to-
do puede ocurrir; y, por ultimo, «Di-
mension Ay, la serie que engloba titulos
de tematica de megarraros, es decir, al-
go asi como la ciencia-ficcidn, en un es-
cenario que es un pueblo aparentemente
tranquilo .

Por otra parte, Planeta ha editado todo
tipo de libros —desde la novelizacion
del guion de la pelicula, hasta libros pa-
ra pintar, con pegatinas o con figuras re-
cortables— sobre Anastasia, la pelicula
de dibujos animados de Don Bluth y
Gary Goldman para la 20th Century
Fox, que asi ha decidido acabar con el
monopolio Disney en este ambito.

Literatura infantil y
su didactica

La Universidad de Castilla-La Man-
cha, a traves del Vicerrectorado de Ex-
tension Universitaria, organiza el XIx
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HNOS. THOMPSON, AMNASTASIA, PLANETA, 1998,

Curso de Literatura Infantil, que versara
sobre «Literatura infantil y su didacti-
ca», y esta dirigido por Pedro C. Cerri-
llo Torremocha y Jaime Garcia Padrino.

Dirigido a estudiantes de Magisterio,
Filologia Hispanica y Filologia Moder-
na, maestros y profesores de secundaria
y animadores socioculturales, el curso
tiene como objetivos exponer y debatir
distintos aspectos basicos de la ensefian-
za de la literatura, tanto en primaria co-
mo en secundaria; reflexionar sobre as-
pectos complementarios como pueden
ser las adaptaciones de clasicos o la pre-
sencia de las nuevas tecnologias; y pro-
porcionar, a través de los talleres, diver-
sas técnicas para trabajar en las clases
de literatura.

Informacién: Universidad de Castilla-
La Mancha. Cursos de Verano. Edificio
de Servicios Generales. Camino del Po-
zuelo s/n. 16071 Cuenca. Tel. (969)
179100. Fax. (969) 179111.

Premio Esteban
Barcia para Fabricio
Carvano

El pasado 25 de mayo tuvo lugar, en la
Camara de Comercio e Industria de Ma-
drid, la entrega del premio Esteban S.
Barcia de periodismo educativo, que
fue, en esta primera edicion, para Fabri-
cio Caivano, colaborador de E! Periodi-
co de Catalunya, fundador y, hasta fe-
cha reciente, director de Cuadernos de
Pedagogia y coordinador de CLIJ. El ac-
to fue presidido por la Ministra de Edu-
cacion y Cultura, Esperanza Aguirre,
con presencia de Rafael Puyol, rector de
la Universidad Complutense de Madrid
y presidente de la Fundacién Universi-
dad-Empresa, entidad que ha creado el
galardon que lleva el nombre del que
fuera responsable del suplemento de
Educacion de El Pais, Esteban S. Barcia,
fallecido en agosto de 1996.

El jurado decidi6 por unanimidad la
concesion del premio a Caivano «por el
valor y el interés de los trabajos presen-
tados y por su brillante trayectoria a lo
largo de mas de 22 afios dentro del pe-
riodismo educativoy.
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Envios especiales:

Peninsula y Baleares certificado 10.100 ptas.

Canarias, Ceuta y Melilla, envio aéreo y exento de IVA 10.350 ptas.

Canarias, Ceuta y Melilla, envio aéreo certificado y exento de IVA 12.000 ptas.

Para el extranjero, enviar cheque adjunto en dolares

Aéreo Aéreo certificado
Europa 1158 125 %
Ameérica 155 % 165§
Asia 190 $ 200 $

Rogamos a los suscriptores que en toda la correspondencia (cambio de domicilio, etc.) indiquen el numero de suscriptor, o adjunten la etiqueta de envio de la revista.
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C.C.C. (Cdodigo Cuenta Cliente)
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Entidad Oficina DC N°® cuenta

Fecha ... s NOTA IMPORTANTE: Las diez cifras del nimero de cuenta deben llenarse todas. Si tiene alguna
duda en el nimero de cuenta, el banco o la sucursal, consulte a su entidad bancaria, donde le informaran.

Domiciliacion bancaria
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Muy senores mios:
Ruego a ustedes que, hasta nuevo aviso, abonen a Editorial Torre de Papel, S.L., Amigo 38, 1° 1%, 08021 Barcelona (Espafia), con cargo a mi c/c o libreta de
ahorros mencionada, los recibos correspondientes a la suscripcion o renovacion de la revista CLIJ.
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FL ENANO SALTARIN

[L1bros interiores

«No puede ensenarse nada si ni si-
quiera el maestro cree en la verdad de lo
que ensena y en que verdaderamente im-
porta saberloy.

Fernando Savater
(El valor de educar, Ariel, 1997).

0 se donde lei que no somos
nosotros los que escogemos
los libros, sino que ellos se
las arreglan para llegar a nuestras manos
en el momento justo. Suena bonito, pe-
ro suele pasar también que algunos li-
bros llegan a la cita demasiado pronto o
demasiado tarde. Los que se adelantan
es posible que se apiaden y nos den una
segunda oportunidad. Los que llegan
tarde son los que yo llamo «libros inte-
riores», para entenderme. Son €sos po-
cos libros excepcionales que nos dicen
verdades presentidas, que 1nauguran un
espacio de luz que ya intuiamos. Libros
que «nos escribeny», si vale la expresion.
Les pondré un ejemplo para ser didacti-
CO, pero que no siente precedentes.
Veran, tengo una amiga simpatica,
profesora ya jubilada, coleccionista de
minerales y mas loca que cuerda. Hace
un aino me envio el libro de Fernando
Savater, £l valor de educar. La buena de
Espe se ha hecho ecologista, recicla pa-
pel y hace unos tarjetones ilustrados que
son, digamos, para no ofender, origina-
les... En verdad ella se llama Esperanza
pero todos la llamamos Espe. Me escri-
bi6 que al leer ese libro tuvo la certeza
de que «ya lo tenia escrito dentro», que
su lectura habia sido como sacar agua
fresca de un pozo y apagar una antigua
sed.
Hasta ahi normal. Pero la semana pa-
sada estuvo aqui y me dijo que iba a lla-
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mar a Savater para decirle que su libro
era un plagio de lo que ella pensaba.
Expresaba tan exactamente lo que ella
siempre habia pensado que se sentia
«realmente muy o-fen-di-da». Traté de
razonar con ella y de explicarle que era
un caso claro de «libro interior». Impo-
sible. No se tomo el té. Segun ella Fer-
nando Savater, con mi artera colabora-
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ANNE DECIS.

cion, la habria hipnotizado para sacarle
de dentro ese libro totalmente suyo. Su
sentencia fue rotunda: plagio con alevo-
sia, acoso intelectual, nocturnidad y des-
precio de sexo. Pobre Espe, debe ser el
calor. Se le pasara pronto.

El Enano Saltarin.



COSAS NUEVAS.

CADA DIA SUS
ALU

DESCUBREN

HOY LE TOCA

Larousse presenta el nuevo Diccionario
Maxi Junior de la Lengua Espainola.

Nuevo por su iinica y eficaz forma de explicar las cosas. Por utilizar el ejemplo para llegar al significado
de cada palabra. Nuevo por sus cuidadas ilustraciones tematicas. Por su amplio colorido y por su atlas.
Por ameno, practico y actual. Y ante todo, por ser la obra que se ajusta a las necesidades de los alumnos
de Primaria. Llamenos hoy mismo al 93 292 26 66 y descubra esta nueva obra de Larousse.

Caracteristicas técnicas: 18000 entradas. 50000 acepciones. Parecidos y contrarios. Familias de palabras.
Cuadros gramaticales y ortograficos. Mas de 70 paginas de ilustraciones tematicas. Atlas del mundo.

LAROUSSE
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LIBROS PARA
ENTRETENERSE -

LIBROS PARA AYUDAR
A LOS PADRES
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A los 2 afios los ninos inician
el contacto con los libros. Les atraen
los dibujos y empiezan a preguntar
“3quién es¢” A partir de esta edad
hasta los 6 afios evolucionan
rapidamente, aprenden palabras
nuevas, emplean correctamente

las frases, imaginan historias y

Con libros
crecen felices
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disfrutan conténdolas. En cada
edad necesitan un tipo de libro
distinto, que les introduzca en la
lectura y les divierta al mismo
tiempo.

Ediciones SM desarrolla los libros

mds adecuados para el momento

evolutivo en el que se encuentran.
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